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I.  P  O G  E  I)  N Á N j .

I. O překážce w manželstwj píjbuzenstwjm 
a šwagrowstwjui z nemanželskeho zplozenj 

a zrozen j.

Přjspěwek k  w y sw ě tle n j § . <55. a 6 6 .  k n ih y  w se o b e c n y c h  z á k o n u  

m ěs tsk ý ch , * )  o d

D ra . J o s e f a  H e l f e r t a ,  

cjs, k rá l. p ro fe s so ra  p rá w  a k n jž . a rc ib isk u p , k o u s is to rn jh o  

rad y  w  P ra z e .

§. 65. wš. zák. měst. nařizuge r „Mezi příbuz­
nými w  linii nahoru wstupugjcjch a dolů sstu- 
pugjcjch, mezi wlastnjmi a newlastnjmi bratřjmi 
a sestrami, mezi bratranci, sestřenci (streyčenci) 
a sestřenicemi, gakož i s bratřjmi a sestrami ro -  
dičowými, totiž se streycem, s ugcem a tetau ze 
strany otcowské a materské nemůže žádného plat­

*) D iw u o , gak  p ře k la d a te lé  n a š ic h  z á k o n ů  m o h l i  ta k to  p ř e lo ­
ž ili : b ü rg e rlic h e s  G e se tz b u c h , g e s to  zá k o n y  ty to  n e g e n  p ro  
m ěšťany , a le  i  p ro  p á n y  a v e s n ič a n y  u s ta n o w e n y  gsau  : 
m ělo ť  sp jže n á z w u  českého  o b čan sk ý ch  z á k o n u  se u ž iti , au  
d le  §. 1 .  a 4 .  w š ic k n i o b ra n é , S ta a tsb ü rg e r, —  a n e  to l ik o  
m ěšťané, S ta d tb ü rg e r , g im i se vvjžj. P o z n á m . P řek lad «

* «



ného manželstwj se zawřjti; necht přjbuznost z 
plodu manželského aneb nemanželského po - 
cházj.“

A §. 66. „Ze šwagrowstwj powstáwá překáž­
ka w manželstwj, že muž \v §. 65 s dotčenými 
přjbuznými manželky swé se oženili, a manželka 
za příbuzné tam dotčené muže swého se pro- 
wdati nemůže.“ *)

Ustanowenj tato gsau zřegmá, a osoby, genž 
co přjbuzné a sešwagřené wylaučeny gsau z wol- 
nosti z a  sebe se dostali, gmenowitě uwedeny. Ne- 
gsaut podrobena ani tehdáž pochybnému wylože- 
n]’, když srownalost přjbuzenstwj a šwagrowstwj 
na zplozenj neb zrozen] krommanželském zalo­
žena gest, gestliže toliko sama tato událost po­
chybnosti nepodléhá.

Tak tomu ale neiij w přjpadnosti, když kromě- 
manželské zplozen] aneb zrozenj nenj dokázáno, a 
dwě osoby chtěgjbýti spogeny mauželstwjm, gichž 
lid za přjbuzné aneb sešwagřené má, aniže 1o do­
kázáno aneb i snad dokázali možná gest. Namj- 
tagjej se w pádu tom obtjžnost okazuge se w 
neywyššjm dekretu dwor. kanceláře odeS l.ř jgna
1813. s dodaným k němu ponaučenjm (Instrukcj)
o pokračowánj, gehož má duchownj zachowati 
u wedenj matrik, a z neywyššjho dekretu dwor. 
kane. ode 13. ledna 1814. co dodatek k onomu 
ponaučenj wyšlého. — W  prwnjm se nařizuge :

* )  T a k  z u j p ře lo z e n j  p ře k la d a te lů  k n ih y  w S eo b éc . z á k o n ů  m ěs t­
sk ý c h , 1 8 1 2 .



1) „Aby gméno matky č!jtete clo křtícj matri­
ky ani na udán} matčino, aniž po udánj báby a -  
Ueb porodnjho pomocnjka wepsáno nebylo, ne -  
wyřknau-li dwa duchownjmu co zpráwnj mužo- 
wé známj swědkowé swym wlastnoručnjm spolu- 
porfpisem do křticj kn ihy , že matku djtěte d o ­
hře zuagj a určité wědj, že udané gméno gegj 
prawdiwé gméno gest ; kde wšals dwa takowjj 
swědkowé uwedeni býti nemohau, by  duchownj 
gméno matčino s doloženjm „dle udáwánj“ za­
znamenal, a hned o tom oznámen) mjstnjmu w rch -  
nostenstwj učinil, aby toto gistotu gmena ̂ ¡vy­
šetřilo, a on pak přigaw takowéto wyzwědenj 
mohl teprw  do matriky připogiti.

2) I  tenkrá te , když matka wyzná, že wda- 
ná nen j, a spolu zapsáuj gména nemanželské­
ho otce žádá , tento od nj udaný nemanželsky 
otec do křticj knihy zapsán býti nemůže, lecby 
s dwěma swědkoma u duchownjho se dostawil a
o wepsánj swého gména gako otec djtěte žádal; 
w přjpadnosti té pak, kde duchownj geho praw­
diwé gméno nezná , gakož u matky řečeno bylo, 
leč dwa duchownjmu co zpráwnj lidé známj swed- 
lcowé potwrdj, že muže za otce k djtěti se h la -

) R a d n o  d o b ře  ro z e z n a l i  w rc h n o s t  a w rc h n o s te n s tv j ,  z  m c h z  
p rw n i p a n s tw o , d ru h é  p ak  gak o  tu to  m js tn j au íad  z n a c j, t o -  
h o to  Avšak p ře k la d a te l w S eo b . z á k o n ů  n e š e tř i l  a w  
d w o g sm y s ly  tu d y  se  z a p le t l ,  ta k  Že se  n e w j, ^kdy O b n g k e i t  
a k d y  H e rrs c h a f t  s lo w e m  'v rc h n o s t i  se  ro z u m e ti  raa .



sjcjho dobře znagj, udané pak gméno gako geho 
prawdiwé gméno že dobře wědj, aneb pjsemnj ná­
ležitě osprawedlnená listina geho mjstnjho wrch- 
nostenstwj toto za gisté prokáže.

3) By konečně \v přjpadu tom, když matka 
se přizná, že prowdaná nenj a zapsánj otce ne­
žádá, djtě toliko co nemanželsky zrozené se za­
psalo, slaupec (rubrika) pak pro gméno otcowo 
prázden nechán byl.

W  druhémto z u j : „Že když matka djtě za 
nemanželsky zrozené udáwá, a nežádá, by gméno 
krommanželského otce zapsáno bylo, aniž ginak 
žadá, aby k důkazu o prawdě gegjho udaného 
gména přiwoleno b y lo ,  po gegjm prawdiwém 
gmenu dokonce ani skaumati se nemá, nýbrž u- 
dané gméno s doloženjm „dle udánj“ w knihu 
porodnj se w epsati, wyskaumánj pak prawdy 
gmena gegjho oswědčenjm aneb doznámenjm 
toho politickému wrchnostenstwj tenkráte gen 
způsobiti se má, když matka toho sama žádá.“ 

Dle patrných slow těchto zákonnjch mist 
může rodič nemanželského djtěte toliko na žádost 
swau do matriky zapsan byti, matka pak může 
chtjc zatagena zůstati,. také giné gméno si dáti,
kterežs pominutjm gegjho prawého gména do ma­
triky se wpjše.

čem u se ted da za p rá w o , když dwě dle 
wšeobecne powěsti od gednoho muže s rozlič­
nýma osobama zplozené djtky, zá gegichžto otce 
on ale w matrice udán nenj, aneb dwě dle došlý-



cbánj od tétéž ženy zrozené děti, u  gichžto křtin, 
matka rozličným gménem zapsana gest, za man­
žely se pogmauti chtegj ?

Co tu p ráw em , kdyžby dokonce kromm an-
želský otec a njm zplozená dcera, gegjmžto že 
on otcem, w knize ldticj nestogj, aneb matka se 
swým nemanželsky zrozeným synem, o gehozto 
latinách wymyšlené gméno matčino se zapsalo,

sňatku žádali ?
Příbuzné gsau si o s o b y  tyto zagiste, pakliže

ona powést prawdiwá, ono doslécliánj důwodno 
gest, an mezi nim i w  přjpadu p rw n jm , co po­
bočními (postrannými) přjbuzenci a »bratřena, po- 
lowičné přjbuznosti, -  w  druhém pak co mezi 
předky a potomky (ascendenty a descendenty) 
úplného přjbuzenstwí trwá. Muže tu duchownj 
zpráwce sňatku odepíjti, když se mu powěsti te 
k uším dostalo , smj-li aneb musí-li ge dokonce 
spogiti, poněwadž malriky o tom ničeho neobsa- 
W í ?  M á-li pow ěstčili matrika wětšjm h y ti  d u -  
wo<lem? — Gešte wšak w jc e : Dle neywyšs]ho 
dwor. dekr. ode 24. čerwna 1801. musegj deti, 
od ženy w manželowě sebe dél«í nepřítomnosti 
zplozené za manželsky zrozené zapsány býti. 
Zplodila tedy dceru manželka za čas manželo­
v y  přes rok bez př]trže trwag]cí nemoci, w  n p -  
to k zplození AU) zcela neschopným byl, aneb 
on po mnohá léta w  zagetj nepřátelském trwa , 
aniž pak p ř i  swém nawrácení pořádnému zp o -  
zenj otec odpíral. Deyme tomu, že si gx obljbj



syn téhož manžela, gegž tento s ginau ženau w 
prwněgšjm manželstwj manželsky aneb třeba w 
zagetj cizoložně z p lo d i l : smj-li tyto dwě osoby, 
genž o překážce přjbuzenstwj dokonce ničeho ne- 
wědj, oddány býti ř

Iídyby  nařjzenj ode 19. kwětna 1784. w 
platnosti trwalo, genžto d j : „Že w  přjpadnosti 
pokrewenstwj z nemanželského lože pauhá zná­
most události (notorietas faoti) se nepowažuge 
za dostatečnau překážku občanským aučinkům 
(ad eJTectus civiles) manželské smlauwy, nýbrž o 
tomto i známosti práwnj (notorietas juris), genž 
wýrokem přjslušného saudce se děge, spolu že 
třeba gest, gakžto podobným způsobem týkagjc 
se manželske překážky z cizoložstwj pošlé, nařj- 
zeno gest“ a kdyby zn á m o s tj u d a lo s tn j, powě- 
sti saukromnj wědomost, zn a m o s tj p rávvn j pak 
důkazy saudnj k rozuměnj b y ly : pogednau by 
otázka ta rozhodnuta byla. Než to přednášením 
od 8. čerwna 1815. od G. Mti. král. neymilosti- 
wěgi ugatým nařjzenj ono wýslowně se za zdvvi- 
žené wyhlašuge*), i wygádřenj udalostnj a prá­
wnj známosti (Notorietatis facti et juris) až do 
wygitj geho neznámé, od zákonů nikdy neužjwa- 
né, posawád tak málo wyswělleny gsau, rowněž 
gako wlastnj směr nařjzenj toho poznán**).

*
)  P ra to b e v e ra  M a te ria lie u , I I  d jl , s i r .  2 7 6 .

) U o ll iu e r  H a u d b u c h  des iu  O e s te rrc ic l. g e l le u d e u  E h ercc íi-  
te s , 1 d jl , s t r .  5 6 ,  1 8 9 — 1 9 4 ,  2 1 8 — 2 2 2 .



Otázka musj z knihy w §. zák. měst. a sw r- 
chu uwedených znovva stanowených neywyš.šjch 
nálezů s ohledem na znik a filosofické odůwod- 
něnj poměru přjbuznosti a šwagrowstwj rozho­
dnuta býti.

I. Gesti to naprosto nedůwodné, že p řjrodo- 
práwnj zákon manželstvrj osob bljzko sob í p ř í­
buzných zawrhuge. Nebot by tby  i skutečně ně­
které druhy zwjřat dle swého pudu k  pogjmánj 
se s těmi, od nichž se zljhly aneb kteréž od nich 
zljhnuty byly, na gewo dáwagj oškliwost*), p řed -  
ce z toho nelze prjrodopráwnjho zákonu odwo- 
zovvati. Zákony íl jm ské : „ lu  contrahendis ma- 
trimoniis naturale jus et pudor inspiciendus e s t ; 
contra pudorem est autem, liliam uxorem suam 
ducere ;“**) pak : „Jure gentium incestum commit- 
tit, qui ex gradu ascendentium vel descendentium 
uxorem duxerit,“***) genž se na přjrodnj p rá -  

odwoláwagj, neprowodj nic, proto že ll j-

*) P l in .  h i s t .  n a t .  V í l í .  A r ls to le l .  a n im . h is t .  'c a p .  4 6 .  V arro  

de re  r i is t ic a  I I .  7 .
* * ) 1 4 .  §. 2 .  D . de  r i lu  n u p t .
* * * )  6 8 .  D . e o d .
* * * * )  P r á v e m  z d e  u s tíiu p e n o  od  n á z w u  p ř i ro z e n é h o  p ráw a , 

což  v la s tn ě  z n a r j  a u g e b o re u e s  R e c h t, k te ré ž  k  ro z e z n á n )  od 
n a b y tý c h  w e  p r jro d ě  p rá w , n a z jw á  D r. P a v l o v s k ý  z ro z e n ý m  ! 
D r. N e g e d lý  p ř is tw o re iiý m  p r á v e m  w  1 6 .  §. w . z .  m . P r j -  
c in au  o n ě c h  n e o h ra b a n ý c h  n á z v ů  g e s t, že n e c h tj  s l o v u  p r j -  

r o d a  p ráw a  české k la ss io n o sti p ro p ů g c it i  . a n a  m js lě  u ě l.o  
n á tu ra , p ř i ro z e n o s t  a p r i ro z e n j  u ž jw a g j, k tc rá to  s lo v a  a d -  
jecťivvnjho  v ý c h o d u  n e d o p a u š tě g j , g e n z b y  z d e  n íu se l b ý t i : 
n j  a n e b  n  v  ; n e ž  z a n e d b á n o  g es t i  tě c h to  u k o u re n j  así Vn 
savvád, ac o d  seb e  v e lm i  ro z d jln a  gsau  a g azy k u  našem u ,
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mané,gak známo, přjsného rozdjlu práwa a mra- 
wnosti neznali, nu cen j wšak nikoli za gedinésu- 
didlo obau neuwažowali.

Ginák tomu ale z ohledu přjrodného, mra- 
wnjho zákonu, s njmžto bludně přjřodopráwnj 
zákon pomjšen býwá. Ten obsahuge skutečně 
důwod zápowědi k spogenj pokrewenců, wšalc 
ale též gen pokrewenců w pořadj předků a po­
tomků. Poměr rodičů a detj wespolek gesli po­
měru manžela a manželky tak náramně na odpor, 
že powinnosti prwněgšjch s powinnostmi druhých 
sgednotiti se nedagj. Nebí nemůže syn ani co 
muž, w kteréžto powaze lilawau gest, swé matce, 
aniž dcera co manželka otci swému šetrné wážno- 
sti prokázali, kteréž přjroda žádá, an manželstwj 
sgednocenj a důwěrnosti s sebau nese, nimiž we- 
ěkera wažnost dětská zůstáwá wylaučena,*) bytby
i hned dcera co manželka manželu poddána byla. 
Mimo to gest manželský účel w manželstwj matky 
se synem z přjčiny rozdjlnosti gich wěku welmi 
těžko k dosaženj, manželstwj wšak otces dcerau 
giž proto gest pro ti přirozenosti, že o tec máge 
bdjti nad newinnostj a dobrau zachowalostj dcery 
swé, samby gi kazil zamilowaně se k nj chowage, 
by  tělesného chtjče a wilnosti w nj zbudil. —

Z ohledu ostatnjch pokrewenců ani zákon 
mrawnj neobsahuge důwodu k zakázánj manžel-

k d y b y  so g ich  n á le ž itě  u  w ěd ec k ém  s lo h u  a w  p re lo ž e n j zá" 
k o ň ů  u ž jw a lo , n e sm jrn é  u r č i to s t i  b y  d a ly .

* )  H u g o  G ro t .  cle ju re  b e ll  i e t  p a c . l ib .  2 cap . 5  §• 1 8 .



slwj bra tru  se sestrau, ugci se synowkynj, tete 
sc synowcem, bratrancům se sestřenicemi a t. d. 
an se \v manželstwj takowémto ničeho na prosto 
uemrawného nenalezu, aniž nalezti muže.

Uwedenj zápowědi na sňatek s ostatnjmi o -  
sobanů toliko positiwnjmu práwu gest k přičten). 
Zákon Mogžjšůw zakaznge manželského sňatku 
s neybližšjmi přjbuznými, a sice w  pokrewenstwj : 
s otcem, m a tkau , bratrem, sestrau , bratrowau a 
sestřinau dcerau, a otcowau i matčinau sestrau ;■ 
we šwagrowstwj c s macecbau, s manželkau sweho 
slreyce (otcovrské strany), s matkau swe manžel­
ky (tchýnj), s ženau bratra swého, léčby tento 
žádného djtěte nezplodil , se swau pastorkvnj a
sieni dcerau, konečně se s estran manželky swé*) ; 
^ -ť l taktéž zakazugj zákony pohanských národu, lleků a
lijmanů manželstwo s neybližšjmi pobočnjmi p ř j -
])uziiými"“')- Mělit proto  duwodu gednák w gisté
přirozené a protož přjrodné stydliwosti, nedowo-
lugjcj s osobami w manželstwj wstaupiti, s nimiž
kdo rodem neybljžegi spogen gest, kterážto spj.še
welj pobočnjch přjbuzných, co potomků a p ře d -
stawených společných prarodičů powažowati a
třeli to w nich také ctjtí, — okoličnost, k wůli n]ž i
])l]ž sešwagřené osoby \vzjli se nemagj, gešto ge-
den z manželů, gedno tělo činjc]’ch, ctěn a wažeu
býti má w druhém ; — gednák i důvvodu nacházeli

* )  L e v i t .  XVlir, 6—18.
**) H u g o  G r o l .  l . o .  5 .  1 3 .
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w  gisté oškliwosti, genž dle společného obcowánj  
ode dětinstwj znáujm obapolných slabostj a wad 
wzniká, nedagjc se lehko wnadnými obrazy mámi- 
wé obraznosti u lásky k druhému pohlawj panu- 
gjcj oslepiti — pročež i tělesná láska mezi bra­
trem a sestrau dle zkušenosti zcela neobyčegným 
úkazem gest. — Konečně a neywjce gini dů- 
wodem zápowědi té byla pečliwost o zacho- 
wánj mrawnosti, aby takto gak obyčegně bljzcj 
přjbuznj wespolek žigjce a swobodněgi obcugjce 
w  uaděgi přjštjho manželstwj přjležitosti k hří­
šnému spogenj neměli, — odkadž i zápowěď ta 
mezi bratranci a sestřenicemi a ginýini příbuzný­
mi pocházj, gesto za časů, kde zámožnosli se ne­
znalo, děti po swém sňatku obyčegně p ř i  rodi- 
čjch doma zůstawše, swých synů a dcer pod 
gednjm krowem wychowáwali a tudy wespolek 
za bratry  a sestry se powažowali. — Mohlit tedy
i političtj ohledowé spolu působiti na uwedenj 
zápowědi týkají jej se takowého manželstwa, aby 
totiž swazkowé lásky a přátelstwj, pospolné po­
moci a zdělenj statků dálegi se rozšjřily, gakžto 
z mjst u spisowatelů wšeho druhu widěti.*)

Toliko řjmské zákony měly geště zcela zwlášt- 
njho důwodu u pochybné zápowědi, že za sta­
rého přjsného manželstwj žena gakožlo dcera w 
moc mužowu přišla, filiye loco erat, qu?e autem 
íiliarum loco esse nequeunt, cum iis nec nuptice

)  P lu ta rc h  in  (jiiíest. R o m a n , cpi, 1 0 7 .  P l i l lo  de  le g ib . speciá l.
S .  A u g u s tin ,  de c iv ita te  D ei l ib .  15# c a p . 1 0 .  S . C h rjso s t.
in  e p is t. i .  ad  C o r iu th .  X I Í J .  1 3 .



sunt,*) pročež i manželstwj brati j se sestrami, ' ■ ) a 
w.šem kdož podobně rodičům a dj tkáni k sobě 
semagj, a n e b u  nichž respectus parentelse trwá, z a -  
kazowídy***). Křestanská cjrkew nepowažůge 
sice wjce w knize Leviticus obsažene nařjzenj 
za wjžjcj, což wýslowně cjrkewnj sněm T riden t-  
ský wygádřil, že ono zhledem překážek manžel- ( 
stwj nemá moci křestanů wjžjojho zákona, an p o ­
litici) a obřadnj zákonowé židů ewangelským zá­
konem zdwiženi gsau****). Nic wšak méně p o -  
wažowala za neyprwněgšjch časů manželstwj me­
zi neybližšjmi příbuzným i za nedowolené, ano 
hřjšné t )  a neplatné. Řjdilat se zákony z e -  
měpánů ze strany toho wydanými w  powažowá- 
nj swém, galcž z některých mjst u sw. otců wideti 
j,est< Pozclěgi teprw  a snad proto, že cjsař 
Justinian manželstwj bratranců se sestřenicemi 
proti zápowědi cjsaře Theodosia -j-ff) dowolil, 
wrátjc se k starému zákonu zpět, nedopauštěla man­
želstwj wjce, proto že 011 ge zapowjdal. Tak  se giž 
wygádřowal zřegmě o tom druhý sněm Tnrský
1. 567. a řjmský cjrk.sněm 1. 7 2 1 . f f f f ) i  sw. Ře­

* )  H e iu e c . P a n d e c t ,  t i t .  de r i tu  î iu p t .
* * )  5. 2 .  J .  de n u p t.  ( l .  1 0 .)
* * * )  §§. 3 .  5 .  J .  c o d . f r .  3 9 .  D . de  r i t .  n u p t .
* + * * )  C o n c . T rn l .  se ss . 2 4 .  c a n . 2 .  de  sacru m , m a tr .  

y )  1 C o r . V . 1 .
-¡-f) S . A u g u s t. I . e .  S . A m b ro s . l ib .  8 .  e p is t. 6 6 .  
i f f )  C o n s t1, u n . C o d . T h e o d . si n u p tiæ  e x  re sc r ip to  p e la n t ,  
t t t t )  T u r o n . I l . d e  a n . 567. c a n .  2 1 . C o n c . R o m a n , de

An. 721 . can. 9.



hoř \v lislu do Angličan. *) By wsak předce pe- 
wného ustanowenj stupňů bylo, až pokad magj 
manžeJstwj spřjbuzným i zapowězena býti, sedmý 
stupeň přigal byl, poněwadž dle ncenj Rjmanů
i sedmero stupňů přjbuzenstwj u děděnj se ro- 
zeznáwalo.**) Tento sedmý stupeň od X l.s to -  
letj kanonicky tedy až do 14ho stupně (kolena) 
občanského počjtán byl, až pak papež Innocenc 
lil. to na čtwrté koleno obmezil a na zpět uwedl za 
přjčinami w  tehdegšjm weku základ magjcjmi: 
„Quaternarius numerus bene congruit prohibi- 
tioni conjugii corporalis, quia quatuor elemen- 
lis‘f*#íř) při čemžlo zůstalo i w  neynowěgšjm cjr- 
kewnjm práwu až .po dné.šnj den.

II. Z toho wyswitá samo sebau, gak důleži­
té má přjčiny občanské práwo zapowjdati man- 
želstwa mezi přjbuznými osobami, ano i cjrkew 
zápowědj těchto se držeti. Nemůže tedy také p o ­
chybilo býti, že ti,gimž nařjzeno bdjti nad zacho- 
wánjtn manželských zákonů, powinni gsau k tomu 
prohljžeti, a manželstwjm, u nichž se trwagjcj pře­
kážky namjtagj, pomoci swé odepřjti. Gest to­
liko otázka : kdy zápowěď takowá mjsto má, a 
k wykázánj-li poměru přjbuzenstwj důkazu prá- 
wnického gest třeba, čili postaČuge mrawnj gi- 
stota, aneb an i-li té třeba nenj a dosti-li na dů- 
mněnce ?

* )  C au . 2 0 .  cau s . 3 5 .  9 .  2 .
**) J u l .  P a u l .  l ib .  4 .  s e n t .  t i t .  1 1 .
***) C o u c . L a te ra n , sub  I n u o c e n .  I I I .  cap . 8 .  de consajig. et affin.



III. §>- 47. wš. zák. zem. nařizuge: „Smlau- 
wu manželskau muže každý zawřjti, gestliže ge­
mu žádné zákonné překážky w cestě nenj.“ Že 
žádné zákonné překážky w  cestě nenj, za w yge- 
dnanau wěc se béře při wšech snaubencjch, gesto 
práwo k manželstwj gest přirozené a důmněnka 
wždy gest pro přirozená práwa. (517. w. z. m.) 
Zákonná překážka se zakládá na události negako 
aneb na tělesné aneb na dušewnj auhoně, čehož 
wšak bez důwodu se nepřigjmá. Nemůžet žá­
dnému duchownj odepřjti sňatku, dokud očité a -  
ueb ztwrzeným udánjm známosti o úhoně nena- 
bude, t. g. dokud s e  překážky nenamjtnau. Když 
se ale překážka namjtá: zapowězeno gest mu 
pod těžkau pokutau sňatku předsewzjti, pokud, 
zasnaubenci potřebných wyswedčenj neopatřj a 
wšech námjtek neodstranj. (§. 78. w .z .  m.)

IY. Zwláště pak musj tomu tak býti, když 
nemanželské přjbuzenstwj se naskytne, neinohauc 
ze křticj knihy býti dokázáno. Naopak tomu 
twrditi, byloby tolik gako nerozumně se domey- 
sleti, žeby zákonodárce manželstwj krwe se d o tý -  
kagjcjmu tudy chtěl dweře do kořen otewíjti, 
promjgege u zapisowanj nemanželských porodu 
do matrik přjsného důkazu o půwod a přjbuzen­
stwj. W iz wšak genom z ohledu toho sám w
zákoně daný důwod.

W  nowém ponaučenj o wedenj matrik znj
tnkto hned na počátku : „Udalot se z mnohých 
přjpadnostj, že duchownj rozličnými ošemetnými



způsoby poilweděni byli u k řtu  k  zapsánj dětj 
nemanželsky zrozených za manželské do knilikřti- 
cjch, spolu pak u nemanželských dětj gména mu­
žů ženatých za otcowo gméno se uvádělo , z če­
hož práwnj rozepře a ugmy mnohým rodinám 
vzešly . By se takowémuto obelstěnj cluchovnjch 
v s t ř  jc vešlo, uznalo se býti třeba, gim k drženj 
porodnjch knih uděliti ponaučen], gakž nasledu- 
ge“ — a wneywyššjm dwor. dekr. ode 13. Jedna
1814. „Dosavádnj zákony maudře nařizugj ně- 
šíastným osobám, genž se kromě manželstvy] mat­
kami staly, by se tagemstwj gména gegich neod- 
gjmalo.“ Gelikož tedy zákon k tomu prohljžj, 
aby w  matrikách co neymožněgšj gistota posta­
ven a  byla, to pak, co pauhýmudánjm stran přichá— 
zj, od toho, co gisto gest, dobře rozeznáno bylo ; 
nedopauštěge mimo to, by přelstěnjm duchoveu- 
stwa mrzuté rozepře a saudy w rodinách v zn i­
kly ; a šetře při tom konečně i osob, upadlých 
z lidské křehkosti w takowéto neštěstj, aby za- 
lianbenj a potupy ušly: lze-liž toho giž odvozo­
va t] ,  žeby v lá d a  to, což přjsným saudem pro­
vedeno  nenj, tudjž i za v ě c  nestávagjcj považo­
v a l i ,  mrawnj pak gistotu nemanželského přjhu- 
zenstvj opomenauti mohla, totiž, žeby osoLy,přj- 
buzné sobě, proto že \v křticj knize co přjbuzné 
zapsané negsau, bez rozpaků oddati velela a pře­
kážku v  manželstwj z pověsti sice se namjtlau, 
a v š a k  z matriky nedokázanau žeby nechtěla 
bráti w swé uwáženj ? Namjtnauti což slowe gi-



něho, než k přemjtánj (pohybowánj) p ř i-  
westi ?

Zdaliž ale roznesená řeč neb powěst překáž­
ku pohotowě gsaucj w přemjtánj nepřiwodj ? Ne­
má li takowéto nj pohnutj giž postačowati k ode- 
přenj oddawek, ažby obtjžnosti takowé se odstra­
nily? Nikdét w zákoně občanském předepsáno 
nenj, že přednesená překážka w  manželstwj musj 
před manželstwj fn auplně dokázána b ý t i , aby 
gemu se překazilo, wygma přjpadnosti cizolož- 
stwj a aučastnosti na přjčině rozpogenj manžel- 
stwa : i gakž lze předcházegjcjho důkazu neman­
želské přjbuznosti žádati, gesto zákonodárce z p ř j-  
činswrchu dotčených, napřed toho prowésti p ř j-  
sně nežádá ? Nenj-liž aumysl přikázanj u namj- 
tlých se překážek oddawky odložiti, aby se nade­
šlo wšemožnému nebezpečenstwj neplatných man­
želstwj ; a zdali toho nebezpečnost gest kde wětšj, 
gako u rozšjřené powěsti krommanželského p řj­
buzenstwj ? Toliko domněnka duchownjho, ne- 
nj-li zwláštnjm důwodem podporowána, a g i-li 
také žádný krom něhonezdjlj, a která tudy w p o -  
wěst nepřešla, gest nepostačitelna, gelikož smysl 
slowa: uamjtánj, důmněnek w sobě neobsahuge, 
au namjtnutj (nahoděnj) má se za wrch překaženj 
wuzawřenj manželstwj powažowati. Zdaž se o p ř j­
buznosti pohotowě gsaucj řeč strhla : nelze odda­
wek před se wzjti, pokudž se powěst takowá nepo­
razila, což důkazem, že tomu 11a opak gest, stáli 
se může. Že pak k tomu choti připuštěni gsau,

Č asopis p .  K a to ] .  D u c h . V . 2 .  2
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samo sebau se rozumj, poněwadž powjdánj o 1on\ 
geště důkazem nenj, ano i důkaz překaženi*) mů­
že zemdlen býti. Muzeí gim dokonce duchownj 
p ři  tom nápomocen byli, ge wyslechnauti a po 
wyptánj gim rady udéliti, gakým způsobem magj , 
k odstraněn) wšeho podezřen) důkazů shromáž- 
děti a předložití.

Dokázawše swau nepřjbnznost musegj oddá­
ni býti, by tby i proti tomu neb onomu důwodu ně~ 
gaké pochyby se nadhodilo a tudy ipodezřenj se 
zcela neporazilo ; oni předložené gim obtjžnosti 
zdwihli, a wjce ničeho zákon nežádá. — Tomu aui 
se přjčiti nemůže i když by duchownj ze z po wrd ni­
ce na opak tomu wěděl, co dokázali. Když pak by 
011 na rozpacjch byl, ano býti musel, máge gicli 
odda t i : nemůžet předce překážeti, by giný ducho- 
wnj oddawek nepředsewzal, aniž smj tagemstwj 
zpowědnjgako w které giné přjpadnosti wygewiti.

* )  Přelýaz, G eg en b ew eis, u ž ito  p ro t i  u w e d e n é m u  p řek lad a te lem  
H ádu sa u d u jh o  s l o n u  : s tř jč u jh o  d ů k a z u . M usjť  i p ráw iij-  
k u  n a  lo m  z á le ž e li, a b y  k rá tk o s t)  se w  s lo h u  práW nickém  
sro z u m ite ln o s ti  d o sá h lo , n e  a le  sá h o d lo u h ý m i o k o lo s to g ič -  
noS tm i o b š jrn o s tj  se o b š jrn ě g š jc h  č in ilo . T jm  n ás gazyk 
n e s m jrn ě  trp j a sp o lu  i n á ro d , n e m o h a  p o ro z u m ě li ,  co pp . 
íiře d n j p jsa řo w é  a akm áři ráčj sw ým i s lo w y , u d ě ln g jce  w ey - 
tisk liw ě  p o p jra w é  a u v rd jc j o d p o w ě d ě  s tjm  d o sad em , když 
se p ro tu j d jl  n e w o m e ld u g e , tak  s iro lk o w i se 7. g e h o  p en ěž i­
té h o  z a lo ž e n j (G e ld v e r le g e n h e it! )  p o m ů ž e , kdež  se z l ic itirn -  
ge  d luž  je j g ru n t ¡ke. T á ž i se tu to ,  .gak lz e  ta k o w é  h a tla - 
n in ě  ro z u m ě li ? k d j 'ž  se žá d n ý  o to  n es ta rá , aby  Se p o slu ­
ch ačům  p r á w ,  k te řj C e ch o w é gsau, aspoA p ů l  lé ta  p ře d n á ­
še lo  o českém  s lo h u  p rá w n ic k é m  n eb  g e d n a c jn j, kd y ž  u n i­
v e rs i ty  o p u s tit!  m ag j, b y  té ž  českých  p jse m n o s tj  h o to w it i  sa 
aatic.ili p ro  n á ro d , na g e h o ž  m o z o ly  'g s a a  ž i w i ! —  P o z .  p ř .



T akto-li  se děge, ani zákonodárstwj w nesnázi 
se neuwádj, aniž se stranami hůře se nakládá, než 
toho weřegné aneb osobnj bezpečj žádá. Náhledu 
tomu na opak, — že totiž osoby o gegichžto ne­
manželské přjbuznosti gedno powjdánj se rozná- 
šj, bez ohledu na ně oddány býti magj, poně- 
wadž kniha zákonů zemských o tom ničeho wjce 
newyřkla, anobrž spjše w §'. 47. nařizuge, že kaž­
dý gest opráwněn manželstwj uzaw řjti ,  gemuž 
žádné zákonné překážky w  cestě nenj, — odpj- 
rá kromě dotčeného geště ta důležitá olcolič- 
nost, že — poněwadž tento článek (§.) wšeobecně 
znj, a nikdež wyswětleno.nenj, která překážka w 
manželstwj saiiia sebau a která zákonuau gest, 
wygádřenjm zákonné překážky, wšechny, gakým- 
koli zákonodárstwjm, budiž to giž přjrodnjm a-  
neb positivnjm, práwnickým aneb mrawnjm, ob­
čanským aneb cjrkewnjm, stanowené překážky roz­
um čti semnsj,a že t e n  toliko, komu žadna z těchto 
wšech w cestě nenj, manželstw] uzawřjti muže.*) 

To wšak tjm přirozeněgi wyplýwá, gelikož 
<). 47. o platném uzawřenj manželské smlauwy pra- 
wě nemluwj, a zrowna proto i o dowoleném uza­
wřenj rozuměti se rná. Iidyž ale dle swrchu dotče­
ného, zákon mrawnj a cjrkewnj ustanowenj man­
želstwj bližšjch přátel zapow jdagj: bude-liž moci 
duchownj propůgčiti se co zástupce awýmožce' *)

*) D o lt in e r  a a . O .  §• 2 0 .
E x e c u to r , v ý m o h  e x c c u l io . JPalkow íc.

* *



oboiij s trany, takowému manželstwj, genž dle 
powesti zapowězeným gest sňatkem z přjbuzno- 
8ti? Zdaliž zákon mrawnj na přjsné důkazu způ­
soby a prowodnj formy našeho občanského řádu 
saudujho gest -svázán, čili geg neustále wjže prá- 
wo cjrkewnj ? Což nepřikázuge i toto wýslowně, 
udala-liby i gediná gen osoba dwau zasnoubených 
za přjbuzné, že manželstwj uzawřjti spolu nesmě • 
gj ?*) Dle knihy zák. měst. snaubeuci na odepřenj 
gim sňatku tehdáž genstjžnost wéstimohau, když 
se tjm zkrácenj gim děge**); mohau-liž wšak to po- 
wažowati za ugmu sobě činěuau, když duchownj 
we přjsném wyplňowánj swých powinnostj mrawnj 
zákon a předpisy swé cjrkwe zachowáwá, a to 
sice, dokud se mu neukáže, zákony že tyto unich 
mjsta nemagj? Lze-li dnchownpnu za zlé to po- 
kládati, že na powěsti wjce držj, než na matriky, 
ge.što powěst něco positivnjho obsahuge, tyto 
pak záporně (negativně) swědčj? Aneb může-Již 
kdo služebnjka náboženstwj k činu nutiti, kdež 
báti se gest, aby powinnosti se nepřestaupily, 
genž wyššjho druhu gsau, powinnosti, genž ne 
od stálu, nýbrž od giného zákonodárstwj pochá- 
zegj ? To wšak tenkrát teprw  se státi může, když 
dokázáno gest, že ony powinnosti w pádu tako- 
wém si neodporugj, že powěst prázdná gest a 
se porazila, duchownj wšak proto přede geště na

* )  C ay . 2 2 .  de  te s t ib .  ( 2 .  2 0 . )
* * )  W S. zák . m ě s l. §. 7 9 .



pomýškách gest, proto že geho přesvědčen] g i-  
naké gest a geho vlastnj podezřen] nenj z d v i ­
ženo. Nebí potom teprw gedná se o ochranu 
poddaného, aby účastným se stal p ráva  prospěš­
ného geho přirozené svobodě, a gehož nabytý 
ptát mu přišij i»il. T ep rw  v  této přjpadnosti na­
lézá upotřeben) svého  předpis ten, že ducho- 
wenstwo, tu kde zákon občanský v  mauželstwj 
wstaupiti povoluge, stranám ani neymenšjch roz­
paku a zadržován] kněžské pomoci činiti ne- 

magj.“)
Nowá obljžnost v ša k  se p ř i  tom naskytuge. 

Osobám v  třetjm a čtwrtém kolenu spřjzněným 
dowoleno, žádali o prominut] manželské překáž­
ky; magií genom k dosaženj geho mimo pohnút- 
ky překážku manželstvj určitě a obšjrně udati a 
k udánj gich pjsemnjch důkazů připogiti. Iv nim 
náležj neypředněgi obraz pokrewenstwj (schéma 
lonsanguinitatis), an starš] nezdwiženy zákon'*) 
žádá připogenj tohoto wýslowně. An pak kmen 
rodu duchovu) má zhotowiti aneb aspoň geho 
náležitost swým podpisem a pečetj potwrditi : sa­
mo sebau připadnauti musj, gakž se to asi stati 
může, když matrika předků newykazuge, a tudy 
jívo pobočn] př]buzenstwo důkazu westi nelze ?
— Nesm] však  se toho přehljdnauti, že u v e d e ­
ný zákon nežádá přiložen] schemy k uděleni to -

Dvvor. d e k r . 1 .  D u b n a  1 7 8 4 #  
D w o r . d e k r , 2* L e d n a  1 7 8 3 «



holo oswobozeuj gakožto wýmjnku, bez njž nelze 
geho dosáhnauti. Dispeusacj gestií wěc milosti, při 
njžto giž samo sebau wšecko, zwláště ale i při- 
wolenj k žádosti od mjsta oswobozugjcjho záležj. 
Pakli toto samotným wyprawowánjm udalostj po­
hnuto býti se widj, oswoboditi od překážky aneb 
za připogenjm o sobě zhotoweného rodokmenu: 
tut nebude nikdo moci o práwnosti a důwodno- 
sti takowé dispensacj pochybowati. I bez přilo­
ženého rodokmenu wšak nemanželsky přjbuznýih 
osob raděgi auřadowé oswobozugj, nežli manžel­
sky přjbuzných, protože za gedno nemanželské 
přjbuzenstwj wolněgšj gest auwazek nežli man­
želské, a za druhé, když žádného statněgšjho 
důkazu o domnělém přjbuzenstwj wésti možno 
nenj, spjše o nesláwánj geho sauditi se m usj; dle 
čehož se oswobozenj uděluge ne wlastně od pře­
kážky co skutečně dokázané, nýbrž toliko ode 
pochybné. — Takýmtu způsobem i okoličnost 
ta, gakoby pro nedostatek we formě žádného o- 
swobozenj žádati se nemohlo, pochybě nigaké 
mjsta nemůže dá ti, že z matrik nedokázané přátel- 
stwj nic wšak méně překážkau w manželstwj gest.

Y. Dle těchlo zásad musj se pokračowati i u 
powažowánj platnosti manželstwj giž uzawřeného 
mezi domnělými přjbuznými kromě lože manžel­
ského. Má-li manželstwj neplatně uzawřené rušeno 
b ý ti :  musj domnělá nemanželská přjbuznost, co



skutečně trvagjcj dokázána byti.v) Zdali důkaz 
7j matriky aneb saudnjm spisem, psanjmi aneb 
wyřčenjm swědkú se děge, v  .se gedno. Dokazo- 
wánj gedno gako druhé, když ginák důkaz auplny 
gest, steijué má m o c i; že pak co do pomerú přátel­
ských gen matriky za důkaz bráti by se měly, aneb 
žespjše nestáván] přjbuznosti za dokázané powa- 
žowati se má, když matrika půwodu nevykáže, 
rozumným způsobem nedá se twrditi. Bylo-liby 
utělo zákonodárstvy] něco takowého v  aumyslu, 
Lyloby toho tok wygádřilo, gakož to zhledem 
manželské překážky v  nemohutnosti záležegjcj 
učinilo, kdežto dokázán] s vyhraženjm všech  o -  
statn]ch důkazů v ý s lo v n ě  od rozumného léka­
ře se žádá.«*) Zákon gen negativně us tanovu­
je, gacj důkazové u. vygednáwán] neplatnosti 
manželstva vylaučiti se magj, a p rav é  proto m u- 
sj i ostatn] co lípl ně platnj se považova ti.  ]Ne-“ 
může-li se tedy nemanželského prjbuzenstwj au- 
pluě dokázati: tut také nelze, aby manželstwj 
gakožto neplatné zrušeno b y lo ,  an w pochybě 
domněnka pro platnost manželstv] gest. S tjm 
se i s ro v n áv á  obecné p ráv o  cjrkevnj, genž ani 
svědectv] wlastu] matky gedné aneb druhé stra­
ny, bytby sebe vě tš j  věrohodnosti  do sebemělo, 
bez giných p rovodn jch  prostředků nepovažuge 
za postacitedlné, aby manželstwj co neplatne se

*) (. OS). K. w. 7.. m.
* ’•') 5.  1 0 0 .  1 0 1 .  K . iv . z .  n i.



rušilo.*) Zatjm gest weliký rozdjl w přjpadech 
manželstwj giž uzawřeného mezi dwěma domně­
le nemanželsky spřjzněnýma osobama a prwé 
dotčeného, kde se teprw  těmato osobama man- 
želstwj uzawřjti má. W  druhé přjpadnosti z po- 
wěsti zniklá domněnka o přjbuznosti za plněg- 
šj se držj, než domněnka, že takowéhoto nenj.**_) 
Když wšak manželstwj giž uzawřeno, tu porážj 
domněnka o nestáwánj překážky domněnku o stá- 
wánj gegjrn. Důwod toho w obogj přjpadnosti 
gest prokázán.

Nemůže-li manželstwj takowé z nedostatku 
saudnjho důkazu překážky weřegnau wážnostj 
zrušeno býti : tjm méně mohau manželé swé man­
želské spogenj samochtjc (samowolně) zdwihnau- 
ti,***) budiž i tomu, žeby k neydokonalegšjmu pod- 
mětnému přeswědčenj, že spřjznéni gsau, byli 
přišli. Gen co se gich swědomj tý č e , nemohau 
užjwati práw manželských; nýbrž musegj se co 
bratr  a sestra powažowati, u nichž dle dotčených 
uwažowánj o tělesném požjwánj manželského lo­
že ani řeči býti nemůže. Chcet tomu obdobnost 
(analogie), která dle práwa dekretálnjho totéž u 
postupnjho šwagrowstwj, ač toto nikoli w  tak 
auzkau srownalost nepřiwádj gako nemanžel­
ská přjbuznost, wýslowně přikazuge.****) Mo-

* )  C a p . 2 2 .  de te s t ib .  ( 2 .  2 0 . )  ' * )  L . c .
) v. 9 3 .  w . z .  m . D o ll iu e r  ü b e r  E h e s tre i t ig k e ite n  und 

A u fh e b u n g  d e r  e b e l .  G em ein sch a ft §. 4 .  vv. 3 .  r o c . b ě h u  V I I ,  
sw azk u  té h o ž  Č asopisu.

**) Cap. 6 .9 .1 0 .  de eo qui cognos. consang. u x . su * . (4 .1 3 .)



linut si ze swého trapného stawu pomoci, na- 
cliážj-li se p ř i  nich nemanželská přjbuznost to­
liko w třetjm aneb čtwrtém stupni pobocnjho 
píjbuzenstwj, žádagjce o oswobozenj, kteréž gim 
ukázanau měrau snadno se udělj, a manželstwj 
gegich tudy se oplalnj.

YI. Zcela ginák to s wěcj w druhé swrchu 
dotčené přjpadnosti p ři  zapsánj dětj na gméno 
manželowo, genž se narodily w ustawičné přes 
deset měsjců trwagjcj nepíjtomnosli mužowy od 
manželky, aneb za rowně dlauho trwagjcj nemoci 
činjcj geg neschopna k plozenj.

Zákon před  wydánjm nowé knihy zákonů 
občanských daný giž kathegoricky d j : Gestit w 
práwech založená prúpowěď: otcem gest, kohož 
sňatek wykazuge (Pater est, quem nuptire demon­
strant). Nemůžet tedy duchownjmu dáno býti 
zmocněn], pokudž trwá onoho manželstwj (justae 
nuptige), čjmž arci býti nepřesláwá za délšj toliko 
nepřjtomnostj mužowau — aby dětj za téhož 
manželstwj zrozených, sám o sobě bez saudnjho 
uznánj zapsánjm do knihy křticj nemanželskými 
učiniti mohl. A mužowi gen práwo přináležj 
řádného rodu djtek popjrati. On pak sám »est 
toliko opráw něn, ne ale powinen, manželského 
zrozenj djtěte w pochybnost brati. W id j- li  se 
mu býti radno mlčeli, nikdo proti tomu nemůž 
namjtnutj činiti.*) Nowý zákon občanský w tom

* ) D w o r . d e k r . 2-1. ca rw n a  1 8 0 1 .



ničehož nezměnil, nýbrž stanowil: Gistj-1 i mnž, 
že djtě od geho manželky w čase zákonném 
narozené geho n en j; tedy musj manželskému zplo­
zen’) djtčte neydéle we třech měsjcjch po nabyté 
zpráwě odpjrati a proti zástupci, (kuratorowi) 
genž se k obhágenj zplozenj manželského zřjditi 
má, nemožnost dokázati, žeby od něho zplozeno 
]>ylo. Ani od matky zpáchané cizoložstsvj, ani 
gegj gistěnj, že djtě gegj nemanželské gest, ne- 
mohau sama pro sebe gemu práwa manželského 
odnjti.

Umře-li muž před časem gemu k odpjránj 
zplozenj manželského powoleném, tedy mohau 
také dídicow/:, gimžby se ugma na gich práwjch 
stala, we třech mésjcjch po smrti mužowě z do- 
tčeného důwodu manželskému zplozenj takowélio 
djtěte odpjrati.®)

Oba předpisy gsau w  auplné sauhlasnosti. 
Bez saudcowa uznáuj, gehož prwnj předpis žádá, 
nemůže žádné djtě, genž w manželstwj zrozeno, 
za nemanželské do matriky wepsáno by ti, saud- 
cowo uzuáuj pak dle ukázánj posledněgšjho na- 
sledowat uemůž, pakli otec aneb dědicowé w 
práwa geho nastaupilj neužili zákonně gim powo- 
leného prostředku práwnjho. Budiž i stokráte 
cizoložstwj manželčino dokázáno nemohutnostj 
manželowau k plozenj, aneb i důkazu toho na- 
b jzeuo ; dokud manžel cizoložnjho plodu swým

*) Kii. w. z. ni, j .  1 5 8 .  a 1 5 9 .



jjvti uzná-Vvá, gelio bude. Překážu toho se ne-  
připauštj a nemožnost k sňatku takéhoto w ro ­
dinu geho wtraušeného djtěte s giným, kteréž s 
ginau ženau dřjwe aneb pozděgi zplodil, at giž 
manželsky aneb nemanželsky, na gewu gest. Gsaut 
dle wýkazu rodokmenu newlaslnj (polorodnj) p ř j-  
huznj, a zíistanau nimi bez naděge gakého oswo- 
hozenj aneb zginačenj. Pakli se skutečné za 
manžely pogali a pozděgi poměr ten wygde na 
wewo, miisj se gicli manželstwj dle wýkazu ma­
trik za neplatné wyhlásiti a zrušeno býti, anižby 
lze bylodělati si kdy naděgi, žeby dobrodinj au- 
ředuj zákonem dowolené ano i nařjzené*) přjmlu- 
wy a odstraněn] překážky aučastnými se stáli 
mohli.

Sotwa bude třeba připomenauti, že od pádu 
toho podstatně rozdjlný pád gest, kde zapsánj 
nedobře aneb mylně se dělo. Skutečná chybnost 
aneb prawdiwá mylnost netoliko směgi, anobrž i 
musegj opraweny býti, a gnkož w giné listiny, W 
nichž auřednj wady se naskytnau, oprawenj aneb 
zginačenj podléhagj, má se i totéž u matrik djti a 
skutečně se stáwá, newšak ale hned aneb z w last-  
nj moci, nýbrž po předběžně bedliwě předsew za- 
tém wýgednáwánj a po dowolenj a z rozkazu zem­
ského řjzenj,

Y lí.  Potud až o manželské překážce p ř jbu -  
zenstwj nemanželského. Z ohledu překážky šwa-

*) W. z .  m. 9 8 .



growstwi ničeho řjci nelze, co by giž z ohledu pře­
kážky přjbuznosti řečeno nebylo. Dle našeho ob­
čanského práwa žádného nemanželského šwagrow- 
stwj nenj sic w  smyslu tom, žeby kronnnanžel- 
ským obcowánjm spogenj mezi sauložnjkem a přj- 
buznými (pokrewenci) druhého tudy wze.šlo, ga- 
kémuž obecné občanské a cjrkewnj práwo wze- 
gjli dopauštj, au šwagrowstwj wždy se zakládá 
na manželstwj, gsauc spogenj gednoho manžela 
s pokrewenci druhého*), p ř i  čemž copula con- 
jugialis ani k powáženj nepřicházj. Wšalc ale 
manželstwj samo múze s osobau uzawřeno býti, 
genž nemanželské přjbuzné má, a tudjž i wyslcy- 
tugj se nemanželsky sešwagřené osoby. Tyto 
gsau od překážky k manželstwj tak ugaty, gako 
nemanželsky přjbuznj překážkau přjbuzenstwj 
wázáni gsau. Zákon pro ten pád nic zwlástnjho 
nepřikazuge , nýbrž opáčj předpisu pro přjbuzen­
stwj daného zcela gen na šwagrowstwj. Pokudž 
tedy nemohau nemanželsky spřjznenj bez ohledu 
na matriky pro obecnau powěst oddáni bý ti ;  po­
tud to i má platili u se.šwagřených s n im i; aniž 
srnj a má uzawřené giž manželstwj na gakemkoli 
udánj nemanželské přjbuznosli w nedostatku úpl­
ného důkazu zrušeno bý ti :  takž i zůstáwá w 
stegných okoličnostech i manželstwj takto sešwa- 
gřených osob w platnosti.

* )  §. 4 0 .  K . w . z .  m .



o p řek ážce  w  m u u že lstw j. 189

Když ale w  druhé swrchu dotčené p řjpad- 
uosti matrika za manželské zplozenj a tudy d o -  
woděné přjbuzenstwj se přimlauwá, tut se i p ř i -  
mlauwá za šwagrowstwj odtud pocházegjcj.

--------- ■

2. 0  Saustawě učenj náboženshvj bibli­
ckého wesměs.

Uwod wEwangelium S\v. Marka, gakožto p řjp ra-  
wa k S au staw ě učeni w jry  a m raw ů  w te'mž E w a n g e-  

liiim  obsažene'ho.

Od D ra. Jana K orn era , rektora a professora w  B u -  
d č g o w ic jc h . •.

§. 1.

Poslednj záměr uměnj biblického gest učenj wjry 
n mrawů w biblj obsažené wynjti a saustawně 

spogiti.

Cfalowé a marné byloby uměnj biblické, kdyby 
newedlo k dosáhnutj poslednjho záměru, pro kte­
rý nám pjsmo sw. zděleno bylo, (II. Tim. III, 16.)
— kdyby k potwrzenj w praw é wjře a w  ctnost­
ném žiwobytj nenapomáhalo. K  dosáhnulj toho 
potřebj gest wynjti učenj wjry a mrawů w biblj 
obsažená; potřebnost tato wyniká odtud, že w ět-  
šj částka knih biblických předměty swé n e w s a u -



stawném, nýbrž w historickém pořádku, ba auhrn- 
kem toliko předkládá, a protož bez zwláštnjho 
wyloženj a sestawenj w ě r o - a  mřawoučného před­
mětu nelze geg zřegmě nahljžeti.

Kzewrubnému a aupluéniu wywáženj wše- 
Iio náboženského předmětu w biblj obsaženého, 
potřebj gest progjti od částky k částce knihy bi­
blické, a gednotliwé průpowědi uáležégjrj k wy- 
tčenému cjli w y b jra t i , ginák se promine mnohá 
důležitá průpówSď a auplnost žádaná se nedo­
sáhne.

Wyňaté průpowědi buďte saustawně uspo­
řádány ; neb tjm genom možno wšech přehléduau- 
ti, w paměti snaduěgi ge udrželi, a oné swětlosti 
dosáhnauti, která zobapolného spogenj a poměru 
průpowědj něgaké saustawné wědy wyplýwá.

Aby pak ona saustawa pokudž možné bibli­
cká byla, šetřili slušj oné wazby, která mezi ge- 
dnotliwými prQpowěďmi w biblj se zgewuge, neb 
tjm toliko způsobem bude i saustawa wjce bibli­
cká, nežli něgaké školy libomndrcké.

Po wybránj wšeho náboženského předmětu 
zdá se, že pauhé saustawné wyloženj čtenářům 
dostatečno gest, — což arci o těch se dá pomysli­
li, genž s obsahem biblj dobře seznámeni gsau —■ 
ne wšak o začátečnjcjch w biblickém uměnj; těm­
to gest prospěšněgšj, wybjragj-li se gednotliwá 
učenj, gak se w  přeběhu knihy naskytugj, a po 
skončenj takowé práce, wše-li saustawně se spo-
•v r 'i /rada .



Z lé  samé přjčiny užitečno se býti widj, o ge- 
dnotliwých knihách tjmto způsobem gédnati, a 
potom teprw  učiniti vvseobecný přehled wšeho 
ucenj.

Užitek tak způsobené sanstawy náboženského u -  
čenj z bibl j wyňatého.

1. Tjm  genom dosáhne se w biblických d ů -  
wodech patřjcjch k dogmatice a morálce ona ze -  
wrubnosta auplnost, gakauž obsahowati magj pro 
bohoslovvce určené knihy. Gest to cosi chudo­
bného a nekřestanského, když předkládagjce uče- 
nj Iíristowo a apoštolské ledakdes kratičkau to­
liko průpowěď prohodjme zb ib lj,  gakobychom nj 
swau libomudrckau gjchu wůnj biblickau trochu 
okořeniti chtěli: slušj spjse, aby bohoslowec, gsa 
po dwě léla uměnjm biblickým zabýwán, k tomu 
se wedi, aby články wjry dle ducha“ celých knih 
biblických nahljžel a pak gsa duchownjm pastý­
řem, gako maudrý hospodář z pokladu swého \vy- 
nášel shodně a spasilědlně, Negenom auplnostij 
nýbrž i zewrubnosti tjm způsobem se dosáhne; 
nebol geslli se texty  dle pořádku a spogitosti w y- 
bjragj,’ nemůže se onen omyl nahodili, který se 
stáwá, když podlé konkordancj tex ty  se shledá- 
wagj.

2. Dle biblického ucenj gest wazba mezi 
dogmatikau a morálkau užšj, přechod od dogma­



tiky k  morálce snadněgšj, než geg libomuclrcká 
saustawa učinili může; možné-li tedy bude i po­
řádku saustawnjho naléznauti a k obogj wědě o- 
brátiti, budet tjm obapolné spogenj užšj.

3. Genom auplným a zewrubným sestawenjm 
weškerého obsahu biblického možno jzest těm.o  7

kteřj pjsmo za auplný pramen náboženstwj raa- 
gjce weškeré náboženstwj z nt-lio čerpagj, oněm 
omylům — neřku-li podwodům — se wyhnauti, ge­
sto powstáwagj, když se gednotliwá mjsta tak 
sestawugj, že i bludné a swůdné učenj biblický­
mi důwody se zastáwá, čehož neyhanebněgšj přj- 
klad w knjžce: Prwotnj katolická wira — se na­
lézá, kdež .gakýsito ošemetnjk, wzaw na se rau- 
cho katolické co zakuklený wlk k owčičkám kato­
lickým s e b é ř e ;  takowéhot by ani Hus ani Luthér 
za swého nepozuáwal.

4. Genom tjmto auplným a zewrubným se- 
stawenjm weškerého obsahu biblického stanau se 
práce exegety plodné a užitečné; nebot tjm způ­
sobem poskytuge swým spoludruhům na chrámu 
náboženstwj stawěgjnjm hogného a přjslušného 
stawiwa k dálšjmu wzdělánj geho.

5. Takowým auplným sestawenjm obsahu bi­
blického klestj cestu kwynalezenj oněch analogi­
ckých počátků, které pauhé swaté pjsmo posky- 
tuge, a kterež arci hogněgšj gsau u katoljků spo- 
gugjcjch tradicj sbiblj. Co onen spisowatel pan- 
harmonickeho wýkladu naléznauti obmeyšlel, byl-



by snad na teto cestě lehčegi a gistěgi nalez], než 
na rozcestj pauhorozumných počátků.

6. Konečně okazuge takowé sestawenj w eš-  
kerého obsahu biblického potřebnost austnjho 
podánj, anebo giných geště pramenů potřebných 
k auplnému poznánj náboženstwj zgeweného. Neb 
tjmto pogednánjm patrno g e s t , že ani gednotli- 
wé ani sgednocené knihy biblické nebyly tjm 
ohledem sepsány, aby'\veškeré náboženstwj ob - 
sahowaly, ano obsah weškerých knih  nábožen­
ských wykazuge mnohé mezery, mnohé zlom­
ky , která známy gsau zběhlému w austnjnl uČe- 
11 j cjrkwe , a které odginud uwedeny anebo do­
plněny býti musegj. Ano biblj okazuge negenom 
nedostatečnost swého obsahu , nýbrž i pramen, 
odkud wyhowěti se dá nedostatku onomu.

§. 3.

/působ  , gjmž wyiijti se dá náboženské učenj 
obsažené w Ewangelium sw. Marka.

Gak giž swrchu praweno w  §. 2. neysnad- 
nCgšj způsob k wywáženj nauk wjry a mrawů se 
týkagjcjch gest rozebránj obsahu knih gednotli- 
wých.

K témuž záměru užitečno bude s Ewangelium 
sw. Marka počátek učiniti. Geho Ewangelium 
w tomto ohledu sice neyméně — ač to drahé per­
ly gsau — w sob« zaw jrá ; wšak obsah geho může 
se powažowati co základ učenj obsaženého \V  

Č asopis p .  K a to i .  D u c h . V . 2 .  3



Ewangelium sw, Matan.se a Lukáše, gelikož w o- 
bogjm se téměř nacházj, a protož gako společný 
předm ět trogjhoEwangelium gest. Při pogeduá- 
nj Ewangelium sw. Matauše a Lukáše zapotřebj 
gest , genom ona učenj w y n jt i , k terá zwlášlnj 
podjl obogjch gsau ; w Ewangelium pak swT. Jana, 
k te ré ,  gakož giž Klemens Alexandrinský zname­
nal , co duch ke hmotě k předešlým třem gest w 
poměru , nowé swětlo se z á ř j ; nebí co ostatnj 
o Ježjšowě božské důstognosti nastjnili, gewj se 
zde w záři polednjho slunce. Zaslušno tedy, 
aby nasledowalo učenj sw. Jana po učenj před- 
cházegjcjch Ewangelistu.

Co Ježjš o wzdělánj swé cjrkwe dle swěde- 
ctwj Ewangelistu p ředpow jdal, splněno se widj 
w  skutcjch apoštolských. W  těchto sjfatřuge se 
neywjce zewnitřuj powaha cjrkwj gednotliwýcli, 
wšalc wnitřnj gegich powaha, auhrnek článků 
wjry a prawidel mrawnjch , gakož i powaha kře- 
síanů, ohledem na wjru a mrawy, widj se obšjrně 
z listů apoštolských , odkud wyplýwá, že na uče­
nj z Ewangelistů wyňaté w auzkétn spolku na- 
sleduge učenj ze skutků apoštolských, kteréžto z 
listů apoštolských nabude rozmnožen), ne pak 
doplněn), které opět genom z austujho a psané­
ho podánj cjrkewnjho možné gest.

Staneí se tehdy počátek s rozbjránjm obsa­
hu a wybjránjm učenj obsaženého w Ewangelium 
sw. Marka. Toto podniknutj žádá předběžného



mvodu \v tuž knihu , genž pogednáwati se má, 
prolož také se předešle.

U wywáženj nauky náboženské bude p ra -  - 
witlla še třeno , aby učenj, takořka po wrchu le -  
žjcj a bez hlubokého wywáděnj se naskytugjcj, 
do léto saustawy přigato b y lo ; wšecko giné ale, 
což dogmatikowé dle swých bohoslownjch po­
čátků wywáděgj (ex ratione theol.), gim buď za­
necháno.

W idj-li  někdo dle swého uznánj geště wjce 
článků wjry , než w této saustawě gich nalezne, 
nepřičjleyž toho nikterak nedostatku praw ow ěr- 
nosli spisowatelowy.

U w o d  d o  E w a n g e l i u m  S w . M a r k a .

§ . 1 .

Nápis Ewangelistů a historické zpráwy o S. Mar­
ku , gakožto spisowateli Ewangelium.

Knihy ewangelické 'nowého zákona , kte­
ré od swého prwotnjho před osmnácti sty lé­
ty zběhlého wydánj we wšech gazycjch , w 
kterých slawné gméno Ježjš hlásáno by lo ,  w 
každém času napřed opisowánjm pak tiskem 
w nesmjrném počtu rozmnoženy byly , magj 
we wšech wydánjch gak psaných tak tiště­
ných gakéhokoliw času a wěku nápis půwodnj 
ivay/pj.iov y.cíta BJcitOcmov — nava I\1<xqxov — y.citce, 
Aov/.cn’, t o  v.oxa Ioavvrjv ěvayyshov; co náš obecný
český text p řek ládá: Ewangelium sw. Matauše —

*  #
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Marica — Lukáše a Jana — ab é ře  to w smyslu: 
Ewangelium podlé sepsán) sw. Matauše, Marka, 
Lukáše a Jana , který nápis se nacházj w paši- 

jcli neho w historii umučenj Kristowa. Nápis 
tedy knih ewangelických oznamuge spisowatele 
g ic h , takt tomu negenom w českém překladu se 
rozumělo; nýbrž w šudy , kdekoliw se knihy e- 
wangelické četly a č tau ; gest tedy historická praw- 
da po osmnácte set le tw ěrau  wyznawačů Kristo- 
wých ze wšeho wěku a pokoleňj z tw rzena , že 
knih ewangelických spisowateiowé slugj Matauš, 
Marek, Lukáš a Jan.

Mimo tu wšeobecnau zpráwu o gmenech 
spisowatelů ewangelických nacházjme zpráwy o 
gich žiwota prjpadnostech we spisech, zachowa- 
ných nám z prwnjho wěku cjrkwe křestanské.

Zde neywjce na zpráwy o sw. Marku po­
dané hleděli budeme.

1. Neyprwněgšj, který nám o něm wypra- 
w u g e , gest P ap ia s , žiwšj na začátku prwnjho 
sťoletj křestanského w  malé Asii w sausedstwit 
měst Efesu a Smirny, gsa biskupem wHierapoli, 
a gednjm genom wěkem od apoštolů oddělen, gsa 
také učedlnjkem bezpostřednjeh učedlnjků apo­
štolských, zwláště Polykarpowým — wychowan- 
ce Jana miláčka Kristowa. W  tomž okolj , kde 
apoštolé Petr, Pawel, Filipp kázali, kde Jan apo­
štol swé Ewangelium sepsal a až do konce prw- 
Rjho stoletj cjrkwe ř jd il;  kde učedlnjci apoštó- 
Iň — T i tu s ,  Timotheus, Polykarp a ginj žiwi



byli, kde pod zpráwau takowých bděgjcjch pa­
stýřů cjrkwe Kristow y kwětly a hogný užitek ne­
sly , nebylo těžko dostatečné nashromáždili zp rá -  
wy o skutcjch a učenj apoštolů a Ewangelistů.

Takowýchto wěcj zwláště byl pilen Papias 
dle wlastnjho swědectwj w předmluwě k paterým 
knihám wýldadů řeČj Páně wyřknutého a o d E u -  
sebia w  knize II!. lc. 35. zachowaného. W y- 
zuáwát sám o sobě, že ze swatých apoštolů žádné­
ho aui očima newiděl, ani neslyšel; ale tomu, 
cuž k wjře přináležj, že se naučil od těch osob, 
genž apoštolům dobré známy byly a s nimi by­
dlely.

Wyprawnget o tom těmito slow y: „Neobtj- 
žjm sobě pro tebe ty wěci, gimž gsern se dáwno 
od. starých kněžj wyučil a bedliwě ge w paměti 
složil s náležitým wýkladem sepsati, abych praw - 
du od nich wydanau podlé možnústi swé u tw r-  
dil. Neb sobě neoblibugi tě ch ,  kteřj mnoho 
mluwj, galcž se to wůbec činjwá, ale těch siw á - 
ssjíu, kteřj prawdě učj, aniž těch, kteřj c i / j  a n o -  
wá přikázanj neb ustanowenj připomjnagj, ale 
kteřjž ku paměti p řiw ozug j, čemuž Pán náš o 
wjře učil a což od gisté praw dy půwod swůg 
béře. Potkal-li se kdy se mnau náhodau někdo 
ze staršjch a kněžj, kterýž apoštoly znal a s ni­
mi mluwil, na slowa apoštolská bedliwě gsem se 
lio dop táw al, totiž co powěděl O ndřeg, coFetr,  
co Tilipp, co Tom áš? co Jakub , co Jan aneb 
Matauš aneb někdo giný zucedlnjkůw Páně. Po -



tom co mluwjwal Aristion? co Jan staršj kněz 
kteřjž také w počtu učedlnjkůw Páně byli.“

Mjstnost, wěk a duchownj wlastnosti Papia 
činj swědectvvj geho nad mjru hodnowěrné. — 
O Ewangelium sw. Marka takto pjše : „Toto  star­
šj Jan kněz mi pow ěděl: Marek, kterýž byl wý- 
kladač Petrůw , cožkoli w  paměti swé zachowal, 
bedliwě w spis uw edl, w.šak ne tjm pořádkem, 
gakž co ode Pána činěno aneb nduweno bylo. Ne­
bo sám ani Pána neslyšel, ani za njm s ginými 
učedlnjky nechodil, ale sw. P e tra ,  gakž gsem 
napowěděl, byl towaryš. Kterýžto Petr řečem 
Páně a přikázanjm wyučowal ne tjm pořádkem, 
kterýž Pán zachow áw al, ale w kázdnj té formy 
užjwal, klerauž ke wzdělánj a wyučenj myslj po­
slu ch a čuw swých uznáwal býli neypřjgemněgšj 
a neyužitečněgšj. Protož také Marek nikoliw w 
tom nezblaudil, že mnohé wěci tak sepsal, gakž 
ge w paměti swé byl zachow al; nebol na to sa- 
mé bedliwý pozor měl, a toho hleděl, aby ni­
čehož ze slyšených wěcj newypustil, ani co ki i- 
wého a neprawého nepřiméšowal.“

Ze swědectwj toho w id jm e, že byl Marek 
spoludruhem Petra , kteréhožto učenj gest pra­
menem Ewangelinm sw. Marka.

2. Ireneus, který za swého mladictwj unoh 
biskupa Smirnenského Polykarpa řeči geho od 
swého učitele Jana Ewangelisty přigaté zároweň 
s Papiem poslaucháwal, a w pozdněgšjch létech 
wěku swreho biskupem Lugdunenským w Galii



],yl7 — a tjm samým austnj podánj gak cjrkwe 
sisiatské tak ewropegské z n a l , pjše w  knize III. 
kapitole 1. (Euseb. 5, 8.) o Ewangelistech takto : 

„S. Matauš, když P etr  a Pawel w lijme slo- 
wo Božj káza li,  a grunty cjrkwe zakládali, w y- 
dal Ewangelium mezi Židy wlastnjm gegicli gá­
zy ke tu sepsané. Po něm sw. Marek učedlnjk a 
wykladač Petrůw we spisuwedl, což od něho na 
kázán jeli slýchal. S. Lukáš, Pawlůw spoludruh, 
Ewangelium od něho kázané též w knihu sebral. 
Polom sw. Jan učedlnjk Páně, který na prsech 
«eho odpočjwal, bydle w Efesu w Asii, Ewan­
gelium také na swětlo wynesl.“

3. Klemens z Alexandrie, města obchodem, 
bohatstwjm aučenostj slowutného, kde dle swě- 
deetwj Eosebia w kn. Y. kap. 10. od starodáwnjch 
časů škola pjsem swatých zřjzena a založena by­
la, a kde se nalézali mnozj slawnj muži gak w 
swobodném uměnj a wýmluwnosti, tak w pjsmech 
swatých welini zběhlj a wycwičenj, gako Pantte- 
nus, Klemens, Origenes, —  Alexandrinský nazwa- 
ný. Tento dychtiwě apoštolské zpráwy sh ro ­
máždil, a row en  gest Papiowi a íreneowi. Ten 
w knihách swých, Hypotyposeon řečených, ze -  
ginéna o Pantimowi mistru swém zinjnku čin], 
ano i w prwnj knize Stromaton, Euseb. 5, 11. 
gakž se mi z d á ,  geg m jnj, kdež některé muže 
w učenj apoštolském, přigatém od nich, wzneše— 
né a slawné wyčjtá těmito slowy : „Tato pak pra­
če m á, kterauž gsem před sebe w z a l , nenj w



prawdt* spis něgaký uměle aneb řemeslně pro 
marnau chlaubu složený, ale gako něgaké regi­
strum ku pomoci paměti mé w  poslednj staro­
sti postawené a odložené, abych ge měl za spro­
stný obraz a zrcadlo netoliko toho dostatečné­
ho a plného ducha i žiwota u č e n j , kteréhož mi 
se dostalo poslauchati, ale i těch mužňw blaho- 
slaweuýcb, kteřjž gistě dobře toho zasloužili, aby 
ode wšech chwáleni byli. Z nichž geden rodič 
z Jonie (kraginy Asie) w zemi řecké žiw  byl, 
druhý w zemi Magua Grtecia řečené bydlil; tře- 
tj w  Celesyrii se narodil, a tam p řeb ý w a l , čtwr- 
tý  z Egypta rodem byl. Ginj wyučili wýchod- 
nj kraginy učenj ewangelickému, z nichžto ge­
den w Asyrii se narodil, druhý w Palestině ze 
starožitného rodu židowského pošel. Kteréhož­
to člowěka, když gsem w Egyptě ukrýwagjcjho 
se wyhledal a na něho neyposleze tre íil ,  gešto 
w ctnosti a uměnj přednjho mjsta spraveedlhvě 
hoden by l,  p ř i  něm gsem zůstal a odpočjwal, 
T i  tedy prawé učenj pjsem sw a tých , kteréž po- 
řádnau poslaupnostj hned od sw. apoštolu, totiž 
P e tra ,  Jakuba a Jana a Pawla dowedené, gakož- 
to synowé od otců přigali, ačkoliw nemnozj w 
počtu (protože řjdcj synowé otcům podobni se 
nacházegj) ustawičně zachowáwagjce, až do na­
šeho wěku z milosti Božj žiwot prodlanžili, tak 
aby to starožitné semeno učenj apoštolského w 
mysli a srdce naše roasjwati m o h l i . W i d é l i



«est z těchto slow dychtiwost a bedliwost we 
wyhledáwánj zpráw  apoštolů se týkagjcjch.

W knihách liypotyposeon, kde kratičké w ý- 
klady sepsal na wš-ecky knihy pjsem swatých, 
gak ty, kteréž se gednomyslným snešenjm ode 
wšech ztw rzugj, tak g in é , kteréž gsan u mno­
hých na odporu, aby ani ty  nebyly bez w ýkla- 
du. W týchž knihách Siemens zpráwu o pořád­
ku těch časůw, w  nichž swatá ewangelia sepsána 
byla, od starých kněžj přigatau , swými slowy 
takto w ypisuge:

„Ewangelia, kteráž \v sobě wypsánj rodůw  
zawjragj , neyprwé , gakž tomu chtegj, sepsána 
byla. To  pak, kteréž sw. Mnrka slowe, tako- 
wau přjčinu mělo : — Když Petr w Ji jme slo- 
wo Božj zgewně kázal, a z wnuknut j Ducha swaté- 
lio Ewangelium Kristowo w yk láda l, mnozj z p o -  
sluchačůw přjtomnj žádostiwě prosili Marka, ga­
kož toho, který od dáwných Časůw společnjkem 
byl a učedlnjkem P e trow ým , a slowa geho w ý- 
horně pam atow al, aby wšecka geho kázanj se­
bral a wgistý spis uwedl. Kteréžto Ewangelium 
sebra-w a sepsaw wydal těm, kteřjž ho za to pro­
sili. Petr pak dowěděw se o tom , netoliko to -  
žti Ewangelium z tw rd i l , ale i wšech napomenul, 
aby ge bedliwě čjtali. Ale Jan wnuknutjm Du­
cha Sw. porozuměw, že to wšecko, což se k tě­
lu a člo wěčenstwj Páně wztahuge , w těch spi­
sech ewangelických bedliwě wypsáno gest, k ž á ­
dosti některých přátel swých a známých, neypo-



sléze po wšech ginych Ewangelistech , duchownj 
Ewangelium sepsal.“

4. Na swědectwj Klementa Alexandrinského, 
které o počátku Ewangelium sw. Marka w šeslé 
knize llypotyposeon poznam enal, odwoláwá se 
Eusebius, biskup wCsesarei Palestinské, kde ge- 
lio předchůdce Pamfilus znamenitau knihownu 
založil, kteráž snad Eusebiowi podnětem byla, 
že se stal historikem a praotcem cjrkewnj histo­
rie. Prawjt toližto w knize II. k. 15. : „Tako- 
wý blesk pobožnosti w posluchačjch sw. Petra 
zasw jti l , žs neměli dosti na kázanjeh, kteráž od 
něho s lýchali , aniž přestáwali na prostém učenj, 
kteréžby poznamenáno nebylo , ale Marka towa- 
ryše P e trow a, gehožto gméuem Ewangelium se­
psané č tem e, welikau prosbau žádali , aby pa­
měti toho u čen j, gež byli z řečj a ze slow při— 
gali , w spis uwedl, a gim po sobě zanechal. 
Aniž prwé žádati a prošiti p řes ta l i , až ho pře- 
mluwili, že gim powolil, a takowé djlowykonal. 
T a  tedy přjčina byla Ewangelium podlé sepsán) 
sw. Marka. Když pak apoštol sw. P e tr ,  gakž 
se zpráwa čin] , skrze zgewenj Ducha Sw. zwě- 
děl , že takowé Ewangelium wůbec wydáuo gest, 
welmi sobě žádost a náklonnost ku pobožnosti 
těch lidj libowal, a Ewangelium to h o ,  aby w 
cjrkwjch čjtáno b y lo , mocj swau potwrdil. — 
Klemens také w šesté knize llypotyposeon tuž 
historii poznam enal, a přislupuge k němu ho-



duowěrný swědek Papias, biskup Hierapolský.,*) 
Gest pak w ědom o, že sw, Petr p ř i  kouči prwnj 
swé epišto ly , psaué w l i jm e , o tomto Markowi 
zmjnku Činj, kdež město Mjm Babylonem nazjwá 
těmito s low y: „PozdraWuge wás cjrkew, kteráž 
gest w Babylouě a Marek syn můg.“ —

5. Z té přjčiny Tertulián , (o němž při E -  
wangelium sw. Lukáše obšjrněgšj řeč bude) p ra -  
wj w knihách proti M arcionowi: „Ačkolxw to E -  
wangelium , které Marek w y d a l , přikládá s e P e -  
trow i, gehož wykladačem Marek b y l , drž) se za 
p r á c i  mistrů, což učedlnjci gich hlásali.“

Tjm způsobem slowa Justinowa (o němž o b ­
šjrněgšj dáme zpráwy při Ewangelium sw. Matau- 
še — ) wyložiti se m ag j, genž p ra w j: „ W pamě- 
tjch Petrowých psáno gest : že synům Z ebedeo- 
wým od Krista gmeno Boanerges (synowé hromu) 
nadáno bylo.“ — Též se čte genom w Marku 3, 
17. „A Jakuba syna Zebedeowa, a Jana b ra tra  
Jakubowa , a dal gim gméno Boanerges t. g. sy- 
nowé hromowi“ — nenj pak žádné pochybnosti, 
že Justin těmi slowy na Ewangelium sw. Marka 
narážel, anot gisto gest, že genom z našich čty­
řech Ewangelistů, ne pak z něgakého Apokryfu

'* )  Pap ias ted y  a K le in e u s  A le x a n d r in sk ý  p o k lád áš}  k á z a n j S w . 
P e tra  za  p o č á te k  a  zák lad  E w a n g e liu m  S w a t. M a rk a  ; w  lýz- 
sm ysl m lu w j O r ig e n e s  —  k te ré h o ž  sw ěd ec tw j lé p e  w  k an o n ii 

se k lad e .



citowal, gakž p ř i  Ewangelium sw. Matauše ob - 
šjrněgi okázáno bude. —

6. Záwěrku zpráw  o sepsáuj Ewangelium sw. 
Marka učinjme se sw. Jaroljm em , genž sebral 
zpráwy Papia, Klementa, Eusebia waulirnekwe 
spisku omužjch znamenitých, kap. 8. — „Marek 
učedlnjk a wy Id a dač Petruw , dle to h o ,  co od 
Petra wyprawowati slyšel, požádán byw odbra- 
třj w lijm«, krátké sepsal Ewangelium. Což Petr 
uslyšew , schwálil, a cjrkwi k čtenj swau mocj 
wydal, gakž o tom Klemens w líypotyposj knize 6. 
pjse. — 1 Papias biskup Hierapolitanský zmju- 
ku o témž Marku č in j ; gakož i Petr we swém 
prwnjni listu, kde gménem Babylonu wyrozumj- 
wá dle podobenstwj íljm. „Pozdrawuge Wáscjr- 
k e w , kteráž gest w Babylonu wywoleuá, a Marek 
syn můg.“ W zaw  tedy Ewangelium, které se­
psal , putowal do Egypta, a prwnj w Alexandrii 
Ježjše Krista ohlašowaw wzdělal cirkew takw e- 
lice  w učenosti a žiwTota střjdmosli slowutnau, 
že wšecky wyznawače Krist o wy k nasledowánj 
swého přjkladu táhla. Tehdy Philo neywýmluw- 
něgšj mezi Židy, wida tuto pocjnagjcj cjrkewge- 
stě dle židowských obyčegů žigjcj (judaizantem) 
sepsal o gich obcowáuj kn ihu ,  gakožto ku po* 
chwale národu swého. A gakož Lukáš Wypra- 
wuge , že wěřjcj w Jerusalemě wše wespolek mě­
li ,  tak i o tom wšem, co w Alexandrii pod uči­
telem Markem djti se widěl, pro památku zaznii-



menal. Umřel pak w osmém roku panowánj Ne- 
ronowa, a pohřben gest w Alexandrii, máge za 
nástnpnjka Aniana.“

Wiz Euseb. II, 16. kde táž zpráwa týkagj- 
rj se křestanů vv Alexandrii se nalézá.

Swatý M arek, spisowatel Ewangelium, gest ten 
týž, genž slowe we skutcjch Apoštolských Jan 
Marek, w listu I. Kolos. 4, 10. sestřenec Barna- 
hášíiw, a který spolucestugjcj sPawlem byl, a ge- 
hož gménem sw. Petr ku konci prwnjho psanj 

křestany pozdrawuge,

1. W e skutcjch apoštolských 13, 12 — 17. 
čte s e , že Petr z wězenj skrze angela wysw obo- 
zrii byw a se zpamatowaw ř e k l : „Nynj w jm prá- 
wě , že poslal Pán angela sw é h o , a wytrhl mne 
v, ruky llerodesowy a ze wšeho očekáwánj lidu 
Židowského.“ A powážiw toho přišel k domu 
Marie matky Janowy, kterýž přjgmj měl Marek, 
kdež bylo mnoho shromážděných a modljcjt h  se. 
Když pak on potlaukl na dweře u w ra t,  wyšla 
děwečka, aby poslechla, gménem Rode. A když 
poznala hlas Petrůw, pro radost neotewřela dw e- 
ř j , ale wběhši zwěstowala , že Petr stogj přede 
dweřmi. Ale oni řekli k n j : „Bláznjš?“ Ona pak 
potwrzowala, že tak gest. Oni pak řek li :  „An­
gel gelio gest.“ Ale Petr  trwal tluče.



Když pak ofewřeli, uzřeli geg, i ulekli se. A 
pokynuw na n ě ru k a u ,  aby ndčeli, wyprawowal, 
kterak Pán wywedl geg ze žaláře, i řekl: „Po- 
wězte tyto wěci Jakubowi i bratřjm.“ A wyšed 
odešel na giné mjsto. — Z téhož w yplýw á: a) 
že syn té m atky, w gegjmžto domě křestané se 
schážjwali, dwogj gméno měl — totižto Jan u 
Židů obyčegné, a Marek přjgmj u Kjtnanů zná- 
měgšj a užjwanegšj. Sw. Lukáš prw njm , pak 
obogjm, posléz druhým gménem geg nazjwá, 15 
5. 13. 15, 37. 39. Gakož i Barnabáše, které­
hož prwnj gmeno Josef b y lo , genom přjgmjm 
nazjwa 4, 36 :  „Josef pak , kterýž přjgmj měl od 
Apoštolů Barnabáše, což se wykládá s y n  utěše- 
11 j  ■> z pokolenj Lewitského, z Cypru rodem,“ 9, 
27. 11, 26,- a 15, 39 :  „Barnabáš pogaw Marka 
plawil se do Cypru.“ b) Též se domyslili lze, 
že vv domě matky Markowy křesíané negenom 
w  ten čas ,  když Petr byl uwězenj, nýbrž i před 
tjm k modlitbě a slawenj wečeře Páně shromáž­
děni b y w a l i , a Petr tam často býw al, gehožto 
hlas děwečka hned poznala, c) Z t é t o p a k p ř j -  
paduosti se nahJjžj, že Jan Marek od Petra wná- 
boženstwj Ivristovve wyučen a posluchačem geho 
byl, když wyprawowal onen zázraky, učenj, smrt 
a z mrtwych wstánj Ježjše K ris ta ; a ohledem na 
wyučenj toto že geg nazwal synem swým.

2. Jan Marek byl sestřenec Barnabášůw, 
oiioho znameniteho spoludruha apoštolského, kte- 
rýžlo gsa z pokoleuj Lewitského, z Cypru rodem,



pole swé prodal a penjze za ne přinesené před 
nohy apoštolské položil; Skut. 4, 36. 37. který 
pro swau wýmluwnost gméno Barnabáše od Apo­
štolu obdržel; k terý  uwedl k Apoštolům Pawla, 
»enž co neyauhlawněgšj nepřjtel cjrkwe Kristowy 
z Jerusaléma w yšed, nynj co horliwý z a sta wa tel 
gegj do Jerusaléma se w rá t i l ; wšalc gako takowý 
cjrkwjm geště znám nebyl, — Skut. 9 ,25  ; a kte­
rý na založenj cjrkwe Antiochické neyprwé pra-> 
cowal. Skut. 12, 25. 26. Přjbuznost Jana Marka 
s Barnabášem gewj nám list sw. Pawla k K o lo s -  
sens.kým, 4, 10: „Pozdrawuge Wás Aristarchus, 
spoluwězeň m ůg, a Marek sestřenec Barnabášůw,
o kterém gste přigali poručenj; p řigde-li  k W ám , 
přigtněte geg.“

3. Přjbuznost Jana Marka sB arnabášém by­
la přjčinau, že se stal spoluúruhem Apoštolů na 
gich cestách. Když Pawel s Barnabášem od cjr­
kwe Antiochické wnuknutjm Ducha swatého o d ­
dělen a odeslán byl ku kázánj wjry Kristowy w 
pohanech, a prwnj k témuž cjli ustanowenau Ce­
stu přes ostrow Cyper do polednjho djlu Asie 
menšj nastaup il, byl Jan Marek wzat k gich p o -  
slauženj, w. Skut. 13, 1. 5. Měli pak i Jana w 
službě. Lze domysliti se, že tehdáž geště přjliš 
mladého wěku gsa k ginému konánj schopen ne~ 
b y l ; wšak taž mladost byla snad p ř jč inau , žet 
mu cestowánj obtjžné by lo , a on se z Cypru do 
Jerusaléma opět nawrátil. Skut. 13, 13.



208 V o g e d 11 ú n j

„Když sep law iliod  Palu Pavvol ak te ř j  snjni 
b y l i , přišli do Pergen w Pamfilii. Jan pak odšed 
od nich wrátil se do Jerusalema.“

4. Oddělenj toto nesl těžce Pawel, neb když 
prwnj apoštolskau cesiu z Anliochie přes ostrow 
Cyper až doL is try  a lkon ie  nastanpenau dokonal, 
a z Antiochie opět druhau cestu skrze mjstaAsie 
menšj, kde prw  byl kázal,  do Macedonie a Gre~ 
cie směřugjcj nastaupiti mjuil, chtěl Barnabáš Ja 
na Marka opět s sebau w zjt i ,  čemuž Pawel na 
odpor byl, předstjrage prwnj oddělenj se od nich, 
a když Barnabáš od Jana Marka se oddělili ne­
chtěl, raděgi se Pawel od Barnabáše oddělil, zwo- 
Jiw Silu za swého spo ludruha— Skut. 15, 37 — 
4 0 :  „Barnabáš pak chtěl s sebau pogjti i Jana, 
kterýž přjgmj měl Marek. Pawel pak prosil, že 
on (gako t e n , kterýž byl odšel od nich z Pamíi- 
lie , a nešel s nimi lc práci) nemá býli pogat. 
Stala se pak neswornost, tak že se rozešli různo, 
a Barnabáš pogaw Marka plawil se do Cypru; 
Pawel pak wywoliw Silu odšel, poručen gsami­
losti Božj od bratřj.“

5. Od toho času, kde Barnabáš s Janem Mar­
kem do Cypru odplaul, a Pawel w Macedonii, 
G rec ii , pak Efesu cjrkwe Kristowy z a k l á d a l ,  ne- 
děge se žádná zmjnka o nichwe skutcjch apoštol­
ských; wšak z, psanj apoštolských widěti gest, 
že také w malé A sii, a sice w kpg inách  Pontu, 
Galacii, Kapadocii, Asii prokonsulárnj, Bythinii 
apoštolské cesty konal, a sice bud  sBarnabášenij



])uď s Petrem. Pro zatjm dokázáno buď,' želvo- 
lossenským znám b y l , nebot sw. Pawel we swém 
listu ke Iíolossenským pozdrawuge gich gménem 
Markowým. Wiz 2.

6. Pozdrawenj to gest nám známkau nege- 
nom náklonnosti, kterau opět u sw.Pawla zjskal 
(zřegmé wygádřenj Pawlowo pozděgi uwedeno 
Jjnde) , ale i geho přebýwánj w Kjmě; nebot list 
Pawlůw psán gest z Í í jm a , ze zage tj, které se 
gemu po trognásobnj cestě apoštolské přihodilo 
w JeruSalémě, kam, ač wida pronasledowánj swé, 
neustále taužil. — Přišel Marek do Rjma snad 
se sw. Petrem, a od něho tam zanechán byl, aby 
cjrkew od něho založenau opatrowal.

7. Sw. Pawel we swém listu ke Iíolossenským 
prawj, aby geg, p řigde-l i  k nim, přigali. On 
skutečně z Ějma do wýchodnjch kragin opět p ř i ­
šel ; nebí sw. Petr we swém prwnjm listu , kte­
rý dle wnitřnjch Znaků w  čas Neronského p ro ­
nasledowánj , tedy pozděgi než list Pawlůw ke 
Iíolossenským, psán ges t,  pozdrawuge čtenáře 
swého listu, kteřj I. Pet. 1, 1. w Pontu,Galacii, 
Kapadocii, Asii aByth in ii bydleli, gménem Mar­
kowým 5, 13: „Pozdrawuge Wás c jrkew , kte­
ráž gest w Babylóně , spolu wýwolená a Marek, 
syu můg.“ Že slowa xy7i m ů g  negsau pronese­
na o tě lesném , nýbrž o duchownjm sy n u , skrze 
wyučenj we wjře Rristowě zplozeném , gaký byl 
Timotheus aT itus , synowé Pawlowi, patrno gest 
z mlčenj historie cjrkewnj, kteráž o žádném sy- 

Č asopis p .  K a to í .  D u c h , V ,  2 .  4
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nu tělesném sw. Petra new j, a dle swědectwj 
Klementa Alexandrinského a ginýoh spisowatelů 
cjrkewnjch, ten názew o wykladači řečj sw. Pe­
tra a spisowateli Ewangelium tak nazwaného se 
wyrozumjwá. Že tehdáž Marek w A sii byl, wy- 
plýwá negenom z, Pozdrawenj sw. P e tra ,  nýbrž
i z listu sw. Pawla k T im otheow i druhého, w steg- 
ný čas s listem Petrowým sepsaného. Přikazuge 
w něm Timotheowi w Efesu bydljcjm u: „Marka 
pogmi a přiweď s sebau , nebo gest mi užitečný 
k službě.“

8. Že podruhé do Řjma přišel k poslauženj, 
a sice k posledujm u, nebot brzy po témž listu 
dokonal sw. Petr a Pawel běh swůg apoštolsky 
mučedluickau smrtj, — lze negenom se domysli- 
ti ze služebnosti ochotné Markowy, nýbrž widno 
také ze swědectwj Irenea prawjcjho , že po wy- 
kročenj Petra a Pawla, t. g. po smrti gich wydal 
Ewangelium. Přjpadnost, že Ewangelium w Pij­
me krátce před smrtj sw. Petra psal, wyswěllu- 
¿re slowa Ireneowa.

Gednotliwé-li tyto přjpadnosti o Janu Mar­
ku sebereme a srownáme, že totiž w dom ě mate­
ře  geho křestané se shromáždowali, že lam ča­
sto Petr býwal , že on sestřenec Barnabášůw, 
Pawlůw a Barnabášůw společnjk na prwnj cestě 
apoštolské, že s Barnabášem do Cypru, pak do 
malé Asie, ' do Řjma přišel , odtud opět do male 
A sie , poručen gsa od sw. Paw la , a z Asie na 
žádost Pawlowu do Řjma se nawrátil; neinů-



žemt pochybowati, že Jan Marek we skuTcjch a -  
po.štolských zmjněný tentýž gest,  kteréhož Pa-  
pias a ginj nazjwagj wykladačem řečj Petrowých 
a spisowatelem Ewaugelium.

§. 3.

Mrawnj powaha Ewangelisty Marka.

Giž ro d ,  z kterého pošel, stkwj se weliko- 
myslnau odwahau pro náboženstwj Kristowo a 
hotowostj ke wšem obětem. B arnabáš, sestře­
nec geho, daruge cjrkwi pole, a sám sebe Krista 
ku hlásánj geho učenj. Mát pak geho magjedům 
w hlawnjm městě — nedaleko mjsta, kde Peir 11 
wězenj držen b y l , (Skut. 12, 10.) obětuge dům 
tento k potřebám Křestanů, aby se w něm k mo­
dlitbě a konánj služeb Božjch shromážďowali. 
Tento skutek swědčj o bystrosti rozumu, o gas- 
ném poznánj, a statečném wywedenj swých ná­
hledů s wynaloženjm na to wšeho wezdegšjho 
pohodlj. Poznánj Ježjše, gakožto prawého Mes- 
siáše od nebeského otce poslaného nebylo bez 
weliké snahy moiné, — počet wyznawačů a swěd- 
ků o geho zázracjeh, o maudrém učenj, o newin- 
ném um učenj, wjtězném z mrtwých wstánj byl 
nepatrný ohledem na odpornjky. Wětšj djl kněž- 
stwa Jerusalémského, wětšj část neywyššj rady 
židowslcé , wyznawačům Iiristowým stála na od­
por, posměch sobě činjce ze sm rti, kterau On



newinný za hřjšujky podstaupil. Wýznánj učerij 
Kristowa žádalo statečnost m y s li , odřeknutj se 
časného zbožj, a oddánj se Bohu. Co Ježjšpřed- 
powěděl : že bohatý nesnadně wegde dokrálo>v- 
stwj nebeského (Mat. 19, 2 3 .) ,  že kdo nenáwi- 
dj duše sw é , neinůž býti učedhvjkem Kristowým,
— (Luk. 14, 26 .) ,  protože wyznawači Kristowi 
p řed  wladaře a krále wedeni a w nenáwisti wšem 
budau: (M. 10, 18. 24.) to wše nynj nowau mo- 
cj a silau gewiti se počalo. — Prwnj pronasle- 
dowánj Křestanů započaté po odstanpenj Piláta 
od wladarstwj Judského, kdežto Štěpán ukame- 
nowán, kde wražedlnau dychtiwostj Sawla mnozj 
wězenjm a ginými tresty k zapřenj wjry w Iíri- 
sin donucowali , —  po nastaupenj ginéhó wla­
daře, po wj.celetse utišilo, ano Židé sami mnohý­
mi strastmi byli skljčeni. Wšak nynj seděl wnuk 
Herodesa welikého na stolci geho w  Jerusalemě, 
máge pod swým žezlem též zem ě , gimiž děd ge­
ho wládl. On dle swědectwj Josefa Flawia r;'d 
přebýwal w  Jerusalémě, gsa nařjzenj a obřádů 
wlasteneckých neyhorliwěgšj zastawatel, a ode 
wšeho poskwrněnj čist, aniž den který bez obě­
ti progjti nechal. Giž tauto horliwostj tak.moc- 
ného krále pro náboženstwj židowské wšickni 
horlitelé zákona Mógžjšowa nowau okřáli silau k 
utiskowánj křesťanů; wšak i král Herodes wytáhl 
rameno, aby  sužowal některé z cjrkwe. Máge ná- 
boženstwj Iíristowo buď za podwod , buď za o- 
myl zákonu Rlogžjšowu odporný, chtěl ge wy-



hubili, a prolož gal se plenili kořeny geho — 
apoštoly.' Jakub, bratr Jana — miláčka K risto­
va  _  ■wýmluwnostj gako Jan znamenitý, a p ro ­
tož zároweň s njm nazwaný synem hromu — siat 
byl mečem. Wida pak král, že se Ijbilo Židům, 
přičinil se , aby gal i Petra. Byli pak duowé 
přesnic. Gaw geg, wsadil do žaláře, a dal žold­
néřům k ostřjhánj, chtěge po welkonoci wywesti 
geg lidu. U wnitř žaláře byl Petr mezi dwěma 
žoldnéři, swázán gsa dwěma ře tě z y , a stražuj 
přede dweřmi w dwogj stráž rozdělen] oslřjhali 
žaláře, železnau branau od města odděleného. 
(Skut. apo.št. 12, 6. 10.) Nemohlot zde lidské 
rám ě  wyswoboditi. — Zdálo se ,  že skála, na 
kleré Ježjš wzdělati chtěl cjrkew, nyn] rozkotá­
na b u d e , aniž bylo gasněgšjho pohledu do b u -  
d a u c n o s t i ; nebot za panowán] téhož krále nebylo 
lílewy se nad]li. Gaké poděšen] wšem křesta- 
iiům! — bylit sice sk ljčen i, ne wšak poraženi, 
neb modlitba k Bohu činila se bez přestán] od 
cirk v,re za něho. Maria, matka Jana Marka, ne-

• v o ? 1 v
nj genom w počtu daufagjc]ch křestanu, nyorz 
onat t^est gegich au točiště ; onat k tomu swůg 
dům určila , aby w něm často se shromažďo­
vali a modlitby za Petra konali, apoštolů a c]r- 
kwe hlawu. — Takowát byla matka J a n a  Marka, 
gcnž negenom swůg dům, ale i nad dům dar w za- 
cuřgš], syna swého, Kristu oběluge , p ropaušte- 
gjc ho s Barnabášem z domu , který snad gako



polo Barnabášowo k potřebám Krislowým odho­
dlán byl.

Tento přjklad odřeknut] se wšeho pozem­
ského , a oddánj se zcela Bohu, Ježjši Kristu, a 
geho swatému učenj —  tento přjklad mateře ne­
mohl zíistáwati bez aucinku na gemné srdce sy- 
nowo. W eškerý žiwot geho gest zhostěnj se wše- 
ho pozem ského, odewzdánj se Bohu, geho osla- 
wenému Synu a ustawičné službě učenj anábo- 
žeustwj geho. Nemohli Jan Marek z ust swého 
duchownjho otce Petra žádné sliby přigjmati o 
bohatstw j, o sláwě wezdeg.šj, o pohodlj žiwo- 
t a , aniž sám také naděge w swém srdci cho- 
wati, wida laupenj statků, které se dělo lcřesta-
nům, wida neb slyše o kamenowánj Štěpána __
o stě i j Jakuba, o wězenj Petra —  a přede odho­
dlal se w obět Ježjši K ristu ; ne tedy pro časný 
zisk , nýbrž z wděčné lásky k němu a k geho ne- 
beskemu otci. Z  počátku neměl tolik pewnosti, 
aby byl wytrwal přes celau cestu , nastaupenau 
s apoštoly Sawlem a Barnabášem ; nebí se na- 
wrátil z ostrowa Cypru opět do Jerusaléma ; po- 
zděgi wšak došel oné otužilosti, že mohl konati 
ustawičné cesty —  na ostrow Cyper, do malé A - 
s ie , do Ujma, z Řjrna do A sie, a z Asie opět 
do Řjma. Společnost s ap o što ly —  Pawlem. B ar- 
nabášem , Petrem, gakož i spráwa historická, že 
byl wykladačem sw. Petra, gsaut nám důkazem, 
že genom Kristus byl záměrem cestowáuj geho.



Čistá láska k Bohu a Ježjši K ristu uenj od 
lásky k bližnjmu odlaiičena —  ont prokazowaltuž 
lásku negeuom swau snažnost) o rozšpenj K ii— 
slowa náboženstwj, alebrž i ochotným napomá- 
hánjm w potřebách apoštolských, nezpěčowaw se 
o]\[ z Asie až do Řjm a, aby poslaužil Pawlu pj- 
s j c j m u  oněm neykrásněgšj pochwalu : „Marka p o - 
gmi a přiw eď s sebau, nebol gest mi užitečný k 

službě.“
Prawá láska k Bohu , Ježjši a k bližnjmu 

očištuge lásku k sobě ode rmutu zištné, chlubné, 
aneb smilné tělesnosti. Koruna wšech dokonalo- 
stj gest, že wše obětowaw Bohu a K ristu , ž a -  
tlnau nečinj zmjnku o so b ě , o swých zásluhách 
w Ewangelium, kde genom Kristus předmětem  

gest geho celého srdce.

§. 4.

Pohnutka k sepsán] Ewangelium.

Tni třeba hledati w powaze náboženstw) 
Kristowa, we způsobu služeb Božjch a w okol

nostech Markowa žiwota.
1. Základ weškerého náboženstwj od apo­

štolů hlásaného byl gest a bude Ježjs Kristus, 
syn B ožj, k spasenj hřjšného pokolenj na swř l: 
poslaný. Kamkoliw tedy apoštolé přišli hl.isat 
ucenj Kristowo, činili gsau počátek učen] sweho 
buď od Boha stwořitele a zachowatele wšech w ě- 

c j , a přikazugjcjho lidem obrácen) se k němu



skrze Ježjše K rista , buď od slibů w starém zá­
kone- o seslánj Messiáše učiněných a w Ježjši Kri­
stu splněných ; prwněgšj stalo se u pohanů, dru­
hé u Židů. O Ježjši Kristu wyprawowali sjeho 
zazraky, geho ucenj, geho newinnau a za hřjchy 
swěta podstaupenau sm rt; wjtězné z mrtwých 
wstánj, slawné na nebe wstaupenj, sezenjnapra- 
wici Božj, seslánj Ducha swatého, gehožto přjtom- 
nost zázraky a rozličnými dary Duchem swa- 
tým obdrženými oswědčowali. Že tjm způso­
bem w  hlásánj náboženstwj Kristowa apoštolé 
pokračow ali, widěti gest z řečj apoštolů Petra a 
Pawla \v skutcjch apoštolských zaznamenaných. 
(2, 1 4  —  3 7 ;  13, 17  —  4 1 ;  17, 22 —  31.) 
Kdekoliw tedy cjrkew Kristowa se založila, tamt 
neyznamenitěgšj částky žiwota Ježjšowa podo­
tknuty byly.

2. Aby ucenj a smrt Kristowa w žiwé pa­
měti chowána byla, a Křestané neuchabowali w 
ochotnosti w plněnj prawidel w jry , shromážďo- 
wali apoštolé a gich náměstkowé gedenkráte w 
témdni wěřjcjch , a sice na prwnj den —  kře­
sťanům pro z mrtwých wstánj Kristowo znameni­
tý  —  k m odlitb ě, k učenj a ke slawenj wečeře 
Páně, —  což gednjm slowem pogmenowáno —  
konánjm služeb Božjch.

Na kouánj tjmto způsobem služeb Božjch u kře- 
stanů poukazugj skutky a Iistowé apošlolštj. (2, 
42 .) Trw ali pak w učenj apoštolském a podjl bra­
li na lámánj chleba a na modlitbách. (13 , 2 .) Když



pak óui w Antiochii slaužili Pánu n postili se, 
niluwil k nim Duch Swatý. ( 2 0 , Prwnjho pak 
dne po sobotě, když gsme se byli sesli k lámá-- 
jij chleba kázal k nim , a poněwadž na zegtřj 
pryč gjti ch těl, prodlil řeč až do půlnoci. —  
Gaký tady chléb lámán b y l, widj se z 1. Iior. 
11, 20. Když se tedy scliázjwáte, gižt nenj w e- 
čeři Páně (w. 24 . tělo Páně) gjsti. —  Poněwadž 
z á k l a d  wšeho učenj byl Kristus, nemohli opom i- 
nnuli w každém shromážděn] o něm mluwili a 
připomjnati o geho učenj, zázracjch , smrti a z 
mrtwých wstánj. ( l .K o r . 1 1 ,2 6 .)  Neb kolikrát- 
koli budete gjsti chléb tento , a kalich pjti, smrt 
ráně zwěstowati budete, dokawád nepřigde.

3. Gsauce nawyklj apoštolé na čtenj z knih 
starého zákona , kteréž se na každau sobolu w 
synagogách dělo, (Skut. ap. 13 , 15. 15, 2 1 .) u -  
weilli totéž we shromážděnjch křestanských, kde 

i se služby Božj konaly. Iířestané poslauchagjce 
čtenj z knih starého zákona, nemohli nedáwati 
ii:í gewo žádost, aby skutkowé Kristow i až po­
sud austně genom wyprawowanj podobně byli se- 
jisáni a Čteni při službách Božjch křesíanských. 
Že takowá žádost znikla we Křestanech w lijme, 
swědčj nám Klemens Alexandrinský. Z listu sw. 
Pawla k lljmanům 16. kapitoly, kde mnohých 
známých a přjbuzných Pawel pozdrawuge, a kde 
se wjce mist uwádj, na nichž se Iířestané w lij-  
iíi6 scházeli, w id ě tig e st, že cjrkew křcsíanů w 
Ujmě počtem a dústognostj učitelů znamenitá b y -



] a , gakož i sw. P av el to dobré sw ědectvj o nj 
wydáwá. (1 , 8.) W jra waše rozldašuge se —  t. g. 
chwálj se po wšem swětě.

4 . Z listu druhého sw. Petra widěti gest,žet 
i on taužií, aby křestané něco měli, čjm by u- 
pamatowánj na skutky Kristowy obnowowati mo­
hli. Pjše totižto w 1, 13 —  18. „Mámí pak to 
za spraw edliwé, dokudž gsem w tomto Stánku, 
abych wás powzbuzowal a napom jnal, gist gsa, 
že brzké gest složénj Stánku m ého, gakož i Pán 
n á s, Ježjš Kristus oznámil mně. Budu pakhle- 
děti, aby gste i po mé smrti měli, čjm by gste na ty­
to wěci často zpom jnali; nebot nenasledugjce v y ­
myšlených básnj, známau gsme wám učinili Pá­
na našeho Ježjše Krista moc a přjtomnost, ale spa- 
třowatelé gsauce welikosti geho , když přigal od 
Boha otce čest a sláwu, když se stal k němu hlas 
takowý od welebné sláw y: Tentoí gest syn rnúg 
m ilý , w němž m ise  zaljbilo, geho poslauchey- 
te. A hlas len my gsme slyšeli pošlý z nebe, 
když gsme byli s njm na hoře swaté.“ —  Mlu- 
wjt tedy apoštol o zázracjch Ježjšow ých, které 
sám w iděl, na které gistotu náboženstwj Kristo­
wa stavvěl , a které ch těl, aby w ustavičné pa­
měti i po smrti apoštolů křesíanům byly. IÍ to­
mu cjli nemohlo nic giného slaužiti, nežEw an- 
gelium od swého syna duchownjho, od svého  
v y k lad ače, —  tjm samým w skutcjch Kristo­
v ý c h  dobře vyučeného. —



5. Odtud patrno gest, že Ewangeliurn M ar- 
kowo nakrálce před smrtj Petrowau sepsáno a w  
Ííjmě něyprwé wydáno bylo —  a co do tobolo  
času srownáwá se 9 tjm i swědectwj Ireneowo.

5. 5.«1

Záměr Ewangeliurn sw. Marka.

Že kniha o skutcjch K rist ow ých od Marka 
sepsaná Ewangeliurn nazwáua b y la , tjm se stalo, 
-jestliže on sám tento nápis gj nepostawil, že tjm-* 
1o slowem geho kniha se začjná. Ewangeliurn, 
tolik co dobrozwěst, lépe dle smyslu —  radostná 
powěst, radostné poselstwj, u p. o dobytém w j-  
tízstwj, zapuzeuj nepřátel a gakékoliw giné p řj-  
geinné a potěšitedlné přjhodé —  bylot u Židů  
úpěgjejch pod železnau berlau cizozemce Iierod e- 
sa welkého radostné poselstwj o přj.štj M essiášo- 
■\ve — a o wzdělánj skrze něho králowstwj Bo— 
žjlio, které pro hřjchy lidu židowského a d o -  
sednutj oizjho knjžete na stolec Dawidůw zpustlé 
hylo. Tu radostnau zpráwu o wzdělánj králow­
stwj Božjlio skrze Messiáše nazjwal sám Ježjš E -  
wangelium, dle obyčege tehdáž u Židů panugjcj- 
lio. (Mat. 4 , 2 3 .) A obcházel Ježjš wšecku Ga­
lilei uče w synagogách gegich, a káže Ew ange- 
lium králowstwj; a u sw. M. 1, 14 . Když pak 
byl wsazen Jan, přišel Ježjš do Galilee káže E w an - 
gelium králowstwj Božjho.



2 2 0  , P  o g e cl 11 á n j

Gelikož oným oček;'»vraným Messiášem Ježjš 
byl, protož se nazjwalo kázanj o Ježjši Kristu t. g, 
Messiáši, též Ewangelium. —  Takt hlásal sw. Pa- 
wel w Thessalonice po tři soboty, (Skut. 17, o.) 
že Kristus musel trpěti a zm rtw ých wstáti, a že 
Ježjš gest ten očekáwaný Kristus, to gestMessiáš. 
Učenj to o Kristu nazjwá Ewangelium sw. Pa- 
wel k The. i ,  4 . W ězte bratřj rozmilj , že od 
Boha gste zwoleni b y li, protože Ewangelium na­
še nebylo u wás toliko w ř e č i , ale i w moci 
Ducha swatého a w gistolě mnohé t. g. zázracjch,

Sw. Marek počjná swau knihu průpowědj: 
začátek Ewangelium Ježjše K rista syna Božjho. 
Poněwadž hned za tjm nasleduge kázanj Janowo
o přjštj Messiášowě, 1 ,3 . gest tedy smysl těch slow: 
Z ačátek radostné powěsti nebo radostného káza­
nj o Ježjši Messiáši a synu Božjm stal se takto 

skrze Jana.
Protože tudjž po kázanj Janowě uwádj ká­

zanj Ježjšowo : 1 , 14. Když pak byl wsazen Jan, 
přišel Ježjš do Galilee káže Ewangelium králow- 
stwj Božjho a prawě : naplnil se čas, a přibljži-
lo se králowstwj Piožj , čiňte pokánj a wěřte E -  
wangelium, —  a swau knihu kázanjm apoštolů 
zawjrá. 16, 2 0 . „Oni pak šedše kázali wšudy, a 
Pán gim pomáhal a řeč potwrzowal nasledugjcj- 
m idiw y —  „patrno gest, že záměr Marka spisu- 
gjcjlio knihu byl wyprawowati kázanj Janowo — 
a Ježjše Krista o králowstwj Božjm až do kázanj, 
které se apoštoly dělo. —



Kázanj Ježjšowo bylo spogeno sc zázraky? 
které činil, a které důkazy prawdy slow geho 
b y l y ,  a také prostředkowé k rozšjřenj powěsti.
o ním a o geho králow stw j, pročež nemohly od 
sw. Marka mlčenjm pominuty býti. Aučinek zá­
zraku byl w pij mých lidech podiwenj, wjra, dů­
věrnost , autočiště k Ježjši, u přewrácených zá­
vist, zástj, auskoky, křiwé posauzenj, auldady. 
Zprwněgšjch byli přátelé K ristow i a pozděgi 
řiudowé geho králowstwj, druzj geho nepřátelé,
o obogjch potřebj bylo promluwili. Králow ­
stwj Božj od Ježjše počaté mělo skrze učedlnj- 
ky dále šjřeno a zachowáno b ý ti; pročež i g e -  
aich zw olenj, pěstowánj též připogiti potřeba 
kázala. Ježj.š musel dle učenj pjsma trpěli a z 
mrtwých w stá ti: tjm byla historie o geho káza-

nj doplněna.
Obsahuget tedy Ewangelium sw. Marka ká­

zanj Janowo o králowstwj Božjm, kazauj a za— 
zraky Ježjše Krista, aučinek zázraků, zwolenj, w y -  
učenj apoštolůw, — umučenj a z mrtwých w stá- 
nj geho, ačkoliw w tom neyznamenitěgsj částky  
žiwota Ježjšowa záležegj, předce nebyl záměr E -  
wangelium Markowa pauze žiwot Ježjšůw (léčby  
se řeklo weřegný žiwot) popisowati, ginákby byl 

od aarozénjj Ježjšowa počal.



§. 6.

Kázanj Janowo.

Ewangelium sw. Marka obsahuge neyprw 
kázanj a křtěnj předchůdce Kristowa ; 1, 1 — 11 , 
čjmž se wyplnilo proroctwj Malachiášowo alsaiá- 
šow o, —  zběh lidu ode wšech stran ke křtuge- 
h o , —  přjsuý a drsný žiwot, oznámenj mocněg- 
íjh o , který po něm přigde a Duchem sw. křtjti 
bude, —  křest Ježjšňw a wyhlášenj geg za syna

Mimo to uwádj o Janowi genom běžně, že 
byl wsazen do w ězenj, o přjčině toho a giných 
přjpadnostech pom lčew , wšak to přiložiw , že 
od wsazenj Jauowa přišel Ježjš do Galilee káže 
Ewangelium ; gest tedy wsazenj Janowo hlawnjm 
oddjlem u weřegném žiwotu Ježjšowě týkagjcjra 
se kázanj geho.

Když giž Ježjš mnoho zázraků byl učinil, a 
uČedlnjci geho prwnjkráte rozesláni b yli, wy- 
prawuge Marek , že powěst o skutcjch Kristo- 
wých i k ušjin Herodesowýtn p řiš la , a že geg 
měl za Jana z mrtwých powstalého. Zde teprw 
wyprawuge přjčinu wsazenj a stětj Jana křtitele; 
po čemž nawrácenj apoštolů Ježjšowých z gich 
cesty uwádj. —

Stětj Janow o, s kterým gest rozeslánj apo- 
.štolůw spogeno, druhým gest oddjlem w žiwo- 
tě Ježjšowě; nebot widj se , že od toho času ne-



prodléwá mnoho \v Iíafařnaum , nýbrž od mjsta

k nvjstu přecházj.
Že Jan křtitel u lidu co prorok powažowán 

b y l ,  nawrhuge Marek přjpadné uwáděge otázku 
od kntž], zákonnjků a staršjch Ježj.ši činěnau ,,č] 
moc] to čin]“ —  kdež zákonnjci od Jež]še tázáni 
bywše, odkud křest Janůw by byl, nechtěli řjci 
z lidj, bogjce se lidu. Nebo wšickni Jana měli 

za proroka. 1 1 , 32 .

§. 7.

Určenj času, kdy a gak dlauho Ježjš swůg w eřeg- 
ný auřad konal dle Ewangelisty Marka.

W eřegný žiwot Ježjšůwpočjná se gak giž pra­
veno se wsazen]m Jana Křtitele do žalaře, a d o -  
konáwá s wyprawowánjm o umučen] a z m rtwých  
vstán] Kristo wě; obsahuget tedy od 1, 13 . až 

k 13, skoro 13 kapitol.
Mnoho-li času od wsazenj Janova až do stěl] 

gelio, a pak do um učenjK ristova uplynulo, ne­
lze z Evangelium  sw. Marka aniž giného, kromě 
z Evangelium sw. Jana wyskaumati. Tent uwa— 
dj nám učen] a zázraky Ježjšowy po tři w elko- 
noce konané a o č tv rté  umučen] K ristovo ; z če­
hož v y p lý w á , že Ježjš po tři leta svů g auiad  

Messiášský zastával.
Před třetjm  swátkem welkonočnjm, (Jan. 6 ,

4.) tedy rok před svým  umucenjm byl Ježjš na



wý cli o (Inj straně gezera Tiberiatského, tamt se stal 
zázrak rozmnoženjm pěli chlebů, že pět tisjců li­
du gimi nasyceno; tentýž zázrak wyprawuge Ma­
rek w kapitole 6. , a spoguge s njra nawráceuj 
apoštolů z wykonaného poselstwj, které spogeno 
gest se stětjm Jana K řtitele. Wyslánj tedy apo­
štolů a štět] Jana Křtitele stalo se předtřetj wel- 
konočnj slawuostj.

Přjběh okolo giné welkonočnj slawnosti gest 
cesta Ježjšowa w sobotu skrze o b ili, kde učedl- 
ii]ci klasy trhali, a ge rukama wymjnagjce gedli. 
(M. 2, 2 3 .) Obilj w Palestině okolo welikonoci 
zrálo —  a protož mnutj klasů zralýc h na čas we- 
likonočnj okazuge, co zřegmé Ewangelium Lu- 
ltášowo potwrzuge , neb tam se čte, (Luk. 6 , 1.) 
že to bylo w sobotu druhoprw nj, t. g. kteráž 
byla prwnj od druhého dne welikonočnj slawno­
sti , zde ledy opět slawnost welkonočnj předchá­

zela.
O prwnj slawnosti welikonočnj byl Ježjšdle 

swědectwj Jana ewangelisty, (Jan 2, 13.) w Je­
rusalemě —  pak w kragině Judské bljže Jordánu, 
kde ucedlnjci geho křtili. (Jan 3, 23 . 24 .) Ten­
kráte Jan křtitel nebyl geště dán u wězenj. Tam 
pobyl tak dlauho, že když se wracel skrze Sa­
marii —  do budaucj žně , tedy k času welkono­
čnj mu geště čtyry měsjce byly. Jan 4, 35 .

Prodlenj tedy Ježjšówo w Jerusalémě a W 
okolj Jordánském w Judstwu obnášj asi osmme- 
sjců.



Iíclyž ale Ježjš do Galilee se naw rátil, byl 
Jan giž u w ězenj: —  tedy asi čtyry měsjce před  
druhau welikonocj.

Tjm neyhlawněgšj částky k určenj času na­
lezeny gsau : a ) wsazenj Janowo asi čtyry měsjce 
před welikonocj druhau ; h) cesta skrze obilj zralé 
prwnj týden po welikonoci; c) nawrácenj učedl- 
njků a stětj Janowo bljzko před třetj welikonocj.

Weškeré kázanj Ježjšowo děíj se dle smrti 
Janowy na dwa hlawnj d jly ; prwněgšj obsahuge, 
co se před stětjm Janowým stalo, a dělj se w to ­
lik částek, kolikrátekoliw Ježjš do Kafarnaum při­
šel ; neb tam bylo před stětjm Janowým p řeb ý- 
wúnj geho neyčastěgšj; wšalc po smrti Janowě 
přecházj Ježjš z gednoho mjsta na d ruh é, dle 
tech mjst tehdy dagj se kázanj a skutkowé Ježj- 
šovvi wyprawowati.

§. 8.

Přehled kázanj a činů Ježjšowých před stětjm Ja­
na křtitele.

Swatý Marek na začátek weřegného žiwota 
Ježjšowa powolánj čtyř učedlnjků klade, s kte­
rými wšel do Kafarnaum ; tot se dle Marka pět­
kráte stalo, kdežto Ježjš wždy učil a zázraky ko­
nal ; a sice :

a )  wymjtaw nečistého ducha z posedlého, 
(1, 23.)

Časopis p , K a to l. D u ch. V . 2 .  5



b) Uzdrawiw šlakem poraženého. ( 2, 1 .)
<) Uzdrawiw uschlau ruku w den sobotnj.

(3 , 3.)
d )  W ymjtaw ducha nečistého. (3 , 2 0 .)
e) Uzdrawiw ženu tok krwe magjcj —  a 

wzkřjsiw dceru Jairowu.
S těmito zázraky w Kafarnaum konanými 

spogugj se i střednj příběhy.
a )  Nawrátiw se ze synagogy, kde wymjtal 

nečistého ducha w den sobotnj, do domu Šimo­
na Petra, uzdrawil swegruši geho, genž měla zi­
mnici, na čež posluhowala gim hostinau sobotnj.

W e če r , když minula slawnost sobotnj, by- 
lit k němu rozličnj nemocnj přiuešeni, které u- 
zdrawil. Na uswjtě welmi ráno odešel Ježjš na 
pusté mjsto , a tam se m odlil, přišel za njm Ši­
mon s ostatnjmi zwěstuge gem u, že ho wšickni 
hledagj, aby neodcházel- od nich, na čež wyge- 
w il, že dle cjle swého i w giných městech okol- 
njch kázati musj.

Nynj wyprawuge Ew. Marek, že Ježjš kázal 
a zázraky činil po wšj Galilei.

W  ten čas klade uzdrawenj malomocného, 
které se dle swědectwj ew. Matauše po lcázanj 
hornjm ( 8, 1 .) stalo ; následek toho zázraku byl, 
že se roznesla powěst o Ježjšowi, že nemohl do mě­
sta zgewně w gjti, ale na pustých mjstech pobý- 
w al, kamž se lidé k němu odewšad scházeli.

b) Gsa po druhé w Kafarnaum , uzdrawil 
šlakem poraženého'. (M. 2.)



Wyšed z domu, kde učil a onen zázrak uči­
nil, šel k gezeru , a opět tam učil.

W ráliw se powolal Levi Alfeowa sedjcjho 
u» cle za učedlnjka. Ten když učinil hostinu 
Ježjšowi, powstala hádka , proč Ježjš s publi­
kány a hrjšnjky obcuge, a s tjm spogena gest i 
giny, proč učedlujci Ježjšowi se nepostj.

Zde k doplněnj gest druhá slawnost weliko- 
nočnj, a co se o nj přihodilo. (Jan 5, 1 .)

W prwnj po welikonočnj slawnosti sobotu 
gdauce učedlnjci s Ježjšem skrze obilj trhali kla­
sy a ged li, odkud nowá rozepře s Farisey o ru -  
šenj soboty.

c) Po třetj gsa w Kafarnaum uzdrawil u -  
schlau ruku magjcjho ; pročež rada odFariseů s He- 
rodiány držena, kterak by Ježjše zahubili. (M. 3 , 1 .)

Ježjs odešel k gezeru, a za njm množstwj 
lidu od Jerusalem a, Idumee, ze Zajordánj, od 
lýru a Sidonu, a s nimi wšelikerými nemoce­
mi obtjženj lidé.

W staupiw Ježjš na horu bljže Kafarnaum, 
powolal lc sobě, které sám chtěl, a ustanowil z 
nich dw anacte, aby byli s n jm , a aby ge poslal 
kázat.

)  Zde k doplněnj kázanj ho ru j a přjběhy kapitoly 7 ,  w  L u - 
kás', uzdraw enj-pacholka seln jkow a, ■wzkřjšenj syna wdowy 
Naimitické, poselsiw j od Jana k Je ž js i ,  geho stolow án j w 
dome Sim ona, kde od h řjsné žeuy pom azán, pak ro zličn é c e ­
sty od Jež jše  konané-. (L n k . 8 , t . )



d )  Po čtw rté když byl w Kafarnanm stal se 
takowý sběh zástupu, že nemohli ani chleba gj- 
sti; wymjtal nečistého ducha z člowěka gjm ně­
mého a hluchého, a ten zázrak proti zlým wý- 
kladům Fariseůw zastáw al; přjchod přjbuzných 
a geho mateře. (M ar. 3, 20 .)

Odebraw se k gezeru opět učil w podoben- 
stw jch , a když rozpustiw zástup, přišel clo do­
mu , wykládal učedlnjkům smysl podobenstwj, a 
když byl wečer, poručil plauti na druha a stranu, 
a zniklau bauři utišil.

W  kragině GerazenskéAvymjtal nečistého du­
cha z člowěka gjm posedlého , k teréh o, ač Ježj- 
še nasledowati ch těl, zpátky poslal ke swým, 
aby h lásal, co se gemu od Pána stalo.

e) Po páté přišed do Kafarnaum uzdrawil 
ženu tok krwe magjcj a wzkřjsil dceru Jairowu. 
(Mar. 5 , 2 1 .)

Odtud wrátiw se do N azaretu, učil w den 
sobotnj s nemalým prospěchem , neb Nazaretáni 
pohrdli njm. (Mar. 6 , 1 .)

Obcliázege giná města učil. Ano swolaw 
učedlnjky, a daw gim moc činiti zázraky poslal 
ge po dw au, aby kázali přjštj králowstwj nebe­
ského a pokánj.

W ten  čas přišla powěst o .Težjši k ušjm He­
rode s o wým , genž nedáwno stal Jana křtitele; a 
tuto prwnj oddjl dokonán.

I střednj přjběhowé gsau snadni k přehlé­
dnut] :



Po II. pobytj w  Kafarnaum powolánj Lew i 
a rozepře o společnost s publikány, o posté, o 
zrušenj soboty wymjnánjm klasu ;

po 111. pobytj w Kafarnaunx —  zwolenj apo­

štolů ;
po IV. ucenj w podobenstwj; utišenj bau- 

ře, uzdrawenj Gerazenského;
po V. kázanj \v Nazaretu a giny cli městech, 

rozesláuj apoštolů , powěst o Ježjši u Herodesa, 
a stětj Jana.

\

§. 9 .

Přehled kázanj a činů Ježjšowých od stětj Ja n o -  
wa až do slawného wgezdu do Jerusalema.

Přehled těchto činů děge se patřenjm na če­
sly, které

a )  Ježjš \v okolj gezera Galilegského konal,
a sice od

b)  -svých o duj pauště plawiw se k západu do 
Kaíai naum,

c) pak k půlnoci až na pomezj T ýru  a Sidonu,
d )  pak k wýchodu —  lc desjti městům,
e) odsud opět na paušt na wýchodnjm b ře­

hu gezera Galilegského,
/ )  odsud k břehu polednjmu ke končinám  

Megiddo nebo Dalmanuta,
g ) pak k západuj Betsaidě,
h )  od nj k půlnoci k městu Cesarea Filippi,



i)  odsud k li oře proměfaějij swého, 
k)  a pak naposledy do Kafarnaum ; 
l )  odsud do končin Judských za Jordán, 
n i)  odsud k Jerusalemu skrze Jericho,

Po w.šech těchtom jstech kázal a zázraky činil;
a )  na wýchodnj paušti nasytil 50 0 0  pěti chle­

by (6 ,3 0 .)  w noci přišel po wodě kučedlnjkům  s 
wlnami zápasjcjm ;

b)  na západnj straně w Kafarnaum nemocnj 
uzdraweni, a hádka o geděnj nemytýma rukama. 
16, 54 . 7, 1 .

c) W  končinách T yru  a Sidonu uzdrawil 
dceru pohanky Syrofenitské nepřjtomnau, wywrh 
z nj ďábelslwj. 7, 24.

d )  W  kragině desjti měst uzdrawil hlucho­
němého. 7, 31.

e) Na wýchodnj paušti nasytil 4 0 0 0  sedmi 
chleby. 8, 1 .

j )  W  končinách Dalmanuta nebo MeiiiddoQ
Fariseům zuamenj na nebi hledagjcjm toho ode­
p ř e l , poukázaw na swé z mrtwých w stánj.8 , 10. 
Plawe se odsud wystrahu dal učedlnjkům před 
nakaženjm Farisegským a Herodianským. 8, 13.

g )  W  Betsaidě západnj uzdrawil slepého.8,22. 
/i) U Cezarei potwrdil učedlnjky we wjře o 

sobe gakožto Messiaši, předpowjdalswau a swvch 
wyznawačůw smrt a rozšjřenj swého králowstwj 
geště w tomto pokolenj. 8, 27 .

i) Na hoře po šesti dnech se proměnil, pod 
horau uzdrawil syna dábelstwjm posedlého, na



cestu clo Kafarnaům předpowjdó podruhé swé u~ 
uuičeuj, 9 , 1.

/<) W  Kafarnaům učj pokoře, snášeliwosli, 
wystřjhánj se pohoršehj —  a sworné maudrosti, 

l ) W  končinách Judských za Jordánem, kde 
dle swédectwj Jana Ewaugelisty 10, 4 0 . ,  s kterým  
se Lukášowo 9, 51 —  18, 14. dohře srownáwá, 
délšj čas setrw al, učj nerozlučitedlnosti manžel­
ského staw u, žehná djtky. 10, 1 .

m ) Na cestě odsud tázán gsa od bohatého 
mládence, co k žiwotu wěčnému potřebné, nesnad­
nost daufagjcjtn w penjze wgjti do králowstwj 
nebeského , a stonásobná odměna těm, kteřj pro 
něg statky swé opustili, se okazuge. 10, 17.

n ) Na cestě k Jerusalemu předpowjdá po 
třelj swé umučenj, od synů Zebedeowých žádán 
gsa o neypředněgšj mjsta w králowstwj M essiáš- 
ském, rozdjlnosti panowánj we swém králowstwj 
od swětského učj. 10 , 3 2 .

o) W ycházege z Jericha uzdrawil slepého 
Rartimea. 10, 4 5 .

§. 10.

Přehled kázanj n činů Ježjšowých od slawného 
wgezdu do Jerusaléma až do utrpenj geho.

Rozwrli téhož děge se dle přjběhů dennjch, 
počjtage dny od přesnic prwnjho. Marek 14, 12- 
dle Jana 12, 1. Šest duj před welkonocj byl w



Bethnnii od Marie sestry Lazarow y pomazán, a na 
zegtřj w paty den před welkonocj wstupowa] sla- 
wně do Jerusalema.

a )  W  pátý den wstupuge slawně do Jerusa­
lema , držen gsa za Messiáše, a obezřew wšecko, 
když giž hodina wečernj byla, wyšel do Bethanie 
s dwanácti. Mar. 1 1 , 1 —  H .

h) A druhého dne t. g. we čtw rtý den před 
welkonocj zlořečil fjk u , wymjtal prodáwagjcj a 
kupugjcj z chrámu, auklady se proti němu stro- 
gily, lid se diwil učenj g eh o ; u wečer wyšel z 
města. M. 1 1 , 12 —  19.

C) Když ráno šli —  tedy w třetj den před 
welkonocj a) učj na cestě do města potřebnost 
wjry k činěnj zázraků a smjřitedlnost k dosáhnu- 
tj odpuštěnj od Boha. ¿?) W  Jerusalémg na po- 
danau sobě aukladnau otázku , čj rnocj to wše či- 
nj, odpowěď dáwá gen w podobenstwj o winici 
giným winařům dané, o kameni uhelnjm. y) Opět 
gemu podané otázky, zdali daňcjsaři dávvatislu- 
šj čj manželka od 7  bratrů pogatá po z m rt- 
wych wstanj bude, ktere přikázanj ze wšech ney- 
prwněgšj. ď) Ježjš táže se gich — čj syn Messiáš 

nebo Kristus gest. e) Dáwá wýstrahu před zákon- 
njků a fariseů pokrytstwjm. t )  Chwálj dar chu­
dé wdowy. Marek. 1 1 , 20 — 33. a 12 . rj) Na we­
čer wyšed z chrámu a sedě na hoře Oliwetské 
předpowjdá zkázu Jerusalema. Mar. 13.

d )  Dwa dny před hodem beránka a přesnic 
radili se kněžj a zákonnjci, gakby Ježjše Istiwč



gali a zabili, kde se wyprawuge pomazánj Ježj.še 
od Marie, které se před čtyřm i dny bylo stalo, 
gakožto podnět Jidášowi, aby zradil Ježjše.

' .. *

§. 11.

Přehled utrpenj Ježjšowa.

Rozwrh přjběhů sem patřjcjch děge s e , co 
při wečeři welkonočnj, w zahradě Jeťsemanské, u 
Kaifáše, Piláta, na Golgotě se přihodilo :

a)  W  prwnj den přesnic ustanowuge mjsto, 
kde wečeře welkonočnj strogena býti má. 14, 1 
-  12 .

b) Držj w ečeři, předpowjdá zradu Jidášo- 
wu, ustanowuge swátost oltářnj. 1 7 .

c ) Na cestě k hoře Oliwetské předpowjdá 
pohoršenj w šech, zapřenj P etrow o, z mrtwých 
wstánj. 26 .

ti) W  zahradě na poplužj Jetsemanském m o- 
dlj se za odwrácenj kalicha, a nabjzj učedlnjky 
kubděnj. 32.

e) Od Jidáše zrazen, gat, ucho služebnjku 
neywyššjho kuěze utato, autěk učedlnjků a mlá­
dence lněným rauchem oděného. 42 .

/ )  U Kaifáše křiwé swědectwj proti Ježjšo- 
w i, zdali on syrn B ožj, což když wyznal, byl za 
hodného sm rti w yhlášen, a za doby nočnj trý­
zněn —  mezi tjm od Petra třikrát zapřen. 54.

g ) Ráno weden kPilátow i, který dal na wů- 
b lidu, aby bud o propuštěnj lotra Barabáše, ne­



bo Ježj.še žádali, k wíili lidu Barabáš propuštěn, 
a Ježjš k ukřižowánj dán — tedy bičowán, a ga- 
ko král židowský posmjwáu. 15, 1 .

h )  Na cestě ku Golgotě nesl Šimon Cireneu- 
ský křjž geho. 2 1 .

z') Na Golgotě nepřigal wjno myrhowé, ukři- 
žowawše geg rozdělili raucha gelio losem, s njm 
dvva lotři ukřižow áni, posměch a rauhánj okolo 
gdaucjch kněžj a lotrowo. 2 3 .

k ) Od šesté až k dewáté hodině zatměnj ze­
mě , wolánj Ježjšowo k nebeskému otci, napágeu 
byw octem a zwolaw welikým hlasem, wypustil 
duši —  opona chrámowa roztržena na dvvé, při- 
stogjcj setnjk uzná geg za syna B ožjh o, některé 
ženy z Galilee přjlom né. 33 .

I) Josef z Arimatliie žádá tělo od Piláta, kte­
rýž zwěděw o smrti Ježjšowě ge w y d al, i bylo 
od Josefa kmentem obwinuté do hrobu wložeuo 
u přjtomnosti Marie Magdaleny a Marie Joseíowy.

§. i*?.

Doba Ježjšowa z mrtwých wstánj. 16.

a )  W prw nj den po sobotě šly ctitelkyně Je- 
žj.šowy snakaupenými mastmi ku hrobu, kde ká­
men odwalen b y l, a kde skrze angela z mrtwých 
wstanj Ježjšowo zwěstowáno a gim nařjzeno by­
lo, aby též učinily Petru a učedlnjkům.

b)  Ježjš z mrtwých wstaw okázal se Marii 
Magdaleně, kteréžto zpráwě učedlnjci uewěřili.



c) Polom okázal se dwěma gdaucjm do wsi
(Ernaus).

cl) Posléz gedenácti okázal se, a trestage ne- 
dowěru giclx dal poručen], aby šli do celého sw ě- 
ta kázat a křtjt, a přisljbil gim moc zázraků.

e ) Oni šli a kázali.

• §. 13.

Pořádek přjběhů dle poslanpnosti Času —  gazyk  
púwodnj řecký —  způsob wyprawowánj ne we- 

směs zkracugjcj.

Papias o Ewangelistowi Marku p jše , že ne­
hleděl na pořádek, \v kterém řeči a skutky Páně 
se duly; ten úsudek Papiůw záležj pauze w tom , 
že pořádek přjběhů u Marka nesrownáwá ses po­
řádkem přjběhů uMatauše, a že se Papias domnj- 
wal, gakoby naležela přednost Ewangelistu M a- 
tauši, tu kde nevhodnosti se nalezagj. A-wšak 

nezrušj se uctiwost Ewangelistu Matauši patřjcj, 
když se dokáže wuwodu k geho Ewangelium, že 
nebyl geho záměr řeči a činy Ježjšowy pořád­
kem časů wyprawowati, ale že spjše se řjdil p řj-  
buznost) předmětů, gakoži o.Ewangelium sw. Mar­
ky se dokázali může, že hlawnj přjběhy w K afař- 
naum před snirtj Jana K řtitele w pořádku časo-  
wém wyprawowány gsau.

o)  Wymjtánj ducha nečistého 1 ,2 3 .  b y lz a -  
gislé prwnj zázrak Ježjšůw w Kafarnaum ; nebí 
-stalo sc podiwenj nad tjm, gakožto nad wěcj no-



wau a neslýchanau 1 ,2 7 . ,  z té samé přjčiny, pro­
to že žádný geště zázrak nebyl wKalarnauni ko­
nán ; přineseni na wečer wšickni nemocni, a žá­
dost progewena, aby od nich neodcházel.

b) Ze uzdrawenj šlakem poraženého se po- 
zd Sgi2 , 1 . dělo, patrno odtud, že giž tolik lidu se 
sešlo, že ho nemohli dweřmi k Ježjši přinesli, ný­
brž geg střechau spustiti museli.

c )  .Uzdrawenj uschlé ruky 3 , 1. pozděgi,než 
šlakem poraženého; nebí tam drželi Ježjše pauze 
za rau h ače; zde wšak giž w radu wešli sllerod i- 
any, kterakby Ježjše zahubili. —  Uzdrawenj u- 
schlé ruky dělo se po druhé welikonočnj slawno- 
sti, o které uzdrawil nemocného giž po třidcet 
osm le t ; šlo tedy záštj od Jerusalema až do Iía- 
larnaum. (Jan 5, 18.)

cl) W ywrhnutj nečistého ducha z němého a 
hluchého pozděgi než předešlj zázrakowé se při­
hodilo, neboí stal se sběh tak ow ý, že ani chleha 
pogjsti nemohl, a záštj Zákonnjků a Fariseú z Jeru­
salema přišlých tak silné bylo, že ten zázrak Bel­
zebubu, knjžeti ďábelskému přičjtali.

e) Uzdrawenj ženy tok krwe magjcj a wzkřj- 
šenj dcery Jairowy djlem ze spogenj, dle které­
ho se zázrakem předešle w Kafarnaum konaným 
co neyaužegi se spoguge, djlem, že wzkřjšenj inrt- 
wého neywětšj mezi konanými zázraky byl, ga- 
kožto pozdněgšj se ukazuge.

Střednj přjběhy s těmito hlawnjmi spogeny 
gsau, a w tém ž také spogenj u Matauše a Lukáše



se nacházegj, což důkazem, že i ty podlé pořádku, 
času tam gsau kladeny. W  přjbězjch po smrti 
Janowě gest pořádek u Matauše, Marka, Lukáše 
týž, což důkazem, že zde pořádek wedlé času.

Řecký gazyk gakožto půwodnj po wšecky ča­
sy byl powažowáu; důmněnky některých nowo- 
tářů kladaucjch syrochaldegské nebo latinu za pů- 
wodnj, nemagj historického základu, a protož ne~ 
zrušj historického přeswědčenj o řeckém půw o- 
du, které giž za časů Tertuliánow ých panowalo.

Že řečtina w Marku, gako i w giných now o- 
zákonnjch knihách zapáchá syrochaldegským g a-  
zykem, wyplywá z wychowánj a wzdélánj Ew an- 
gelisty Marka a gest spolu důkazem, žet gest spis 
muže syrochaldegštinu gakožto materský gazyk 
znagjcjho, mimo to i některá slowa latinská: qua- 
drans, centurio, ukazugj na mjsto přebýwánj, kde 
se latina mluwila, totiž na lljm,

Nazjwá se Ewaugelista Marek Epitom ator 
Blataušůw, gakoby byl pauze Ewangelium M atau- 
šowo zk rátil ; wšak mnohé přjběliy wypisuge o b -  
šjrněgi než Matauš, gako 1, 40 . 2, 1 —  4. 5 , 1 —  
40. 6, 14  — 29. 9 ,1 4  —  2 7 .9 ,  33  —  5 0 .1 1 ,  12  —  
15. 11, 2 0 —  25 . Některé gemu gediné wlastnj 
gsau, galco: 4 , 26  —  29. 7 , 32 . 8, 2 2 .1 4 ,  5 0  —  5 2 .



§. 14 .

Authentičnost, neporušenost a hodnowernost E -  
wangelium Markowa.

Ewangelista Marek gsa wykladač Petrůw se­
psal Ewangelium swé pro křestany wKjmě a gim 
ge odewzdal, kteřj tento drahý poklad negenom 
po wšeclcy časy chowali, nýbrž w.šem wyznawá- 
telům Kristowým  odkazowali , tak že w druhém 
stolelj negenom w nesmjrne mnohých opisech, ale
i w citacjch  ldesíaiiských spisowatelů se nacháze­
lo, což zřegmým důkazem, že to samé a neporu­
šené Ewangelium swatého Marka máme.

Kdokoliwzuá powinnosti předstawených cjr- 
kwe, gakbdjti magj nad učenjm Kristowým, kdo­
koli w wj, co katolické prawidlo „nihil immute- 
tur“ znamená, ten tudjž přeswědčj se o nemož­
nosti něgakého podwrženj nebo porušen].

Protož gest celé tak spořádané, že okazuge 
samo na spisowatele před zkázau Jerusaléma w 
Judei žigjcjho, a gsaucjho posluchačem K risto­
wým ; kterékoliw zm]nky geografické a topogra­
fické okolo Jerusaléma, Kafarnaum, kde Ježjš ká­
zal a chodil, srownáwag] se se zpráwami o mjst- 
néra stawu Judey před zkázau m ěsta; wladařowé 
gsau Herodes Antipas w Galilei, Pilát w Judei, což 
okazuge na léta, w kterých se to wše dálo, cha­
rakter Ježjšůw, Petrůw, srownáwá se se spisem 
zhotoweným od Mata use a Jan a , protože Marek 
dle austnjho wypraWowánj Petrowa psal, co nám



.spolu základem gelio hodnowěrnosti gest. Šimo­
na Petra gmenowitě uwádj t , 36 . 5, 37 . 11, 12. 
13, 3. 16, 7. Že záwérek 16, 9 —  20  w n ěk te- 
rýcli spisech a spisowateljch cjrkewnjch scházj, 
slulo se hez pochyby tjm, že ono mjsto Mark. 16 , 
9. „W staw pak Ježjš zm rtw ých ráno w  p r w n j  

den téhodne“ . w odporu se zdálo býti s Mat. 28, 
J : Yespere autem sabathi, co obecnj český text 
wykládá: „na skonánj pak soboty,“ lépe byloby 
„po skončené sobotě,“ když svvjtalo na prwnj 
den po sobotě. O tomto odporu prawj Jero ­
ným, že se dwogjm způsobem odstraniti může, 
buď wypuštcnjm těch poslednjch weršň, genž 
\ve mnohých rukopisech se nenalezagj, aneb o d - 
powědj, že oba dobře psali: Matauš, že Ježjš na 
wečer wstal zm rtw ých, Marek, že geg Mařj Mag­
dalena ráno widěla. Gest tedy celé Ewangelium  
authentičné, neporušené a hodnowěrné.

(P o k ra co w á n j.)



3. W  gakém pořádku má se přiméřené

cwičenj náboženské pro školuj mládež wenkow- 
skau stáwati ?

Od Antonjna Wendra, tit. koasisť. rady a dSkana we 
Wlašjini,

(Dokonoenj.)

K a p i t o l a  d r u h. á.

5 L ly ž  katecheta kapitola prwnj dokončil: třebat 
mu hlawněgšj učenj z kapitoly této opakowati. 
Nad to wšak slušj, aby geště i giným způsobem
o aučiuku předešlého cwičenj se přeswědčil dřj- 
we, než dále pokročj. —  Zet totiž náboženstwj 
nikoli předmětem paměti, dobře wšak pokladem 
srdce by ti a stati se m á: hlediž katecheta, aby 
rozmluwami sdjtkam i zdánliwe gako bez wyu- 
čowánj wedenými, wyprawowánjm přjběhů a přj- 
padů ze žiwota skutečného z nich usudek gich wy- 
luzow al; —  aby o chówánj gich w chrámě, po 
domácku a t. d. zpráwy nabyl, a což se dowj o- 
patrně použil; —  zwlášt pak aby poklésky ma­
ličkých gakož i chwalitebná gednánj gich bedli-  

i v ě  zaznam enal: by mu tudy lze bylo, nedostat­
ky dopluowati, chyby naprawowati, náklonnosti 
k dobrému upewnowati, ctnosti pak odměiiowati 
a powzbuzowati. Pakliže w práci pokročj, rolj 
sobě neusadiw, newyklestiw a ueurovvnaw: čas 
bude mařili a konali práci ničem nau! —



Přesw ědčil-li se wšak, žesjm ě wyseté — po- 
kudž pro nedbanliwé školy nawštěwowánj, pro ne­
pozornost žáků a špatné přjklady ze strany ro d i- 

ca i domacjho obcowanj lze bylo, w zemi dobrau 
padlo : at giž wezme před sebe u č e n ]  o n a d ě g i ,

o tomto náramně mocném podnětu lidských g e -  
dnaiij; a at učinj to spromluwau, wnjž tak do­
bré, gako we wšech takowých přjpadnostech, po 
dobrém uwáženj wšeho kazatelského způsobu z d r-  
zeti se dlužno, nemjnj-li saudjlnost wšelikau zni­
čili, kteráž se práwě podráždili chce, i podráždi­
li má. \

M ůžeířjci as tak to : L i d é ,  gsau-li dobrého 
srdce, zaslibugj nám odměnu, když g i m  negakau 
službu prokazugeme, aneb k u k o g e n j  g e g i c h  n ě .  

gak p ř í s p j t v d m e :  dobrota wšak Pána Boha na­
šeho, gakto nade wšecku lidskáu wznešená a n e- 
obmezená gest k nám! -  Ont nám odměnu i ten­
kráte zaslibuge, když dle Geho wůle kráčegjce, 
gen k n a š e m u  w l a s t n j m u  uspokogenj, k n a š e m u  

poklidu a k s w é m u  w l a s t n j m u  dobrému přispě­
jeme ! a t. d. —  Po čemž připomenauti o wěrno- 
sti a prawdomlúwnoati Páně nebude ne w č a s ;g a -  
koz i dále po daném wýkladu naděge, a co k ře -  
stanská naděge gest, udati třeba, kterak Pán tuto 
pro nás tak Iehaučkau a nad mjru blahoděgnau 
naděgi skutečně od nás žádá, a nám gi za ctnost 
počjsti si obij bil.

O tom pak gednage gakauž má krásnau p řj- 
ležitost srdce mladistwá láskau k Bohu powždy

Časopis ť . K a to l. D uch. V . ‘J .  $



wděčněgšj, obdiwowánjm dobroty Geho po vždy 
žiwěgšjm naplňowati, a w stálé důwěrnosti wni 
upewiiowati; kdežto i lze hřjchu tjmwětšj oškli­
v o sti dodali: wjru pak we wše, cokoliwěk Bůh 
zgewil, na prawém základu skalném wzdělati, ge- 
hož napotom ni branám pekelným přemoci mož­
né n en j! Gakáže to krásná přjiežitost, za njž lze 
srdce mladá pro sauženj duchownj i tělesná utwr- 
diti, w zámyslu, že dopuštěnj Páně gsau, au pu- 
stau Arabij — w úrodnau a blahoplodnau mjnj nás 
u w ésti! —

Děginy swaté nowého i starého zákona, muče- 
dlnjkowé swatj, genž naděgj naplněni gsau cealá- 
skau plápolagjce i žiwot swůg wjře za oběí polo­
žili, —  ba i našich časů události dosti přjkladú 
poskytugj, gimiž učenj to patrněgšjm a t r w a u l i -  

w ě g š j m  učinili m ožná, — a prozřetedlný, horli- 
\yý katecheta že nepomine wěcj těchto, ni ney- 
mensj pochybnosti nezbýwá.

Dále pokročiw katecheta, oznamuge a oswět- 
luge powinnost křesíanstwa, giž mezi neyhlaw- 
něgšj a spolu mezi neypřjgeumégšj i neyutěšenřg- 
šj wěci wolno počjsti. Powinnost, gcgjž plněnj a 
wykonáwánj idewu lege w srdce raněné, štjt dia- 
mantowý naddržuge naproti pokušenjm, w ne­
snázi ulehčuge, w blahu od wykročenj z mezj zdr- 
žuge, kagjcjho sbožstw jm  w m jr uwádj, zaufalé- 
mu útěchu wléwá, nepřátelstwj překonáwá, přá­
telé s přátely, rodiče s djtkami, a netoliko kře- 
síanstwo, ba i člowěčenstwo weškeré sw azkem lá-



gky spoguge; gegjž, prawjm, plněnj wykonawa- 
tele u wýši nad pozemský obor ten pozdwihuge
— gemu brány wěčnosti otwjrá a m rtwé i bla­
žené i trp jej s žigjcjmi spolčuge: powinnost totiž
m o d litb y ,

Nebudet ono tak snadné, o modlitbě důkla­
dný, určitý wýměr p odati, kterýžby ponětj to  
ze wsech stran obgal; a pro tu wěc onat mjsto 
auplného wýměru gediná toliko wlastnost modlit­
by w katechismu postaweua.

Dle zdánj wšak m éh o, nemělby katecheta 
na odpowěď tu tak mnoho dbáti; a sice buď do- 
konce nic aneb alespoň až we.škerý wýklad a ú -  
wod k modlitbě dokonej; nebot se o w ě c ité w e -  

dlé U t e r y  katechismu nedá s djtkami mluwiti, 
prawě gako o dokonalé a nedokonalé, obecné, nad­
přirozené Ijtosti při pokánj. —  >

Ga řjkavval mládeži tak to : Raduge.š-li se z 
čehož dobrého, sužuge-li tě gakéstrápenj, cjtjš-li, 
grik mnoho potřebuge.š pomoci Páně, bogj,š-li se 
některé nehody, m eylj-li tě cos u wjře aneb w 
mrawech tw ý ch , byl-lis Bohu neposlušen, zna- 
menáš-li powděčně dobrotu Neyvvyššjho etc. na 
kolena padni, zaw ři s e , gak Spasitel praw j, do 
pokogjka sw eh o, a i'ekni wšudy přjtomuému, 
M.šewedaucjmu Iw u rci swému, co ti srdce na ga— 
zyk d á , — a hle ! to čiuě, m o d l i l  gsi se. M .o~  

d liti  se tedy nenj nic gin éh o, než s pozdw iže- 
njm srdce aneb mysli k Bohu mluwiti. —  Aí 
nedj nikdo: „T oto  že gen pro wzdělaněgšj mil­

íř «



že platili.“ Nikoli! Každý t člowek srdce má, a 
kdož pohnut g e st, ze srdce m luwj, a mlínvjulo- 
b ř e , mluwj srozumitelně zagisté. —  Po tom té­
měř p olřeb j, aby se djtky i učily i uwykalypra- 
\vé srdečné modlitbě dřjwe , než se na chladněg- 
.sj a díiinyslnegšj modlitby předepsané přigde. 
Pročež se katecheta při wěci té déle pozdrželi i 
m á z e  i m á  newyhnutelně. #)

JVLuíet se při tom déle pozdrželi proto , že 
mu tolik stran se naskytuge, na nichž se mu stý­
skali nebude nikoli, an tolik dobrého a užitečné­
ho mu pronésti zb ýw á: a m á t  se pozdrželi, žé

* )  L eho  gsem awrchn o zpěw jch při službách B o ž jch  podotkl, 
na to  se i  zde, o m odlitbě m luw ě, musjtii odw olati. Má-li 
že suad nawedeuj k m odlitbě a w ycw icenj w n j domácjinu 
to lik o  učenj rodičůw , c ili učitelům  dom ácjm , w bohoslow j 
se n ik o li nezu ag jcjm , zůstaweno Kýt i ? —  D eym ež gen djt- 
kám  některé tak naučené m odlitby  řjkati, aueb ge pozorug- 
m e, když se tukovvé m odlj : a bez vvýmjnky kwapuě zarazj- 
m e, paklíby „ Á u o !< p ohotow ě b y lo . Školy  —  «koly bý 
m ěly wlastně Conservatoria m odlitebu j býti ; odtud  mělby se 
čistý  duch m odlitby ro z š iřo w a ti; pakby po m ále básnictwjm 
a nm dractwjm  zapáchagjcj kn jžky m odlitebu j tak dobře po­
m in uly , gako i m nohé, nedospělé a pow ěrecué m odlitbičky; 
len iw osti vr m odlitbě by se nadešlo, a w ubec nem álo prosto- 
ty  w nab ožen stw j by se zp ů sob ilo , —  Čemuž pak se djt­
ky  z m odlitby  naučj giném u, nežli w  katechism u položené, 
giz w sobě iiesrozuraitedlné defiuicj a O tce  náš, genž se ike 
w sem u tom u, gako cos obyčegného a znám ého přegde ? Gak 
tu pastýři duchów njm u m ožno, w yp lniti pow inuost, giž mu 
D ecret. C onfirm . B eneficiatorum  na srdce w zkládá, ut iuvi- 
g ilé t, ne quid n isi catholicum  doceatur, legatur, cantetur et o- 
retur  ? s gakýmto ukogenjm  švvědomj m ožuo mu dosti uci- 
u iti : sá in -li pastýř zpěwu i m odlitbě neučj, a tjm  sobě způ* 
sobem  dohljžen j na w ěci ty  neulebčuge ? •—  O b é tedy mě- 
lo b y  předepsaným předm ětem  sk o ln jh o  cw iřén j b ý t i !  —



se tu npgedná o pauhau powinnost náboženskau, 
alebrž o prospěch, gehož aučinky nad mjru gsau 
důležitý ; gesto se tudy připravuge naproti š j -  
piim rozličných pokušenj štjt p ew n ý, —  a spo­
lu i hogjcj ljk na rány p řjh od y , —  a nad to i 
swazek se uplétá , genž nás s obcj blažených i za 
hrobem spolčuge. T y to -liw ě c i powážj kateche­
ta, an ech ce-li očj zawřjti, by geg nesljhala zku­
šenost každodennj : bez w.šaké pochybnosti na lé­
to wyuČowánj swého stránce několik dnj se p o -  
zdržj , každodenně pro přednášenj swé srdce roz~ 
lirjvvage a tak i swědomj swé ubezpečuge.

A když pak powinnosti té dosti učinil, když 
vlastnosti modlitby djtkám w známost uwedl, 
když gim pochopitelně a důrazně okázal, za ga~ 
ké !o blaho powažowati musjme , že nám kBohu  
mluwiti powoleno , když, co posud přednesl, w 
odpowědi 11a otázku: „Proč se m od ljm e?“ snesl 
a slaučil —  když djtky slowy Spasitelovým i na­
pomenul, by se citu prázdných, dlauhých a ne­
srozumitelných modliteb wyslřjlialy : oznámiž gim, 
by láska gich k Ježjšowi se upewnila a spolu i 
cena modlitby zwýšila —  s wýzuamnau ochot- 
noslj, kdo že nas učil se m odliti? Za kterýmžto 
oztiamenjm porozličné doby, kdy P. Ježjs sám se 
modlil, u p. Lazara wzkřjsiti chtěge —  před  
utrpenjm —  po wečeři posleduj — w zahradě —  
ba i na křjži —  co přjkladné wzory uwésli : nenj- 
liž nijsto žádaucj ? —



Žet dále opět katecheta na pauhém z pamě- 
ti se naučenj modlitby Pane přestati nesrnj, gak- 
koli mu naprawau a neproměnnau wýslownost w 
nj hleděti slušno ; nýbrž že modlitbu tu u wý- 
kladu pochopitelném progjti má —  samo sebau se 
udáwá.

Gak ale nad mjru gest tře b a , a gak krásně 
k aučelu wytknutému slušj, aby se u wýkladu 
sedmi proseb —  djtkám některé wýborné a s pros.- 
bami sauměrné modlitebnj d o b y , (gakých mo­
dlitby w breviáři a missále obsažené hognau po- 
skytugj zásobu) podaly : gestit připomenut], kte­
réž tjm upřjnměgi k srdci wzjti gest dlužno, ějm 
patrněgi, bohužel! zkušenost progewuge, že djt- 
ky wautličkéni giž wěku swém po rodičjch, neh
i dokonce po če led i, bez wšeho pomyšlenj na 
t o , což usta pronášegj, modliti se uwykagj, — 
k tomu geště i hrubým, zcela protimyslným způ­
sobem doháněny býw agj, a naposled i knjžky 
modlicj do rukau dostanau, kteréž sotwa mohau 
gin áče, než modlenj gim záhy zoškliwiti aneb 
dokonce hlawy pomásti. Pro wěci ty  mát učitel 
náboženstwj zagisté powinnost na sobě, aby ue- 
práwj takoVvé zam ezil, n ečistá , tmaWá a lichá 
ponětj oprawuge 9 oswětluge.

Gda wšak po záměru tom , gakož i u wjce 
přjležitostech použjwey katecheta slow zewruh-- 
něgšjho učenj náboženstwj, gak se w prwnjm clj- 
le knihy ke čtenj nalezagj: —  o kteréž knize wů^ 
bec byloby co přáti , by se z přjčin, bezděky se



iiamjtagjcjch , w nižádné škole za knihu ke čtenj 
neužjwala , aneb spjše za takowau nesnižowala. 
Tautéž měrau použjwey i znamenaných ta  slow  
ze sw. pjsma; —  Tjm t se učenj takowé krásno 
oswětluge, a spolu i knize té wážnost, dokawád 
se nám cos zewrub lepsjho nepodá, gj pow in- 
nowaná uchowáwá. —

P ro to , že my katoljci k modlitbě Páně p o -  
wždy připogugeme pozdrawenj angelské : hnětl 
za nj wýklad geho mjsto nastaupj , ačže m odlit­
ba ta w katechismu až na konec kapitoly uwede - 
na. Nebot, že pozdrawenj to dětem na wět.šjm 
djle w prwnjch giž létech školnjch známo bylo 
učiněno, a že připogowánj geho k modlitbě Páně 
giž byly uw ykly: může se těch několik otázek 
tjm spjše pominauti, odpowěď na ně z nasledu- 
gjcjlio wýkladu wjce swělla i wýznamu nabýwá.

O úctě swatých nenj nikoli radno zběžně to ­
liko gednati, gešto učenj to cjrkew naši od g i-  
ných lišj. W yložiw  ge tedy úplně , opatrně, ne- 
opomiň katecheta mládež s několika námjtkami 
seznámiti; nikdy wšak ge w rauchu a tw aru n á- 
mjtek nepronášeg, by se tudy snad zárodky k 
budauejm pochybnňstkám nečinily ; a kteréžkoli 
z nich naw rhne, důkladně hled’ wywrátiti. —  
Chce-li w šak, —  gakož owšem chtjti m á  —  w 
srdce mladičkých swých učedlnjků skutečnau u -  
ctiwost k swatým w štjpiti, ctěnj gich weřegné 
gakožto daň od nás gim powinnau w yobraziti, a 
cestau takowau toto učenj wjry pro budaucnost



upew niti: nelze ginák, než že gim žiwoty mV 
kterých wůbec známěgšjch swatýeh w krátkosti 
přednésti m usj; čehož i při každém cwičenj ná­
boženském by nepomjgel, užitečnost wěci té na- 
wrhuge. Mládež wůbec události dychtiwě po- 
slau chá ; protož se tjm cwičenj osladj; —  a kte­
rak přjkladowé wěrnosti stálé a poslušnosti pro 
Boha nepřekonané , kterak přjkladowé wzne- 
šeného plněnj powinnostj a nnsledowánj ctnosti
i s nasazenjm žiwota swého etc. na wěk tento, a 
ba i pozdněgšj dorážegj, a kterak důrazowé ta- 
kowj i dále potom blahoplodně aučinkugj : ko­
hož mělo by býti tagno? —

Aby snad katecheta w prawdě oswjoený se 
neosmělil wyprawowánjm zázraků, snad dokonce 
nedokázaných, titěrných a podezřelých mládeži 
na škodu katolického učenj ldawu m ásti: důkla­
dné študowánj bohoslowj mocně mu zbraňuge. 
Mjsto těch a takowých wěcj zdá se raděgi prawý 
čas ta b ý ti, kdyby mladým žákům swým někte­
ré zázraky Spasitelowy předložil, gimiž se dau- 
fánj a důwěra prwujch gelio učedlnjků zňala a se- 
Kjlila. Což může tém ěř uČiniti, aby totéž se u 
žáků geho spůsobilo —  aby se gim wýkonná 
prawidla pro žiwot gich podala , usadila a do 
gapných srdcj dětinských wštjpila hluboko.

I překročil bych meze, gichž mi šetřiti tře­
ba , bych wše užitečné a k užjwánj prospěšnému 
se naskytugjcj wypsati měl, což mi na mysl při­
padalo , kdykoli gsem o předmětu tomto gednal.



Než — budiž katechetovi každému na wůli po­
necháno, m á-li se učenj to, dle mjry času a r o z -  
djlných přjpadnostj ze strany djtek, dle mjry gich  
ctnostj, chyb a schopnostj obšjrněgi či s tru -  
čnegi státi: gen a ts e , m á-li se prwnj stáli, z m e -  
z] mjruosti bez potřeby newykročuge ; a posle- 
dnj-li za Iepšj uznáno, at nic potřebného se n e- 

wynecháwá. Neslušno -wšak zapom enauti, kte­
rak katechismus celý nehj, než gakýs kostliwec, 
gegž masem teprwé přiodjfi, ošlechtili a půw a- 
bami wyljčiti — gest zapodobno , ažby z něho ná- 
božeustwj co angel nebeský se wygewilo , gemuž 
nemožno se zpřjčiti , gemuž ■wšeoh srdce wstřjc 
plapolagj a u w jře , naděgi a lásce k nohám geho 
se wrhau. Neošlechtj-Ii se takowým způsobem : 
srdcj maličkých nedotkne se knjžka tato , a s nj 
bohužel i to, čemu katecheta učj. —

Co gsem swrchú o modlitbě pronesl, wede 
mne k tomu, bych gestě, než kapitolu tu dokon- 
čjm, nasledugjcj připomenutj učinil. Že totiž 
nelze katechetowi přestati toliko na tom , aby se 
nicginého, než co práwem katolické sluge, n e-  
modlilo. Oni raděgi neustále a snažně o to p e -  
čowati m á, by což se modlj , i s porozuměnjm i 
s citem se modlilo. A tak rownau měrau také po­
vinen g est, aby při swém wyučowánj ob yčeg-  
ne cjrkewnj modlitby zponenáhla w ysw ětlow al; 
gakéž gsau: modlitba čili pjseň před kázanjm a po 
kazanj, litanie i s odpowěďmi a m odlitbam i, tré  
božských ctnostj, latinské pange lingua; tjmže



způsobem i Čas po čase cjrkewnj ob řad y , prů- 
w o d y , swěcenj etc. , přede wšjm pak každodennj 
rannj a wečernj modlitby —  tak řečené Ave Ma­
ria čili Angel Páně e tc .: bytjrn geho přičiněnjm 
smyslu i citu prázdné modlenj z domů i chrámů 
našich pomalu m izelo, ažbychom nábožným my­
sli swé pozdwihowánjm rozum nau, a spolu is r -  
dečnau službu wesměs wzdáwali Tw ůrci swému. 
Get sice práce ta obtjžná , a pilnau na každý den 
požaduge přjprawu. W šak kdo gest z nás, genž- 
by přednj a přjsnau úlohu swau gen co mali­
chernost něgakau chtěl odbýw ati? —  genžbyne- 
Avolil s ochotnost) i wedro i břjmě dne na'Páně 
winici n ésti, gesto tak drahocenný penjz má k 
očekáwánj —  a gižt i zde z powědomj wyplněné 
powinnosti, ba i u wykonáwánj aukolu toho hog- 
ných požjwá rozkošj ?  —  *)

Dále pak tu budiž některé slowo o modlit­
bách pro djtky uchystaných položeno, gež tak 
nazwany maly katechismus wykazuge. Negsaut

)  K om už pak se o b ljb j, dle těchto ode mne podaných nawr- 
yeuj pokraoow ati, sám brzy nahlédne , gakť třeba, by  sobe 
napřed w eci ty lo  ro z lo ž il a uspořádal, — - gakož i pogedna* 
ué předměty ” aučinky cw ičeuj — » opakow ánj skutečně před 
se wzatá i takowá, gic.hž někdy duležitegžj předm ětowé prj— 
sně pofcadugj, bedllw ě zaanam enáw al; neboť w ec ta negeu 
při těchto předm ětech, alebrž i w ůbec při weškerém  nábo-? 
ženském w yucowánj potřebná gest i walně užiterna : nařj- 
2eným "\vsak J .  1 5 . odd. X T . p o 'it . zařjzen j sko ln jho —— tak 
nazwanym P rotok o llem  seznám enánj takow é n ik o li se nena­
hradí , proto že tento katecheto wi nestacj , chce-»li přehled 
přednásenj sw ého wždy po ruce m jti* —■*



modlitby tyto k powrženj, a pro kteréž odhod­
lány gsau, dobře poslaužiti mohau. Prozřetelný  
wšak katecheta nikoli nebude na to doléhali, by  
ge djtky z paměti uměly, až kdy sm ysl gich w ý -  
kladem geho do srdcj mladých se wložil. Geště 
méně se bude genom těch , a wždy gen těch m o­
dliteb d ržeti ; nýbr%  ge zapauhý poukaz piigme, 
zet se we škole i modlitbě učiti má, a djtky že w 
nj tu cwičiti tře b a ; a nebude! tedy poukázánj ta -  
kowé za hlawnj wěc chtjti pokládati, as gako i 
modlitba Páně nenj gediná , gižby nám byl Pán 
wykázal; alebrž wzorem gest, dle něhož m odlit­
bu swau zřjditi máme. Modljme-lit se wždy mo­
dlitbu gednu, aneb gi w přjpadnostech sobě po­
dobných powždy opakugeme ; ztratjt posléze m oc­
nost, kteraužby nás w pozornosti a nábožnosti 
udržela. A tentot gest pramen tolika pochybnů- 
stek a tolika nařjkánj na roztržitosti w modlitbě.

I gakžby nemělo tedy aučelu zcela přjměřeuo 
býti, kdyžby se u p. na každý den w témdni, 
neboliž na neyslawněgšj swátky w ýročnj, aneb 
dle zwláštnjch předmětů přednesených zwláštnj 
zřjdily m odlitby, a aby se ge katecheta buďto 
sám napřed modlil aneb i cwičeněgšjmu žáku na­
před se modliti aostatnj po něm řjkati dal ? K te -  
rýžkoli by k tomu byl zw olen, museli by sobě 
to za odměnu pilnosti a zwlášt mrawnosti swé 
počjsti, by se tudy i druhého dobrého aučele 
dosáhlo. —-

/



S tjm pak —  předešláw , coS při cwičenj w 
modlitbě za p otřeb né, ba newyhnutelné uzná- 
w ám , hodlám uzawřjti připomenutj m á, pokud 
se kapitoly druhé týkagj. —

K a p i t o l a  t ř e t j .

Medle pak nowý aukol katechetowi se udá- 
wá ; totiž, aby w d jtkyštjp i{ cit onen, genžhned 
z počátku w nich probuzen, dálšjm pokračowá- 
njm wždy wjce podněcowán a rozmáhán byl, — 
a gemužto se po poznánj P. Boha ubránili nelze: 
lásku totiž k Bohu. A get mu třeba, aby sezná­
mil maličké s citem tjmto gakožto s powinnostj 
našeho náboženstwj čili gakožto sláskau křestan- 
sk au , a gakožto se ctnostj neywětšj —  ano, s 
ctnostj, kteráž —  dle P aw la— n i k d y  a na wěky 
n e w y p a d á  , i spolu sama sebe odměuuge. —

Kterakéžto přjgemné a lehaunké wynasna- 
žen j, k tomu uw áděti, což gakoby samo od se­
be w srdci powzniklo! Nespoléhage se wšakna 
snadnost tu to , budet se mjti co chránili, by u 
wyučowánj nekwapil přjliš ; tak, aby snad pře- 
čilenost a přepiatost nezasadil a nepěstow al: ge­
sto aučinnost a odewzdanost wywoditi má z po- 
cjtěn j, gež sám byl wštjpil.

Abychom milowali ■— r á d i  m ě l i  —  dáno 
nám giž přjrodau, gakož i n ao p ak : abychom ne- 
náw iděli! I neymenšj děcko obé wykonáwá, a s ta u -  
to přirozenau, nedokonalau láskau katecheta wyu- 
čuge p o čn i: od té dále postupug k lásce rozumné



k rodičům á k dobrodincům , kratičké laskaw o- 
sli přjldady z pjsma i žiwota skutečného uw á- 
drg, a nechat posluchači o tom úsudek swůg 
prouášegj. —  Nad to měgž i některé přjklady lá­
sky k nepřátelům p oh otow ě, a djtky pozorný  
učiň, zet negsau sice wšickni lidé milowánj ho­
dni, w.šickni wšak že děli gediného gsau otce, 
gehož w ůle, gehož přjkaz z n j: abychom vvšecky' 

milowali. Desatero přikázanj Božjch —  rozlič­
ná wyřčenj starého a geště hogněgi nowého zá­
kona důwodů mu dosti do ruky podáwagj. D ě- 
giny biblické i swětské nechat mu wzory oběto- 
vvánj sebe samého, zapřenj sebe a auplného se 
odánj z lásky k Bohu se preyštjcjho a na dobro 
lidstwa wyplynulého p osk ytu gj! A tjm sobě k 
wýměru lásky křestanské přjstup propraw j! Kdy­
by s wýměrem samým počjti chtěl: zdálo by se, 
že wěc tu od zadnjho konce začjná.

Když ale maličké úžinau tauto pírwabnau 
prowedl, wým ěr pak lásky za průwodčjho usta-’ 
wil, otewře se mu aurodná rowina , na njž se ze 
slow a lconánj Spasitelowých, ze svratých pjsem, 
zwlá.št Janowých a Pawlowýeh (1 K or. X II I .)  *) 
plynaucj sterá poučenj třp y tj, co hwězdy na o -  
bloze nočnj, kteráž djtkám angely strážnými bu - 
dau, au se gim na častěn i wšechen budaucj rá­
dy oddagj.

* )  Z těcliio katecheta powaliu prawé křesťanské lásky čerpej'.



Takowyto blahoplodný následek wynasnaže- 
nj o něco prodlauženěgšj dobře wynahradj; zwlášf 
když katecheta, snaže se mládež swau powzhésti 
sám wysoko pozdwižen b ýw án ad  žiwot pozem­
ský.

Stezk a, po njž by se přešlo 1c otázce hned 
nasledugjcj: „Co gest milowati bližnjho ?“ a spo­
lu i wýklad a obgasněnj wýměru to h o , nalézá se 
u p. w slowech Janow ých: Kdo p raw j, že mi- 
luge B oh a, bratra pak swého nenáw idj, lhářem 
učiněn gest.

Učitel naboženstwj —  gemuž se přjležitoslí 
d ostalo , by zpozorow al, gak lehko gest spro­
stéh o , newzdelaneho člowěka k hněwu pohnauti, 
gak dlauho takowý pomstu na protiwnjka swého 
w srdci ch ow á, gak často gi způsobem wšj la- 
skawosti prázdným na něho, a na w še, což mu 
milého a libého g est, w ypauštj; kdož zlořečenj 
a prokl|nanj zna, w nichž podrážděný nesmysl- 
nau wášeň swau p roléw á; kdož se přeswědčil, 
žet i slowa wádu obyčegně končjcj: „Bůh tě na- 
praw  ! w srdci rozhoj čeneho ginák n e zn ěj, než 
onano: Bůh tě strestey : —  dogista na wýklad a 
pogednánj otázky té wšemožnau snažnost a pře- 
meyslenj gakéž gen možné wynaložj, by nedopu- 
s l i l , aby zarod k hněwu w srdcjch mládeže až 
we wášeň snad panugjcj wzrostl. Poučjt mlá­
dež swau zagisté slowy pjsm a, přjkladem Spa- 
sjtelow ým , gemuž se ona podobali m á, i w y- 
branymi přjklady z děgin, gakby ozjwánj se ge-



gj prwnj mela p otlačiti ; barwami žiwými gj w y -  
obrazj přeškodné účinky, genž z hněw u, msty a 
zášti na duši i na tě lo , na časné i wěčné blaho 
pochodj , uwede gj pátau prosbu w modlitbě Pá­
nu na pamét; podá gj z nauky opatrnosti am raw -  
nosti prostředků proti náružiwostem těm , i pou­
káže , kdy a gak gich užiti tře b a ; —  a zasljbj, 
gak na gednánj gich budaucně pozor dá, a kterak 
obzwláštně milowati a si wšjmati bude těch, genž 
se u wykouáwánj naučenj tohoto wyznamenagj.

Praw jdko, dle něhož b y  gednotliwé ze žá­
ků svvých wzděláwati m ěl: chowánj se d jte k w e -  
spolek, we škole i krom školy katechetowi udá- 
wá. *)

A — gak mile djtky se poučily a pochopily, 
co křestansky milowati slowe ; gak z opáčenj 
■wlastnostj Božjclx nahlédly, cože znamená „B o­
ha pro Něho samého m ilow ati; gak se gim ohlá­
silo , že p ro to , abychom Boha byli poslnšni a 
Getnu lásku swau dokázali —  i bližnjho, p řjte -  
le i nepřjtele , milowatigsme powinni —  potom  
na čem láska k bližnjmu záležj: —  třeba gim 
dále uw ésti, kterak Bůh předob rotiw ý, genž k 
ničemu nás nezawazuge , než co nám snadného

* )  Zdalize ustanow owánj d jtek za dozorce tv něpfjtom iloSli iv  
litelow ě práwě p roti uaučeuj tom uto ueoelj9 a sjm ě nenáwi-» 
sti a zastj nerozsjw á, nechci rozhpduauti. A lespoň by  se 
mělo tuto zw lá ítn j opatrnosti užjw ati ; neboť m ne z k u ie - 
nost z toho zagisté ospra\Verlluj, /.e. se 11a# w ecj tau p ó za- 
stawugi, . )



přirozeného a prospěšného g e st, lásku tu to , ku 
které nás i samo srdce naše nutj, a kterauž samo 
naše uznánj a powáženj rozumné za náležitau u- 
dáwá a schwaluge —  za powinnost nábožeaskau 
powýšil, a nebudem-li powinnost tuto wjce z při­
rozeného toliko hnuij, ale raděgi poslušenstwjm 
k Němu wedeni plniti, že nám gi za zásluhu po- 
cjsti ráčj. —

Medle pak mohau se djtky na horu Sinai 
w ésti; nebot potud mohlo a mělo se také u wy- 
prawowánj biblické historie pokročiti. Tu se 
gim slawné ba i strašné přjpraw y připomeňte, 
po nichž Pán mluwil Mogžjšowi, a gemu swé — 
člowěčenstwo oblažugjcj zákony podal, —  zá  ̂
k on y, genž až do skonánj swěta \v platnosti swé 
zůstanau a gegichž přečinitelé tjm přjsněgšjho 
trestu se magj co b áti, že nesiuěřugj než k do­
bru našemu časnému i wěčnému. Potom at ka­
techeta přjkazů těchto d eset, ačt ge děti z pa­
měti "wedj, s důrazným hlasem co wyřČenj Božj 
přečte , přjsne wzhledy na ně častěgi upjraj;e a 
tjm hluboké ticho uchowáwage ; a at hled) wyu- 
čowanj swe tak zřjd iti, aby hodinu swau tjnjto 
čtenjm skončil, zasljbiw toliko, že tyto rozkazy 
Neywyššjho budaucně geden po druhém,, chce 
ro z b jra ti, aby s w e  p ř e m i l é  ž á k y  přestaupenj 
gich a tudy časné i wěčné bjdy uwarowal.

Pročež nenj mu w olno, by wyučowánj o 
desjti přikázanjch Božjch na pauhé zpamětnj uče- 
nj obm ezowal, gakkoli mu iua tom záležj; uznát



raděgi potřebu, pro kterau wýklad gich z tak ře ­
čeného prwnjho djlu , což do wěcj dňležitěgšjch 
gest, připogj , —  u čtw rtéh o , gakž i malý ka­
techismus naw rhuge, po wjce dnj se pozdrží, 
obyčegné záwady proti tomu přjkazu uw ede; 
skutky.i nasledowánj i potupenj hodné na důraz 
tupoložj, a následky z nich, častěgi se po ro ­
dinách g ew jcj, wložj na srdce ; tak aby k oněm 
powzbudil djtky sw é, od těchto wšak odstrašil 
ge; zwláště pak i powinnostem k předstaweným, 
k wrchnjm a k Pánu země pozornosti i času 
odhodlá: —  wůbec pak u wýkladu desatera to­
ho pilen bude přednášen] co gen možná opatr­
ného a welmi rozw ážliw ého, aby snad djtky s 
wadami neseznámil, gež aby neznaly, lépe gim 
slaužj, než aby hbitě slowa odřjkáwaly, gimž n e- 
rozuměgj a rozum ěti nemagj.

Z powzdálj at si znamenagj g ed , genž w žá­
dostech a činech swětla se štjtjcjch gest poukry- 
tý ; at seznagj i léky proti němu, gakož : wšudy- 
přjtomnost B o žj, některá wyřčenj Spasitelowa ;
— předněgšj wšak at stáwá se a s , gako u p. g e -  
dowaté byliny když se znáti učjme, hnedky i z 
nich oškliwost nepřemožená se nás přichytj, tak 
daleko nas w edaucj, že se i štjtjme gich se d o -  
tknauti; druhé pak at seznagj co přjprawy, gichž 
na lcaždau hodinu pohotowě mjti třeba.

A totéž neplatj o g e c l i n é m  toliko sw ygm u - 
ŤÍm ostatnjch, nýbrž w rozličném  poměru i o

Časopis p. K ato ]. D uch. V . 2 .  7



w.šech přikázanjch, kdykoli se na otázku přigde: 
co se gimi z a - p o w j d á ?  —

Hnedle pak za tjm to , aby se přjkazy cjr- 
kewnj uwedly a což mládeži schopiti možno i přj- 
slu.šno, wyložilo , sám aučel káže; při čemž, co 
se w kapitole prwn] bylo učilo o cjrkwi a hlawě 
gegj neywyššj, o moci gegj a důstognosti i o posluš­
nosti gj dlužné, s prospěchem nemalým se opě- 
tow ati a na srdce znown wložiti může.

Poznowu tu wyznáwám a opětugi, žet prá­
ce to nesnadná, i obtjžná mládež w nábožen- 
stwj důkladně a přiměřeně w y cw ičiti; wyzná­
wám to  wšak za tjm zám ěrem , bych pozornost 
spolupracownjků swých w auřadě tomto opět a 
opět na to ob rátil, že se we škole ani slowa ne­
má přednésti, což se dřjwe při důmyslné přj- 
prawě ze wšech stran bylo neohledalo, a i s  tjm, 
což se giž předneslo, i s tjm, o čem se gednati 
m á , přirownánj bylo neuwedlo. *)

Slowa nepowážená z nepostačitelné přjpra- 
w y , častěgi na záclonu wlastnj swé rozpačitosti 
pronesena, základ owiklagj a podrýgj, genž po 
dobrém rozwažowánj byl se položil; a __koli­
kráte nesesuge se stawenj náboženstwj i mrawo- 
učenj w okamženj, —  kdybychom , wyučowánj

* )  Žůk geden tázal se katechety sw ého na gméuo otce Abra- 
ham ow a. T eu to  ge sice wěděl : —  uegsa wšak na předmět 
z b ib lické historie, giž přednáseti m ěl? připraweu, donucen 
b y l «udanou odpowěď odepřjti a w čc tu zam luwiti* Gakž, 
kdyby se lak i s nekterau zuameuitau prawdau náboženskou 
sláti m elo ? —«



takowé za wěc z dogmatiky až předosti známau 
mngjce a w křiwé důwěře gen tak lehkowážne s 
njni zacházegjce, a za takowými přjčinami d o -  
konalau přjprawu k wyučowánj hrstky sedlských 
djtek za wěc na neyweyš zbytečnau pokládagjce
— kdybychom se prawjm giž domeyšleli , že 
gsme djlo wšecko dokonali a powinnosti swé pře­
dosti učinili w tom owšem klamném zámyslu, že 
prý djtky katechismus celý a množstwj slow z 
pjsma swatého předobře z paměti w ědj, i w še- 
cky z toho gim křjž na křjž na podané otázky 
as gako z b r u s u  odpowjdati uměgj?

Náboženstwj nenj, gakož se P. W ieland w 
Oberonu domeyšleti si obljbil, litanie, nenj rů­
ženec, nenj Pater a Credo bez poznamenánj tak  
řečených Glossj , s gehož odřjkáwánjm bychom  
se spokogiti m ohli, byt i mysl i srdce o tom iiic 
newěděly; onot má býti kognau našj , našj p ě-  
staunkau, našj swjtilnau na temných a trnjm za­
rostlých stezkách žiwota to h o ; "má býti radau  
našj, když se náružiwosti naše b au řj, má býti 
utěšitelem našjm na smrtelné posteli, a wůdcem
i průwodčjm našjm přede trůn saudce žiwých i 
mrtwých; zkrátka mát nám býti wše we w šem ; 
mát z lidj každého pro sebe, mát celé osady, mál 
weškeré obce oblažowati ; má nás k pokognosli, 
čistotě, pokoře, laskaw osti, trpěliw osti, střjd -  
mosti, slowem k tomu n aw ésti: abychom Spa­
siteli swému pqdobni byli! A —  Bože náš ! těm­
to wšem, tolika stran obsahugjcjm požadowánjm

* #



traufálibychom sobě některým buď odkud buď 
wzatým  přednešenjm , po několik rozkoši snad 
aneb dokonce zahálce odňatých hodin dosti uci- 
n iti?  —  Nepožádá-liž někdy Spasitel a saudce 
náš duše m aličkých, gež k sobě z w a l, gež nám 
swěřil a genžby w ohledu tom zauplna byly opu­
štěny —• z rukau našich? —

Kažmež gen a čtěme m še, spogugme sňatky
i pohřebugme, koneyme obřady i provvody woď- 
me : —  zanedbám e-li cwičenj mládeže , —  zii- 
stanau wěci ty to , aí mi každý dobře srozumj! 
malichernostmi bez účinku! Nebot pro kohož 
budeme wěci ty konati (ba —  wždyí ni co služ­
ba Božj konány nemohau Bohu přjgemny býti', 
pakliže prawých sobě křestanů uezwedeme, kte- 
řjžby užitek i požehnánj měli z nich? —

Buď giž mi pouchýlenj toto prom inuto, od 
něhož neřád toliko se nawracjm , bych sobě dj- 
Iem gméno nepowolauého snad oprawowatele ne- 
utržil , djlem pak smysl oněch dobře užitečných 
nařjzenj synodálnjch nemusel opakowati, na něž 
gsem se s počátku w gednom poznamenánj byl 
odwolaL Gestit to powinnostj, rozžjti plápol, 
genž zdá se, gakoby semotamo gasnost swau ztrá - 
ce l! O ! nechat co plamen oběti poswátnépo- 
wždy a powždy gasně plápolá ! Nebt uhasne-li, 
nebude wyučowánj w náboženstwj a náboženstwj
i samo —  než mrtwola, k njž nižádný rád nepři- 
staupj a gjžto k wůli i neynepatrněgšj přemože- 
nj aneb zapřenj sebe samého sotwa se na ob cí



polož j. I protož, sám Duch sw. oswjtiž a rožně-  
tiž nás k aučelu tomu spasitelnému!

K a p i t o l a  2 1 w r t á.

Dřjwe než semto dokročil katecheta, cTogi- 
stn giž učence swé musel poučiti, kterak dlužno, 
ha newyhnutelno gest, bychom b e z  w ý m j 11 k y 
(ne slepě) wěřili, o čemž se dokáže, že to w y -  
řčenj Božj aneb nařjzenj Spasitelowo g e s t ; —  
hez pochybyt ge i nawykl, aby chtěge učenjm  
rozum lidský přewyšugjcjm wjríi wygednati a na 
wždy uchowati, nepotřebowal, nežli ř j c i : Tom u­
to Spasitel učil,' to Spasitel nařjdil. —

Po takowých úprawách učenj o tagemných 
pramenech poswěcenj našeho prohlásj, uwáděge 
ge co pauhá widitelná znamenj, s gegichž hod­
ným a prawým užjwánjm Spasitel wnitřnj mi­
lost newiditelnau spogiti rá č i l ; a necht neopo­
mine za přjležitostj tau djtky swé poznowu k 
wděčnosti, ku klaněnj se a milowánj Ježjše p o -  
naukati, dokládage, kterak nám dosaženj swých 
hogných milostj tak podiwně ulehčiti ráčil.

A byli-liž maličtj, dle poukazu na konci ka­
pitoly prwnj učiněného giž o třetj swátosti po­
učeni a w nj pocw ičen i: nabyl tudy katecheta 
prospěchu řádně mu slaužjcjho; můžet totiž be­
ze wšech rozpaků widitelné znamenj ono gim  
giž známé připomjnage, i ostatnjch šest zname­
nj gmenowati a s nimi ge seznám iti; čjmž se bez



dálšjch přjpraw o hlawy wyučowánj Bwého o- 
c tn e , a po pořádku wýklad swňg každému z 
těchto znamenj pro sebe připogiti může. *) —

Márn-li tuto wjce prwnj toliko wyučowánj 
w náboženstwj před očima, mohut giž i přiw ý- 
kladu swátostj spolu o přjprawě k hodnému gich 
přigjmánj se zm jniti; a tak by bylo mi na krát­
kém wýpisu při wyučowánj takowém dosti, gegž- 
bych wšak musel prwé gak sám w sobě opatr­
ně obmeziti, by tudy cwičenj mé snad nesrozu­
mitelným a temným nezůstalo.

A při takowém cwičenj, —  gehož obyčeg- 
ně kde třjdy oddělené gsau —  w prwnj z nich 
třeba —  řjdě se malým katechismem, při swáto- 
sti pokánj sem  se pauze na osmau wlastnost 
Božj odwolal, g is o tá z k a u : Cože ustanowil Kri­
stus, aby se těm pomohlo, kteřj po křtu zhře-

)  S ly ie  začasté, gakže se m nohý u wýkladu wýměru swáto- 
8ti upachtj, chtěge podobenstw jm  kauře a o h n ě , řádu a zá­
sluhy n jm  poctěné a g. p onětj w iditedlného i newiditedlné- 
h o , znam enj a zuam enaného důkladněgi ohraziti , pokaždé 
nem ohl gsem než m yslili, že takow áto zacházka negen bez 
užitku w seho, nýbrž i  aucelu odporná —— unaw ugjcj a nad 
m jru  ochlazugjcj gest, ba že i  u p řichylow ánj se -wid leh­
kom yslnosti přiejňuge, z čehož by přirow náuj takowé na 
ugmu w ěci hlaw nj do konce w yw inula. B yť ničeho glného 
n eb y lo , předce pokracow ánj takow é roztržitosti a uchabenj 
nábožné w raucnosti při skutečném sw átoslj přig jm ánj ruku 
podáw a. A  protož zdá se m i, že s hlaw nj tu w ěcj začjti, 
a ř jc i : Spasitel některá znamenj w iditelná ustanow il, —  k 
p o ch o p n o sti gest neypřiměřteněgsj, W ůbec má katecheta, 
podobenstw j swá w yw oluge, s dokonalým  rozm yslem  pokra- 
čowati , gelikož obrazotw ornost d jtek chytlaw á geítiř welnii, 
a ráz každý dlauuo podržj.



řili ? —  a dále se swátostj tau, sp ogil: na u žj- 
wánj pak gegj zkrátka gen poukázal, slibuge, 
„že až pozděgi o wšech těchto prostředcjch nás 
poswěcugjcjch auplněgi poučeni b u d a u k t e ­
réžto poučenj owšern prwnj djl zewrubně pro  
žáky dospělegšj wykazuge. Po tom gsem, w ždy- 
cky důlkliwě gich napomjnage, by obraz Božj, 
duši swau powždy čistau zachowali, žádal gim  
přispěnj a milost Spasitelowu, by nikdy gim  
potřebj nebylo, swátost tu co ljk pro tjži h ru -  
hých prowiněnj užjwati, alebrž raděgi, by gi po­
wždy co oěištěnj toliko od lehčjch poklések, a 
co přjprawu k přigjmánj neypředněgšjho blaha, 
totiž aučastenstwj stolu Páně přigjmati mohli.

Zwlášt pak při swátosti stawu manželské­
ho ptáwal gsem s e , i wýměru gegjho i dálšjho 
wšelikého wýkladu pom ina , při menšjch ged i- 
né: Widěli gsto giž kdy w chrámě sňatek manžel­
ský —  čili, gak wy řjkáw áte: swatbu ? tot z a -  
gisté w iděli! H le! řekl gsem dále, to máte sedmé 
widitelné znamenj, njmž se milosti Božj uděluge ! 
Wězte! i rodičowé waši swátost tu a znameni­
tých milostj od Boha p řig ali!

Zet pak se i při těch — tjm wjce tedy při 
wětšjch wyučowánjch ustanowenj swátostj z p j-  
sma historicky musj uw ésti, zbytečné by bylo  

připomjnati.
K a p i t o l a  p á t á .

Malý sice katechismus školnj s předešlým  
wyučowánj menšjch zawjrá. W ša k , byt se i



katecheta dle něho řjdil w přednášenj swém: i 
tu zdá s e , že třeba gest i auplnost toho po- 
žaduge, by \v stručném wýtahu kapitolu o kře- 
stanské sprawedlnosti připogil. Tétot předmět 
gestit žádaucj obrácenj na mrawy wšeho toho, 
což byla mládež posud slyšela i se učila ; gestit 
to zákon Páně w auhrnku tom : Čiň dobře a 
warug se zlého, —  gsaut to wýkony náboženstwj, 
o něž Ježjš a cjrkew naše katolická co neywjce pe- 
čuge. A protož, byt i poučenj vre wěc ech těch, 
až pro třjdu žáků wětšjch zdálo se ustanowono: 
mám za sprawedliwé, by se i pocwičeným ma­
ličkým nezbraňowalo do chrámu poznánj wkro- 
čiti, gesto po wkročenj takowém , byli-li pro- 
zřetedlně uwedeni, záhy drahého pokladu plné­
ho ctnostj a skutků dobrých nabýti mohau.

Ze se na známosti w dobrém nedostáwá, že 
na poučenj w prospěšném geho wykonáwánj schá- 
z j :  ta —  ta přjčina gest hlawnj tak mnohé chu­
doby na d u ši ; gakož i na opak giskru ctnosti, 
na zmar toliko dautnagjcj w plamen přegasný lze 
rozžjti. T exty  z pjsma přewýborné na důwody 
této části učenj náboženského slaužjcj —  wzneše- 
nj wzorowé ctnosti, gež tuto ze swatých i obec­
ných děgin na přjklad wystawiti možná, nemo- 
hau gináče. než předeslané wyučowánj doplnili—> 
utwrditi, a což wjce řeknu, i postačitelným uči- 
niti na weškerý žiwota běh pro djtky —  m ěly-li­
bý snad, což se na školách wenkowských ba pře- 
často stáwá a wúbec alespoň tak snadno změni-



ti nemůže, sotwa z prwnj třjdy linecl do klopot 
žiwota lidského wstaupiti, aniž w stawu negsau- 
ce, by nedělnjmu opakowánj přjtomny býwaly. 
Tak též smeyšljm o přjdawku k wetšjmu kate­
chismu, gehožto wyswětlenj samo sebau potřeb -  
no gest, by se w kapitole prwnj obsažené, méně 
wšak zrozumitelné učenj o saukromém a w e-  
íegném saudu, o odměnách a trestech po smrti 
obgasnilo.

Při wšem tom w.šak, spoléhage na připom e- 
nutj předešlá, o prozřetedlnosti, gjž tu třeba, g e -  
ště znowu opětugi, aby gen se mládeži nižádné 
swětlo nerozžalo, které neswjtj a nehřege, alebrž 
oslepuge a palj. Pro kterauž wěc, snad ne zho­
la zbytečně uwádjm, galc řádno gest, aby se

a)  wyučowánj o křestanské sprawedlnosti 
s druhým oddělenjm gegjm, s ctnostmi totiž za­
počalo ; aby se

b) gich půwabnostj i spolu cenau, co n ep ra- 
wosti oškliwého a škodného magj, poukázalo, a 
posléze aby se

c) při neprawostech w určitěgšjm popisu 
genom tak daleko pokročilo, gak d j t k á m  sné- 
sti možná, a co třeba, by se oškliwost z hřjchu 
wyučowánjm tjmto zplozená a ustawičně pěsto- 
wauá zmnožila a usadila. Čehož aby se kate­
cheta dopjdil, na každé stránce přjprawy swé de­
set kljčů za geden nalezne; mjru pak, gak dale­
ko by se pustili směl, pokaždé we wlastnjchswých



poznamenánjch, o nichž gsem swrchu podotkl 
hledali musj.

Když se o časných trestech zde na swětě a 
po smrti m luw j, neslušj zapomenauli na mocnost 
cjrkwi danau, aby odpustků udělowala, a na to, 
čjm tito gsau, —  by se tudy powěrám i newě- 
ř e , těmto rownau mjrau škodliwým následkům 
newědomosti p ře d e šlo .---------

Dle tohoto, aneb raděgi dle způsobu po tom­
to  bud si že nedokonalém poukázánj doplněné- 
h o , když by se třebas i malý náš katechismus 
přednášel: mnjm, žeíby sotwa bylo se co obá- 
w ati, by se mu hubenost w ytýkala; gešto w 
prawde krásně spořádané prawjdko k prwnjinu 
wyučowanj w náboženstwj —  ba i w čas nauze k 
dosaže nj postačitelného seznánj náboženstwj po- 
skytuge, gen kdy na wůli a ljbosti nescházj, a- 
bychom se geho řádně a zpráwné drželi, a s roz- 
wahau dle něho se řjdili. —  Na knjzet tolik 
nezaležj; —  wjce wšak na dobře zaměřeném po- 
kračowánj katechetow ě!

)  P ři zkaušeuj »koln jm  ptal gsem «e gedenkráte uáltele J zda» 
se tu m a lý  katechism us pořádně přednášj, a gak daleko s 
ujm  po šest neb osm  neděl se přišlo ? I  dostal gsem  odpo- 
wed : ze , prý , se giž skoro p o d r u h é  byl přešel, a djtky 
r,o w  něm tak zběhlé gsau, re  se na něgaký ¿as poodložiti 
m u sj. G ak é-to  p on ětj o uáboženstw j a w yučow ánj w 
u ě m ! —



A tak giž se domnjwám, že gsem obsah uče­
nj toho úplně wyložil, gakže by se mládeži 
školnj wenkowské přednášeti mělo. Mnohá se 
snad připomenutj a zewrubněgšj wyswětlenj w 
nawedenj tomto kratičkém poh řeš) ! Nechci wšak 
sobě tolik dowolowati, bych naučenj a předpisy 
osnowal, genž každému katechetowi ze studij 
weřegných a z knih dosti wýborných známy gsau. 
A tjm se také stalo, že žádného z těchto nawe­
denj poučugjcjch gsem se nedowoláwal; nýbrž ze 
srdce toliko a ze zkušenj wlastnjho sepsa l, což 
za dobré a u wzhledu na náboženstwj za pro­
spěšné gsem uznal. *)

O kéžby opět k  srdcjm šlo , což ze srdce 
wyšlo ! — S kteraužto upřjmnau žádostj p ř ip o -  
menutj tato — ode wšeho gakéhokoli narážen) 
zaurayslného wzdálená zaw jrám ; přjmo ubez-  
pečuge, kterak záměr můg při nich — na dobré 
toliko gdaucj — nenj, než abych k  úrodněgšjmu 
se snaženj aneb i k wysšjmu nařjzenj pohnútky 
dodal, gimžby w tomto neyznamenitěgšjm před­
mětu školnjm uřjdila se a zwelebila gednota čili 
gednotwárnost — gegjž potřeba denně wzrůstá, —

*) O kýžby p éro  w zneieněgsj cw icenosti nás w enkow ské pa­
stýře duchow nj obradow ati ch tě lo  naw edenjm  ke ik o ln jm u  
w yučowánj w  náboženstw j w  to m  zám ěru podaným , b y  se 
wůbee geduotvvárhé přednášej)j —  stegná p o n ě tj a takow á i 
prawidla základnj zaw edla —  na p okrok  náboženstw j znám e- 
uitý ! A  kýžby  pak takow é za skolnj k n ih u  w šelicos g iného  
wyhoíťugjcj p ředloženo b y lo  ! K dožko li se ckolam i na w e n - 
ku zuám  : žádost takow au se m uau zagisté zd jlj ! —



anaž wesměs prospěšná, zwlášt pak uáboženstwj 
nad mjru gsadc přjtněrna, k rozmnožen) dobra 
w  křesíanstwu welmi přispjwá. Čemuž Pán at 
požehnánj swého uděliti r á č j !! —

4 .  Kdy a kde se započala slawnost nawštj- 
wenj Panny Marie.

Od Jaua Nep. Z im m erm anna.

O bdržew ši Maria Panna z u s t  angelských posel- 
stwj o wtělenj Syna Božjho, též i o tom, klerak 
Alžběta přjbuzna gegj počala synáčka w starosti 
sw e, s chwatanjm odebrala se z Nazaretu na ho­
ry  do města Jůdow a, a wšedši do domu Za- 
chariašowa, pozdrawila Alžběty dle způsobu sy­
nu Israelskych. Z tohoto ochotného nawštjwenj 
a patrného wyswětlenj dáwno prorokowaného 
tagemstwj našeho náboženstwj: kterak totiž Ma­
ria Panna, Duchem Swatýtn zastjněná matkau Bo- 
žj b y la ,  panenstwj wšak nezrušila, než gako 
slunce sklo proražj a skla nikdy neurážj , tak ona 
Syna Božjho porodiwši pannau zůstala, ##) a 
kterak přjbuzná gegj Alžběta w  stářj swém oče-

) Do m ěsta H ebrou , do dw adcjti m il našich od Nazaretu 
zd alen eh o , gakž o to m  sw atj O tcow é sw ědectw j wydáwagj. 
) Ivauciouál Č eský, w  P raze  1 6 9 7 , 4 .



káwanéhopředchůdce, totiž Jana Křtitele počala, 
neomylně půwod béře cjrkewnj slawnost nawštj- 
wenj Panny Marie, genž spolu swatořečenj Jana 
Křtitele w sobě zawjrá.

Někteřj spisowatelé cjrkewnjch wěcj mnj, 
žehy giž břatřj zákona swatélio Františka slaw­
nost toto okolo léta 1263 by li  konali; w ša k d o -  
mněnj swé welmi mdlými dowozugj důwody. G i- 
nj opět magj za to ,  že se započala we w ýchod- 
njch cjrkwé swaté lcraginácb, a uwáděgj ksw éniu  
aumyslu kalendáře Syrské,Koptické a Chaldegské. 
Než ani tito důwodówé tak způsobeni gsau, aby­
chom gim bez rozmyšlenj wjry přidati mohli, 
když totiž nás tagno n en j , že kalendáře cjrkew­
nj národů těchto gsau nálezowé wěku pozdněg- 
šjho. Ani pak kalendáře a chronologické spády 
národu Čjnského, k terý  naugmu pjsma swatého, 
ani newjm , gakau dáwnowěkostj se honosj, a 
\v?ky wěkůw w ytrubuge , gsau bez auhony; neb 
společnost Anglická w Kalkutě dosti neomylných 
poskytuge důwodů , že Cjnowé teprw w šestná­
ctém stoletj od Jesuitů kalendáře dělati se učili.

Gádrněgšjch wšak důwodů m ám e, že slaw­
nost nawštjwenj Panny Marie w našj rozmilé wla- 
sti, na České půdě tedy , počátek w za la , a ná -  
božnau péčj Českau napotom po weškerém dale­
kém širokém oboru křestanského swěta se roz­
nesla, Nátiskowé to t iž , přjkořj a protiwenstwj, 
kteréž král Wáclaw přigmjm leniwý, netoliko 
arcibiskupu Janowi z Gencenšteina, ale iw e šk e -



remu kncžstwu prowozowánjm ukrutenstwj 8 o- 
hawného chlapowstwj ustawičně č in i l , přjčinau 
by lo ,  že arcibiskup tento , muž práwě ducha 
kněžského, nad injru pobožného a mjrného, ne­
moha sobe w auzkostech swych na zemi pomoci 
z jska ti , w přjnduwě Panny Marie Matky Páně 
na nebi aupěnjm gi wyhledáwal. A okusiw mno­
hokráte , gakž sám wyznáwá, žádané sobě Bož­
ské m ilos ti , brzo po umučenj swatého Jana Ne- 
pomuckeho leta 1385 (?) na poděkowánj slawno- 
sli teto zaklad učinil, ku kteréž sám mši swatau, 
modlitby a pjsně sepsal. *) Wšak ani tento pa­
trny  mysli pobožné důwod bez protiwenstwj 
průchodu nem ěl; neb tehdegšj kanownjk a ško- 
lastikus na hradě Pražském Wogtěch Rankonis

* )  „ A cc e d it ad cum ulum  s i is  devotionis e l famse (A rchiep. 
Jo an u is  a Jeu c ze n ste in ) quod festům  V isitatiou is ls tabundx  
V irg ím s Maria.- p rocuravit iu s t i tu i , e t so lem u iter celebrari. 
D e quo prim ům  cum  quibusdam  devotis tra c ta n s , e t qui- 
busdam  etiam  revelation ibus instigatus tem pore paschali in d ie  

' tallS ,n  ,l,0ecfi3i sua teuendtim  decreverat cum  tribus lec- 
tio u ib u s . P ro  quo festo  ipsem et H ym nos , O ratioues, 
O fficinm  M iss*  com posuit et d ic tav it.“  V ita Joanu is de 
.Teuczeustem  A rch iep . Pragensis . . . E x  M auuscrip to  Ro- 
kyczaueusi cooevo. PragK 1 7 9 3 .  8 . pag. 5 0 .  „ l ste Joaunes 
o h m  E p.scopus M isueusis, postea  A rch iep . Pragensis insli- ' 
tu .t  celebrari Festům  V isitatiouis B . M ariae V irg in is , et H i. 
sto riam  de eo F esto  devotam  c o m p o s u it ,  e t p rocurav it, ut 
per to tu m  M uudum  h o c  Festům  celeb ra re tu r.“  P e iin a  de 
L ech o ro d  (T ,  J . )  P ho sp h o ru s sep tico ruus. P rag *  1 6 7 3 . i .  
pag. 5 4 7 .

* * ) Magister Adalbertus R aukonis, D octor in  Theologia stu­
du Pragensis, reversus in  Patriam doctrina: m erito Cauoni- 

ra§eijsem adcptuSj Prřelatus scholasticus evasit* Bal- 
l BolW  Bohemia docta. Praga: 1778. 8. pars II. pag. 163.



w odpor se postaw iw , rozmanité mu činil p ře­
kážky. #) Nicméně arcibiskup Jan z Gencenštei- 
11a, bráně s e , nikoli gako hubený a chudý služe- 
hnjček Iíristůw, ale co nástupnjk apoštolský, Du­
chem Božjm nadchnutý, a bázuj Páně srdce za -  
wlažené magjcj h rd in a , swého odpůrce přemá­
hal , a přemohl pogednánjm této slawnosti se tý -  
kagjcjm pjsebne wůbec wydaným. **) T o  když 
se stalo, teprw  žádost swau na papeže Urbana 
VI. w znesl, a o potwrzenj této s law nosti , a o 
udělenj odpustků gednal. *m ) Papež Urban VI. 
wida, gak na ten čas křestanstwo na kusy po tr­
háno gest, snažně o to pečowal, by  opět w gedno- 
tu uwedeno bylo. *##*) Na ten aumysl slawnost

*) „E t quamvis tu n c  m agister A lbertus (A d a lb ertu s) im pugnare  
festum conare tu r, scrlpsit tarnen con tra  eum , e t m ultis, ut p o -  
tu it, suas ra tiones , ra tio u ib u s e lid eb a t.“  V ita Jo an n is  de 
Jcnczensteiu  1. c .

**) „E xstau t de  ea re  d ip lom ata  . . .  in  b ib lio theca  V atica­
na . .  . Nactus sum  (B arou ius) trac ta tum  Ms. Jo an n is  ( A r -  
chiep.) Pragensis cou tra  A dalbertum  , ejus so lem nita tis  im - 
piiguatorem  ; iu  quo  p lu ra  erudite  disserat, ten e tq u e  etiam  n o u -  
nulla divina m iracula, e t certas revelationes, quibus Deus d ic -  
tam sacratissim am  so lem nitatem  m agnificeutissim e com proba- 
v it.“  A cta Sancto rum . A n tverp . 1 7 1 9  fo l .  M ens. Ju l.

***) „D em um  apud U rbanum  V I . fin a lite r apud B onifacim n 
VI. m ultip licatis vicibus eg it, e t  o b tin u it pe r m ultip licatas 
bullas coufirm ari e t in d u lg eu tiis  o b sig n iri.“  V ita Jo an u is 
Jenczenste in . I. c.

****) , ,Spatium  praneriti tem poris, quo  E cclesia C atholica co n ­
cordia a tque u n ita te  foede ac m isere distracta, tu n ica  C hristi 
incousutilis p e rn itio so  p a rite r ac d iu tu rn o  schism ate in  p a r­
tes avulsa dissecta e t dilacerata fu i t  . . .  A d  com ponendas 
Ecclesia: turbas . . . so lem nitatem  haue . . . in stitu it U r­
banus V I .“  A cta  Sanctorum . 1. c.



nawštjwenj Panny Marie obzwláštujm listem dne 
YIII. Dubna 1389. *) potw rdil,  máge za to, že 
přjmluwau Matky Páně rozsedliny swaté Cjrkwe 
konce dogjti mohau. Brzo na to kwapnau smr- 
tj zachwucen z tohoto swěta wykročil, a tak pro­
hlášen] teto potwrzene slawnosti nástupnjkuswé- 
mu pozůstawil. Papež Bonifác IX. na stolici ge- 
dnoty Cjrkwe swaté katolické dosednuw listem o- 
tewřeným dne IX. Listopadu 1389. **) daným 
slawnost nawštjwenj Pauny Marie we wšech kon­
činách a kraginách křestanských rozhlásiti n e p r o ­
dlel.

Gsau tedy na omylu spisowatelé někteřj do- 
macj i c iz j , kteřj počátek té slawnosti z ustano- 
weného snešenj sněmu Basilegského léta 1441. 
berau. Neb zboř tento slawnost nawštjwenj Pan- 
ny  Marie nezaložil, alebrž obnow il,  rozšjřil a 
ubezpečil.

Dráhně let mjwala slawnost nawštjwenj Pan­
ny Marie ustawične wlastnj den, totiž druhý mě-

) Id u s A p ril. 1 3 8 9 .“  A cta S an c to r. ]. c,
*) „B onifacius E pis. servus servorum  Dei . . .  Supern! beai- 

gnitas cond ito ris . . . D atum  . . . Q u in to  Idus Novem b.“ 
( 1 3 8 9 .) A cta  S au c to r. 1. c.
)  „ S ta tu it  e t decrevit (S yuodus decreto  Sess. 4 3 . )  ad ho­

no rem  ipsius V irgm is D ei G euitricis, u t p o st exple ta  . . . 
A p o sto lo ru m  P e tr i  e t P au li solem uia . . .  in  cjuibus Ec- 
clesia p o st so lem aita tem  A nuuiiiiatioiiis D om iuicae, quam 
praefata V isitalio, tem poris ordiue confestim  seqnebatur, est 
occupata, pe r sm gulas C hristiauorum  ecclesias, quo libet an­
no  sexto Nonas Ju lii festura g loriosae  V irgiuis celebretnr.“ 
A cta  Sauctor. 1. c.



sjce Cerwence, až za našeho wěku třjbenjm 
hospodářským , aby ani lidé ani howádka odpo- 
činutj nem ěli , na den nedělnj, gak wůbec w ě- 
domo, odložena gest.

5, Může-li tykánj rodičům u wychowánj pro­
spěšné, čili škodné býti ?

Od Šimona W rány, bisk. not. a faráře vr Mirowicjch.

llod ičům  tykati nebo netykati, zdá se wěc nepa­
trná a soťwa zmjnky hodna býti. Wšak u wy­
chowánj nenj nic nepatrného; ponewadž wšecko, 
co se koli s dětmi č in j , co se gim koli přikazu- 
ge nebo pow oluge, buď na gegich wzdělánj čili 
zlepšenj, bud’ na gegich zhoršenj čili pokaženj 
dřjwegi pozděgi působj. Naši statečnj anábožnj 
predkowé newěděli nic o tomto způsobu mluwenj 
dčtj k rodičům; gestit to z cizozemska k nám 
přinesená zdwořilost. Mladjkowé, ze školy w y -  
hěhše, wětrem domnělé maudrosti nadutj a nám 
sprostáků a zatemnělou spjlagjce, přicházeli od 
seweru, kdežto swětla swjtj ale nehřegj, a 
wtjrali se u wychowánj mládeže, aby w našich 
temnostech swětlo swé rozswěcowali. *) Mnozj

*) T t pak osvvěcowatelé , kdy* se za  naše p en jze  o ía tili , a na­
šeho chleba se n a g e d li , liázelí nám  p jsek  do oc.j , lianegjce 
wse , co našeho : w lasť , n á ro d  , gazyk, v lá d u  e tc .

Časopis p . K a to l. D uch . V . 2 .  8



z předněgšjch rodů ge co wykupitele z temno- 
slj ochotně do domů swých přig jm ali, swěřu- 
SÍce geg icl1 nezkušeným rukám wzděláwánj dětj 
swych. T e m i, a odtamtud píicliázeyjcjmi kni­
hami pro mládež, po nichž se, co po pramenech 
wšeho b laha , lakotně sáhalo, uwedeno gest ty- 
kánj do domů wzácněgšjch. Každá zpozdilost 
má swé žáky. Pokládagjce ginj tykánj za vzác­
nost , aby se tedy nezdálo , žeby mezi sprostau 
luzu pa tři l i ,  také děti swé k tom u, často proti 
gegich w ů li , protože proti lepšjmu c itu ,  donu- 
cowali.

Poněwadž tedy i našinci giž před tauto ci- 
zozemskau modlau kolena ldouj, a snad gen pro­
to k lo n j , že cizozemka gest, magjce gi pro  ge«} 
přespolnost za dobrau : nebude za nehodno, skau- 
m ati,  zdali to u wychowánj k prospěchu, čili ke 
škodě slaužiti může.

Tykánj rodičům mohloby gen tehdáž u wy­
chowánj prospěšné b ý t i ,  kdyžby děti k něčemu 
dobrému , zwlášt k tom u wedlo, aby swé rodiče

)  Z de se poněkud  na nás o b rá tili dá slyskánj něm eckého spi- 
sow atele * e  w jdeuském  časopisu Oehlzweige, tak to  řkaucjho: 
„ i 'm h z e i tig  lausch ten  w ir , k ind ischen  O hres, der gallischeu 
I rr le h re r  h o h le r  Rede, und ih rer Faselsänger k lang losen  Lau­
ten , g laub ten  bald in  ih rer g o ttlo sen  D em agogen gleisenden 
\  o rsp iegelungen  von F re ih e it und G leichheit den gefunde­
nen  b le iu  der W eisen zu  e rb lick en  , schäm ten uns gar un­
serer eigenen Sprache und A r t , Vergassen unse rer Väter, und 
1 irer troftliclien Z u ch t und Lehre , läs te rten  G o tt, und ge.



N. ' 'Jr

clily, milowaly, gich poslauchaly a gim se d ů -  
wěřily. Ale tykánj rodičům nemůže dělj k do­
brému wtíbec w és t i; poněwadž gim žádné p o -  
wiímosti ani nepřipomjná a newykládá, ani žá­
dného podnětu k  plněnj gakés powinnosti nedá- 
wá, ani také ničeho w sobě nezawjrá, z čehoby 
se řádným způsobem powinnost aneb pohnutka 
k plněnj gj wywoditi dala.

Nemůže dětj také zw lás t  k  tomu wésti, aby 
rodiče m ilow aly , c tily , gich poslauchaly a gim 
se dňwéřily. Nebot ušlechtilé ctnosti tyto toli­
ko tjm se wzbuzugj a rozhognúgj w  srdci djtěte, 
když poznáw á, že mu rodičowé za wůdce, o -  
chránce a pomocnjky na cestě žiwota od Boha 
dani g s ju ; když póznawa a cjtj, že gsau po Bo­
hu geho neywětšj dobrodincowé a gako náměst- 
kowe Božj, a skrze ně že Bůh sám o ně pečuge; 
když poznawa a cjtj, že ge rodičowé milugj, o 
ne dobře myslj, geho dobrého h ledagj, a spo­
lu že gsau rozumnj a znalj toho ,  coby mu p ro ­
spěšné a užitečné bylo. Ale zdaž slaužj, a zdaž 
gen slaužiti a napomahati může dětem studené ty­
kat^ k tom u, aby wšecko toto poznáwaly a cjti— 
ly? Kdoby toho doswědČowati m o h l, musiltby 
w prawdě mysli zbawen býti.

Patrno tedy , že wychowánj dětj z tykánj ro­
dičům žádného užitku wzjti nemůže.

Wšak hagitelowé tykánj wědj přede cos p ro ­
spěšného o něm pow ědjt i ; oniprawj, že prý gest 
logickým prawidlům řeči přiměřené, wykánj pak

o #



že prawidla ta urážj, a ono že činj děti k rodi­
čům důwěrněgšj. Budiž si i prawidlům logickým 
řeči přiměřené ; tjm přede tykagjcj děti před wy- 
kagjeimi žádného umnického prospěchu , žádné 
wětšj maudrosti nedogdau; nebot tyto wědj tak 
dobře  gako ony , že wykagjce nemluwj kdwěma 
ale k gednomu toliko otci. Mimo to, gsau-li dě­
ti geště malé, tyt w prawdě nemyslj na prawidla 
logická a uesrownalost svvé řeči s n im i; i ŝau -7
li wšak giž s t o , prawidla ta poznáw ati, takét i 
to poznáwagj, že wyká.uj, by t i s prawidly nad- 
řečenými se nesrownáwalo , co důkazu neboli 
wýznamu uctiwosti seužjwá. Důwěra pak, kte­
rau pry tykánj w dětech k rodičům wzbuzuge, 
nenj, gakož každý na prwnj pohled widj, důwě­
ra ,  kterau magj děti k rodičům m jt i , ale důwě­
ra , kterau magj sobě rownj , zwlášt lidé sproslj 
w espo lek ; a ta u wychowáwánj negen neužiteč­
ná ale škodná í j e s t .

Tykanj rodičům zagisle může na wychowá- 
nj škodně působiti. Děti widj a slyšj, že si buď 
gen sobu rownj tykagj, aneb že se gen osobám niž- 
šjho stawu, u p ř .  čeledjnům neb takowým ty- 
krj, genžto geště žádných zásluh nemagj, gako u 
p. dětem. \S idj ale take a slyšj, že se k ctihodně^-  
šjm , wyššjm a zaslaužilegšjm osobám wšeobecně 
w množném počtu mluwj ; ano netoliko swé wlast- 
nj rodiče také tak mluwiti a giné tak k nim pro- 
mlauwati s lyšj, nýbrž i samy téhož způsobu mlu- 
ven j w obcowauj s wzucuěgšjmi užjwati se učj.



Když se gim tedy od rodičů přikazuge, aby gim 
(rodičům) tykaly , to íríusj, gak gen trochu p ře -  
nieyšleti počnou, w nich to domnSnj wzbuzowati, 
že rod ičow é, an se gim onen w.šeobecuě přiga- 
tý wýznam pocty dáwati n em á , negsau žádné 
ctihodné a zaslaužilé o soby , ale že gsaubuď gim  
(dětem) aneb dokoná čeledjnům row ni; že mezi ' 
dětmi a rodič i,  mezi čeledjny a rodiči žádného 
rozdjlu přednosti a ctihodnosti n e n j , krom roz -  
djlu wěku, hmotnosti těla a gměnj. Tjm se leh­
ko udu.šuge w gegich srdci powiuná k rodičům 
uctiwost a poslušnost, a wzbuzuge se důwěra,
o njž swrchu zmjněno, která k neuctiwému a ro z ­
pustilému chowánj rozněcuge. Otec a gá, p o -  
myslj si d jtě ,  gsme si row ni; tedyt mohu otci to 
řjci a učinili,  cobych sobě rownému djtěti řekl 
a učinil; gako negsem powinen sobě rowného, 
kdyby mi něco přikazowal, poslechnauti, rowněž 
tak mi nepotřebno neb nepowinno otce neb mat­
ky poslauchati.

Z té samé přjčiny může tykánj w giných 
okolnostech děti lc p ře tw ářen j, k pokrytstwj a 
lhárstwj přiwáděti. Nebot tykánj, gak gsme w i- 
děli, udušuge cit ucliwosti k rodičům, a učj dě­
ti wšedně o nich m ysl i t i .  Powinnost pak, buď 
od rodičů , buď od ginud w gegich powědomost 
nwedená , gim káže, k rodičům uctiwě a zdw o- 
řile se mjti .  Snažj-Iise tedy  děti, nectjce rod i­
čů srdcem a m y s l j , gim zewn i třn e  uctiwost a 
zdvvořilost prokazow ati, owšemt že gináč smey-



Slegj a ginác g e d n a g j ; což základem, ano giž 
počátkem pře tw ářen j, pokrytstwj a lliánj.

T ito  zlj aučinkowé a následkowé tykánj, ga- 
kož pjšjcjinu toto ze zkušenosti powedomo, oka- 
zugj se i we wzdělaněgšjch, a na wychowápj dě- 
tj bedliwěgi pracugjcjcli, tjm wjce w takowých 
rodinách , kde se wychowan] se wšj pozornostj 
opatrnost] a přičinliwostj nedSge. A komu nenj 
powedomo, že takowýchto nenj neymenšj počet, 
an se ne tak na wzdělánj rozumu a srdce , gako 
na gakausi zewnitřnj obratnost obyčegně hledj? 
T u š e  děti neuctiw ostj, neposlušnost), smělost], 
rozpustilostj a neprawdomluwnostj nad «iné wy- 
znamenáwag], kteréžto wady se wzrůstagjcjm wě- 
kem wždy wjce a wjce serozwinugj. Gestliže wšak 
se i mezi tykagjcjmi dětmi u c t iw é , ctnostné, po­
slušné a dobře zwedené nacházegj: zagisté gen 
bedliwe chowánj nedalo wzrůsti lež jí'jmu w tyká- 
nj semenu zlého, aspisowatel tohoto nenj na roz­
paku swé domněnj wygádřiti, žeby w stegných 
okolnostech bez tykánj geště lepšj byly.

Dokawád tedy tykánj w  našem společenském 
žiwotě wšeobecné nebude; dokawád se ho gen 
mezi sobě row nym i, aneb k nižšjm osobám užj- 
wati b ude ;  dokawád bude mluwenj kgedné oso­
bě w množném počtu wšeobecným wýznamem u- 
ctiwosti a šetrnosti,  a dokawád wýznamu toho 
sami rodičowé i děli k ctihodným osobám užj- 
wati musegj: zůstane tykánj z strany dStj k ro­



dičům pošetilé , a pro swé možné škodné násled­
ky u wychowánj zawrženj hodné.

Protož pryč s cizozemskau modlau tauto, aí 
i moda g e s t , gj se k laně li! Proč něco čiu iti , co 
negen nic neprospjvvá, ale i škodné býti může, 
a často skutečně škodné gest? Běda rodičům, k te -  
í j u wychowánj swých dětj lepšjho prawidla ne-  
jnrigj, než gen m o d u , a kteřj cizjch sk u tk ů , at 
prospěgj nebo škodj, slepě nasledugj! Nebot ne 
moda, ale to co prospjwá, co k dobrému wede, 
musj býti wůdcem našjm u wychowánj djtek, k te ­
ré Bůh rodičům a pěstaunům sw ě ři l , ne aby ge 
po taktu mody poskakowati učili, ale aby ge k to ­
mu přiwáděli, by  byly rozumné, ctnostné a b o -  
liabogné; a gestliže gináče činj, gsau slepj w ůd- 
cowé slepých, a i s těmito do gámy padnau.

K záw ěrku stůg zde geště, co o témž p ř e d ­
mětu před několika léty w přjloze k našim w la- 
gtenským nowinám sice rozm arně , wšak ne dost 
wolenými slowy , praweno : „Konečně gest geště 
připomenauti gakaus p ruzenau , kraucenau , nu- 
cenau cizozemskau wzácnost, totiž tykánj rodi­
čům. Dokud djtě gest malé, nerozumné, wyhlj- 
žj to dětinsky ; ale když chlapec giž zkolobnátj, 
a geště si dá otec od něho tykali, wyhljžj to ga­
ko starý blázen s mladšjm rozpustilcem. Ney- 
smě.šněgšj býwá, když takowý kamarád-otec k a -  
marádu-synu cos poraučj, a ten nechce poslech- 
nauti, což arci čas to , protože kamarád od ka­
maráda si neřád poraučeti dáwá. T u  wáda ! ka­



marád-otec nechce kamarádstwj, nýbrž uctiwo- 
s ti ;  kamarad-syn nechce uctiwosli, nýbrž owše- 
dnělému kamarádstwj. A k  popukánj býwá, když 
potom přede kamarád od kamaráda dostáwá wey- 
prask.“

6. Trogj kázanj o síawu človvěka po smrti.

.Od VY a cl; Wiléma W áclawjčka,

A. O blahoslawené w ěčnosti, čili o nebi.
Pane ! dobře' gest nám tuto b ý t i ; chceš-Ii uděleyme tuto 
tr i  atanky, tobě gedeu, Mogžjšowi geden, aEliášowi ge- 

den. Mat. XVII, 4.

O d e b e ř te  se w  duchu se mnau na horu Tábor, wy 
wsickm, kdož se na njzkosti Syna člowěka urá- 
žjtej Pozorugte ho tam w blesku geho Bohu po­
dobnosti a garnj záři geho wěčného králowstwj! 
Poslechněte hlas s nebeznggjcj: Tento}  gest Syn 
m á g  m i l ý , %v n ěm í  m i  se dobře zaljbi lo etc, ; 
a pow ězte , nenj-Ii wám Ježjš wždy geště nic wi- 
ce nežli pauhý člowěk ?

Z  temnosti sice , kteraužto wtělený Syn Bo- 
žj za swého zemského žiwobytj obestřjn byl, pro- 
swjtalo čas od času dosti paprsků, genžto po- 
ctiwým a předsudků prázdným Israelitům, zwlá- 

pak geho učedlnjkům, wyš.šj gelio důstognost, 
fc,eho Messiašstwj a božské Synowstwj k seznánj 
dawaly. Nic méně z apoštolů geho welemilowa-



ných, kteréžto hlawnjmí piljři w chráme nowého 
dokonalegšjho náboženstwj ustanowil, z těch mě­
li tři důw ěrn j, neylepšj geho přátelé geště w j-  
ce uwiděti a uslyšeti. Gakož on vvždy raděgi 
gkrze činy a přjběhy učil nežli skrze slowa, tak 
se to stalo i na h o ř e , kamž se odebral s Petrem, 
Jakubem a Janem. Nebo a y ! na wrch hory  spau— 
štj se oblak a bleskot nebeský obgasiiuge Ježj.še, 
a swětlo třpyt jej se přes oděw geho čin j ge bjlé 
gako sn jh ; — w  mjrněgšjm opodál blesku u k a -  
zugj se podlé něho starý zákonodárce, Mogžjš, a 
zpuštěné cjrkwe židowské obnOwitel, Eliáš, a 
weškerá hora paprskuge gasnostj nebeskau , a 
wzduchem wyššjho swěta. W tom slyše ti  gest hlas 
s nebe : T e n to t  gest  Syn m á g  m i l ý ,  iv němž  
mi se dobře zal jbilo  ; toho -poslaucheyte! — 
Diwenjm trnuli uěedlnjci , wytrženi w  patřenj 
uádzemské krásoty, tak že celj byli gako bez se -  
be, a Petr  wšeliké wezdegšj blaženosti wýhost 
dáti chtěl,  gen aby na takowau sláwu wždycky 
mohl patřiti.  Panel  zwolaltťf, newěda co m lu- 
\vj, —  dobřet gest n á m  tuto b ý t i ; nežádám si 
nikam ginam wjce, — zde učinjme stany, —- zde 
hudeme přebýwati. Mat. XVII, 1 — 9.

Iířestané! cjtil-li se Petr giž takštastným, kdež­
to gen předchautky budaucjho nebeského blaho- 
slawenstwj o k u s il ; ó gak -'štastni budeme teprw  
gednau my w. auplném geho požjwánj. W gakém  
plesánj budeme tehdážstáti, když sami gako p ro ­
měněný Spasitel náš we třpytjcjm se zboru b ia -



hoslawenvch duchft oslaweni budem e! — O, ano! 
w  nebi zagisté budeme daleko wjce přjčiny mj- 
ti nežli Petr zw o la t i : Parte, dobréi  gest nám tu 
to  by t i  ! —  ó  kýž , kýž se giž rozednj onen 
den, kdežto zkusiti moci budeme, gak wrchowa- 
tě Bůh oněm splácj, kdož ho milugj! Kýž nám do- 
woleno bu d e ,  wkročiti do krage žiwých a wegj- 
ti do přjbytků wěčuých, kdewšecko w Bohu nad 
mjru gest bohaté a štastné, kde wšecko njmwé- 
kowečnč žige a oplywá neyw yššj, newyslownau 
blahostj ! Kde wšecko na Boha patřj twářj w 
tw ář a prozpěwuge neskonalau sláwu geho a slá- 
wu Ukřižowaného sedjrjho na prawici Otcowě!!

Nuže pri teto slawné myšlence se pozastaw-
me a rozgjmánj učiňme o blahoslavuené wěčno- 
s t i  Čili u neb i , a sice w yše třm e:

I»- 'W čemž asi blaženost nebeská zálež], a
2. K  čemuže nás častěgšj na ni pomyšlenj má 

w zbuzow ati :

I.

Blaženosti nebeské., gaká ona sama w  sobe 
g e s t , žádným gazykem wygádřiti a žádným pé­
rem wypsati nelze. Sám ten, který až do třetj— 
ho nebe wytržen by l ,  apoštol P aw e l. nemohl o 
radostech wečnych nic giného powědjti , nežli že 
žádné oko n e w j d a l o , žádné uchu neslýchalo,  
a n iž  srdce lidské poc j t i lo , co Bůh př ipraw i l  
t ě m , genž ho mi lugj .  1. Kor. 11,9. — 2. Kor.



'

| Xíí, 2. A takt gest. Cožkoliw sobe o tomto Ma­
li osla wenstwj pomysliti můžeme, a co nám Bůh o 
něm zgewiti ráčil, gsau gen pauhá nastjněnj a 
tenmá w yobrazeuj, nic wšak méně dosti spanilá 
k roznjcenj taužebnosti našj po nebi. Mezi giným 
nalezáme wzgewenj sw. Jana te x t ,  genž nám u -  
Iř.šene o něm wygádřenj poskytuge. I w i d i l g s e m ,  
pj.še wěstec swatý nowozákonnj, zás tup  w e l ik ý ,  
kteréhož ž á d n ý  přečjst i n e m o h l , ze wšech n á ­
rodu a pokolenj a l i d j , i g n z y k n , an i  s togj  
před t růnem B o i jm  a před obličegem Beránka,  
gsauce oblečeni w  bjlé raucho,  a p a lm y  w  ru- 
kau gegich.  VII, 9.

Tato slowa, srownáme-li g esg iným i w ýpo- 
wěďmi zgewenj božjho, poskytnau nám krásný­
mi tahy nastjněný obraz o nebi a geho wččné bla­
ženosti.

Z nich poznáwáme předně, že nebe staw a 
mjsto společné blaženosti gest. W el ik ý  zástup,  
shromážděn] nespočitatedlné se tu předstawuge, 
jenžto radost a čest wespolek dělj. Člowěk o b -  
cowunj prázden, nemůže štasten býti ; deyme mu 
°elý swět a wšecky radosti swěta, a nechrne ho 
přitom samotna : ó gak bezradostné bude ž i-  
wobytj geho i w lůně štěstj ! Obcowánj, k te -  
režto my lidé zde na zemi wespolek máme , gest 
pramen a půwod našich neyobzwláštněgšjch ra -  
dostj. Ale nastogte ! to samé obcowánj s lidmi nrj- 
wá pak také mnoho přjsady zlého, tak že často­
kráte přjčinau našeho trudu a našj nespokogeno-



sti býwá. Nebo a c h ! gak často gest hám čí niti 
s lidmi nerozum nými, zlobiwými, záwistiwými, 
neupřjmnými a swárliwými, gesto náš poklid a na­
ši spokogenost ruš), a svvými nás pošetilostmi i ne- 
prawostmi trudj a kormautj. Nýbrž i ti neylepšj 
l id é ,  které gsme zde sobe za důwSrné přátely 
zwolili, negsau wšelikých chyb , wad a nedoko­
nalost) p ro s t i , gelikož od lidské křehké přiroze­
nosti gsau nerozlučitedlni. Protož pak gest také 
rozkoš wezdegšjho obcowánj welmi nedokona­
lá, poskytugjc gen skrownau blaženost a štastnost. 
A wšak nebe plno andělů a swatých, genžto neyčist- 
šj rozum a srdce neyšlechetněgšj magj , i stegnau 
k  sobě láskau a přjznj Inau , svvobodni gsauce 
wšj zaw isti, swémyslnosli i wšj k řeh k o s ti : ó, gak 
štastny musegj ti gedni druhé č in it i! W  nebi ne- 
panuge žádná schytralost a přew rácenost; tam 
nezapolj sok se sokem, a bratr  nezáwidj bratru, 
l a m í  nenj dáno mjsta záštj a newoli, a šeptot zlé­
ho  domněnj, cti utrhánj a tagného sočenj neobchá- 
zj od ucha k uchu. Gedenkaždýštasten sám w so­
bě, těšj a raduge se z blaženosti ostatnjch. Ó gak 
newyslowně welikau rozkoš musj tak wznešené 
towaryšstwo p ů so b it i , a gak štastni gsme my, 
Neymilegšj, magjce naděgi býti geduau geho 
spoluaudy.

P řis taup i l i  g s t e —  pjše apoštol národů — k 
městu Boha ž iwého,  k Jerusalemu nebeskému,k 
zástupu mnoha tisjcil andělu , a k c j rk w i  pr~ 
wurozených , totiž předešlých Swatých a duchů



blahoslawených. Žid. XII, 22. I přigdemet tedy 
w bližšj společnost s anděly božjmi, s patriarchy, 
proroky a apoštoly; přjgdeme w  společnost se 
wšemi šlechetným i, dobrými a sprawedliwými, 
kteřj kdy na zemi gako sluhowé božj, ctitelé Je­
žíše Krista a dobrodincowe člowěčenstwa se stkwě— 
li a živvi byli. W  nebi pak také wšecky ty au -  
tlé a něžné svvazky krwe a přátelstwa obnowjme, 
které zde smrt neb osud protiwný přetrhl. Man­
želé, rod iče ,  djtky, bratřj a přáte lé  zase se sh le -  
tlagj a poznagj, aby štěstj prawého přátelstvvj giž 
na wěky požjwali. Zkrátka: kdož sladkosti p ra­
wého přátelstwj zná, kdožstegnomyslná srdce hle­
dá, s nimiž byse tak o řk a  w gedno  sljti,gedno býti 
mohl : tent dogde w n eb i auplného upokogenj šle­
chetné žádosti svvé.

Blahoslawenj w nebi wyobrazugj se dále w  
textu našem gakožto tak o w j, kteřj před t růnem  
božjm a přeci Beránkem stogj ,  t. g. kteřj také 
společnost s Bohem swým S tw ořite lem , a s J e -  
zj.sem swým Spasitelem magj. W  patřenj na Bo­
ha twářj w twář záležj wlastně nebe a g e h o n e y -  
wyššj blaženost.

A wšak nechtěgme sobě nebe gakožto sau- 
kronnie mjsto mysliti, kdežto Bůh podlé swé byt­
nosti sám gediné přebýwá. Tento neskončený 
J^uch gest we wšech djlech a částkách daleko ši­
roko rozlehlého swěta přjtomen. Nebe a nebesa 
nebes nemohau ho obsáh nau t i , swědčj pjsmo 
sw. On naphiuge weškerost; w něm žige, hýbe



se a trwá wšecko. Geho wšemohaucnost, geho 
maudrost , geho dobrota působj a aučinku«e 
wšudy. Žal. CXXXVIIJ, 8. e tc .— Zatjm ač Bůh 
w šudy přjtomen g e s t , můžet wšak predce v e ­
lebnost a sláwu swau na gednom mjste wjce 
nežli na ginem zgewowati. Geho sice přjtomnost 
nemůže nikdy bez aucinků neyblaženěgšjch býti; 
než maudrost geho řjdj a zprawuge se wedlé roz­
ličných způsobilost]" a schopnostj tworů swých, 
gimžto on nynj w jce , nynj méně propůgčuge á 
udjlj. Nám zde na zemi připrawil gest Bůh toto 
weliké diwadlo widitelného swěta, kdežto nám 
swe dokonalosti w  skutcjch swých wygew uge, a 
kterežto zgewenj našemu nyněgšjmu stawu při- 
měřene gest, poněwadž geště docela smyslnj two- 
rowé gsme, a na prwnjm teprw nedokonalém stu­
pni stogjme. Stane-li se ale gednau proměnSnj 
nase, kde duchowněgšj, spanilegšj a dokonaleg.šj 
přirozenosti nabudeme, a k wyššj blaženosti do- 
zrageme, pakt nám také Bůh swau bytnost a swé 
dokonalosti wysšjm a rozkošněgšjm způsobem 
známy učinj a wygewj. My geg pak wideti bude­
me, gakž sám w sobe gest, twářj w twář, anf ho 
nynj toliko w geho  skutcjch, genom gakow  zrcadle 
a temném podobenstwj widjme. Tehdážt nahlj- 
dneme ziíp lna, co nynj gen z částky poznáwáme.

Mjsto pak, kde Bůh swau welebnost, swau 
wšemohaucnost, dobrotu a maudrost, a wšecky swé 
klaněnj neyhodněgšj dokonalosti w  neywyššj slá- 
We zgewuge, nebem nazjwáme. W  ktejcé kragině



tohoto nesmjrného prostranstvj wlastnj obydlj
welebnosti a sláwy božj g ě s t i t , gaká geho v e l i ­
kost, gaká geho v lastnost ges t:  to nám nynj 
neznámo zůstáwá. Toliko prawj Spasitel, že w 
domě Otce geho p řjby tkové  mnozj gsau. JanXIY, 
2. Gegich welikost a stkwostnost i stupeň b la­
ženosti v  nich bude počtu, zásluhám a s lávě  (Luk. 
XIX, 11 29, 2K or. IX, 6.) slastných o b y v a ­
telů přiměřena. Na gegich pak také krásotu z 
krasy tohoto svě ta  zawjrati můžeme. N ebostw o- 
íil-li Bůh giž tento s v ě t  tak s tkvostný, gesto 
gen přjbytkem lidj nedokonalých a smrtedlných 
gest, oč teprw krásněgšj a nade všecko předsta-  
wenj stkvostněgšj musegj oni palácowé věčného 
pokoge b ý t i , kde v ý b o r  lidstva, kde sami p řá­
telé božj obývag j;  kde Bůh sám \v plném s lávy  
swé blesku se ukazuge a g e v j ; kde také Ježjš 
wěcny prostřednjk mezi Bohem a lidstvem  na 
pravici O tcově sedj p — Tomuto božskému P ro -  
střednjku budau sp raved liv j  gakožto p ůvodc i a 
dokonateli blaženosti s v é  zp jv a ti  pjseň s v a ta u :

i  y gsi  zabit ,  a w y k a u p i l  gsi  nás Bohu 
knvj  sw a u  ze ivšelikého pvkolenj  a gazyku,  
ci lidu i národu,  a učinil gsi  nás Buhu n a - 
ianu krále a knéžj.  Z g ev .  V. 9.

Král a kněz w  gedné spolu osobě, gako 
(Iruhdy Melchisedek byl, byla neywětšj důstog— 
n°st. K  navrženj tedy hodnosti blahoslavených 
předstawugjt se gakožto k rá lové  a kněžj, k čemuž 
řak také ta bjlá raucha a palmy sm ěřugj; nebo



z oněchno sestáwala gindy kněžská ozdoba, tyto 
pak gsau znamenjra wjtězstwj, kterých králowé bo- 
gem dobýwagj. W ůbec wyznaínenáwali wšickni 
uárodowé bjlým rauchem a palmowými ratolest­
mi radost a wjtězstwj ; a tak se i zde tjmto obra­
zem wyznačuge čest a blahoslawenstwj, kteréhož 
spasenci požjwati budau.

Za toto konečně blahoslawenstwj magj swa- 
tj obzwláště zásluhám Ježj.še Krista co děkowati. 
Nebo mimo to, že oni sami tuto čest gemu dadj: 
T y  gs i  nás w ykau p i l  kr iv j  swau  , zazname­
náno o nich stogj w též kap i to le , z které text 
náš w za t,  že umyl i  raucha s w á  a zbj l i li  ge 
w  k r w i  beránkowe.  Raucho,w kteréž i ti neylep- 
šj lidé oblečeni gsau, gest plné nečistoty; totiž 
spraw edlnost, která duši naši gako raucho tělo 
k rý ti  a zdobili m á , gest plna poskwrn, wad a 
nedostatku. Buh nám sice neposkwrněnau spra­
wedlnost p ř itw ořil;  ale nastogte! my gsme ze 
stawu newinnosti w y p ad li , a w hřjch a kletbu 
uběhli, z kterébychom se nebyli nikdý k půwodci 
swé hodnosti wznésli, kdyby se nebyl Syn Božj 
nad námi smilowal, nebyl kleslau naši přiroze­
nost zase pozdwihl s Bohem nássmjřiw. Ale prá- 
wě toto předstawowánj o tak wznešeném dobro-^ 
dinci, gako gest Syn Božj, a wywinugjcj se od­
tud citowé wděčnosti a lásky k němu okrášlj tjm 
wjce krásné nebe, a osladj sladké geho radosti.

E yh le ! tot tedy slabé nastjněnj podlé slo- 
wa Božjho o blahoslawené wěčnosti, neboli o ne-



l i ,  gehožto blaženost sw. Jan tjm p í 'jdav-  
kem (loplňugé: Nebudaui lač n ě  t i ,  an i  ž j žn i t i  
tvjce, a nebude bjt i  na n ě  slunce , ani žádné horko, 
t. g. nižádného nepohodlj, nižádné těžkosti, ga- 
kéž býwagj na zemi, nebudau m j t i ; nebo Berá­
nek, k te rýž  ges t  u prostřed trůnu,  pás t i  ge 
hule, a doxvede ge k s tudn ic jm w o d  ž iw o ta ,  
a setře wšelikau slzu s očj gegich.  (Zgew. VII, 
16. 17. A dále : Bůh setře wšelikau slzu s 
očj gegich, a nebude wjce s m r t i , aniž  upěnj,  
kvvjlenj, an iž  bolesti bude wjce  ; zv šechy t y to  
wéci pominuly , a  S w a t j  u Boha wéčného ži- 
ivota požj ivagj .

Powažme giž, k čemuž nás častěgšjpomyšlenj 
na nebe a věčné radosti w nebi má v z b u z o v a l i .

II.

Gak chatrný a chudý mělby nám u p ř iro -  
wnanj k žiwotu onomu blahoslawenému tento 
swět pominutedlný se všelikým i swými v n ad a ­
mi a nástrahami býti! Což gest p lá tno  člowě-  
ku, by pak wšecken s w ě t  z jskal  , ct na swé  
duši škodu by t rpě l  ? Aneb kterau dá č lowěk  
odměnu za duši swau?  (Mat. XVI, 26.) Zde 
kyne chlípnost wadnaucjmi růžemi ověnčená ; tamt 
pak čeka nas Čistá koruna věčných radostj. Zde 
lákagj mrzké rozkoše, po nichžio lidé tak lakotně 
taužj, a kterežto po kratičkém p o ž jv á n j , nic 
nez hnusenj > stud a ljtost p lo d j ; tamto pak sjlj

Časopis p. K atol. Duch. V . 2 . u
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a občerstwuge každá požitá radost k nowým ra ­
dostem a blaženostem. Zde kupugj lidé swětské 
radosti drabo, widauce se při každé kaupi pod- 
w edeny ; tanit pak gest čistá, trwanliwá, žádné 
proměně nepodrobená radost, p ro ti které wšecko, 
cokoli swět wabného a rozkošného do sebe má, 
nic, prach nic nenj. — I  nemělo-liby nám časlé 
pomyšlen] na nebe ostnem proti wšelikým hřj- 
chům b ý ti?  —>

Synu m á g  ! napomjnala matka Machabeg- 
ská poslednjho ze sedmi synů swých, aby bázni 
p řed  násilnau smrtj neodstaupil od zákona ol- 
cowského, synu m á g  ! -pohlédni na nebe, po­
mysli na odplatu wěčnau, na radosti, které tě w 
nebi očekávagj, — tak  se stane,  ze nebudeSse 
bát i  kata  sivého, ale hoden bra tř j  sw ých  pod- 
staupjs s m r t ,  a gá  w  onom z í w o t ě  blahosla- 
weném s b r a t r  j m i  t w ý m i  tebe zase shledám.
2 Mach. Y lí ,  2 8 , 2 9 . A  toto pomyšlen) na ra­
dosti wěčné swjtězilo nade wšj báznj a chaulosti- 
wostj djtecj, tak že ochotně podstaupil smrt d iii-  

čedlnickau, gakož před njm šest geho bratřj a 
naposledy i gegich hrdinská matka ,* a swj tězilo u 
nesčjslných giných nábožných dušj nad modlár- 
stwjm, gešto gim neystkwostněgšj rozkoše slibo- 
walo, a hrozilo naproti tomu neyukrutněgš]mi mu­
kami, ktere gen ostrowtipné peklo ktrýzněnj giclx 
wymysliti mohlo. I  cožby nemělo to samé roz- 
gjmanj s to by ti , naše nyněgšj modly se sto­
lice svn hnauli i ztroskotali ¡J totiž nemělo-liby nás



povvzfjutTili i dohnati, bychom zamilované swé 
vášně a náružiwosti na uzdu brali i krotili, a 
nad nimi, nad chlípnost], nespravedlnost), h r -  
tloslj, lenostj, záwistj eic. sv jtěz il i  ? Nemělo-liby 
nás pamatowánj na nebe a geho věčné rado­
sti pohnauti a povzbuditi ,  bychom přátelům s v ě ­
ta a nepřátelům nebe v ý h o s t  dali, hřjchů a n e -  
prawostj se odřekli , v  nich se poznali, ge p ř j -
slu.sue opravili, a giž ctnost a spravedlnost sobě 
ohljhili ?

1 u na zenn gest čas rozgjmánj, tam ž e ň ; tu 
cesta a putován], tam dom ov  a v l a s t ; tu půtka 
a bogowánj, tam wjtězstwj, tu bauřlivá  po moři 
plavba, tam šřastnépřistán]. Nuž tedy, pročpak 
nam činj práce, putovánj, bogovánj, plaven] to­
liko nechuti i trudit a omrzelosti ? Proč pak gen 
t.ik zTjdka v ec j  hledáme, kteréž sv rch u  gsau, 
(Kol. III, 2.) a tak málo pokladů pro nebe sklá­
dáme i (Mat. VI, 20.) —• Komuž by tně lo  t rud ­
ilo a krušno býti toho se v a ro v a l i ,  což Bůh k n a­
šemu blahu zapověděl?  Komuž by  mohly oběti 
ti-iké přicházeli, které zde sv ý m  povinnostem 
pnuaseti musjme ? — Gsau, gsau přjpadnosti, kde
i oko swé wylaupiti, ruku swau utjti, totiž ney- 
Jepš] a lieymilegšj statky s v é  nasadili musjme, 
abjchom věčného  svého  určen] hodnými se o -  
sv\ edčili. Myt i otce i matku swaú, i manželku 

djlky opustiti, i ž iv o t  swůg vynaložili  musj­
me, pokudž nám na cestě do vvečnosti přékážegj.- 
A to stog] usilj , přemáhán j sebe samého, a clo-



wěk tělesný gako čerw w zemském prachu se 
hatoljcj nenj takowých obětj schopen ; geho srdce 
gest geho králowstwj nebeské, a geho srdce gest 
tu, kde geho poklad, totiž na zemi. A wšakkře- 
stan prawdiwý zná se přemáhali, zná srdce swé 
od země odtrhowati. On hled j 11a nebe, kde ra­
dosti neuwadlé ho čekagj, mysle:

O, což gste w y  k r a t ič k á  sauženj nyněg- 
šj p ro t i  s lá ivě oné no, kteráž se zgew j  na nás 
n a  ivěky ? G ako tiíc, holé nic gest  pro ti  tij 
okamzenj plné s t r a s t i ! (Řjm. VIII, 18. 2Iíor. 
IV, 17.)

Tjmto pohledem posilněn kráčj on od ctno­
sti ke c tnosti; nebe gest mu nade wšecko wzácné, 
a swět tento přjliš chudý a chatrný, než aby gich 
rownal k budaucj sláwě. (Filip. III, 8. — ) Když 
gednau nábožná Monika s obráceným swým synem 
Augustinem w Ostii bljzko ftjma ožiwotu wěčném 
rozmlauwala, zhnusil se gj swět se wšemi geho 
radostmi tak welice, žes  tělem rozlučena býti žá­
dala. Čemuž gsem gá déle na sivětě?  pra- 
wila. T a  ged iná  ž á d o s t ,  bych z  tebe w y w e -  
d la  katol ického k ře š ia n a , zpě t  mne držela. 
T u  w s a k  g iž  Buh w r c h o w a t ě  sp ln i l :  i k če­
muž gsem déle na sivět i?  Brzy na to zimnice 
gi napadla, z které wjce neokřáía, došedši swé 
taužebnosti we wěku 56tém swého bohabogného 
žiwota. (L. Conf. IX, c. 10.) A sw. papež Ře­
hoř weliký pj.še: Powažugjce, co nám iv  nebi 
zasljbe.no, přicházjt  nám wšecko,  což n a  zemi



mjti můžeme, chatrné.  Ale ivel ikých odm ěn  
nedogde se leč pvelikými pracemi .  Nechi te­
dy mysl  t w á  wel ikos t j  m z d y  se občerstwj,  
když obtjžnosti  s c tnos t j  spugené le k a g ja o d -  
strríšugj. (Hom. 37.)

Do nebe hleděl Dawid ; do nebe hleděl Ště­
p u ,  tam hleděli sw. apoštolé a mučedlnjci K ri­
sta Ježjše, tam hleděly wšecky nábožné duše, genž 
w Kristu JežjšibohabognS ž iw ybý ti  chtěly, a ro z -  
sjwaly zhogua, aby hogně žjti mohly. (2 Kor. IX, 
6.) Ti wšickni patřili ne na wěci, kteréž se widj, 
ale na ty, kteréž se ne w id j , na wěci wěčné, (2 
Kor. IV, 18.) a wzdělali se hrdinnými wzory a 
přjklady u wjře, w lásce k Bohu a bližujmu, w 
maudré lásce k sobě samým, w  naděgi, w trp ě -  
liwosti, wzdrželiwosti, w střjdmosti a čistotě etc. 
Pomyšlenj na nebe a wěčnau blaženost w nebi 
bylo wšem dobrým  a maudrým lidem, a budiž i 
nám uzdau a záštitau proti wšelikým hřjchům a 
neprawostem, a ostnem k neywznešeněgšjm c tno­
stem. My čiňme a uasledugme w tom apoštola 
Páně, sw. Pawla, k terý  wšecko činil pro E w an- 
gelium , aby účastnjk geho byl, totiž aby wšudy 
gemu průchod učině, odplaty té wěčné, kteráž 
gest wěřjcjm w nebi odložena, spolu s nimi do­
šel. —

Z d a l i ž  newjte,  pjše o n ,—  že ti ,  kteřjž w  
zawod běžj, wš ickni zagis té  běžj, ale geden,  
který napřed  doběhne, béře z á k l a d ? T a k  te ­
dy běžte,  abys te základu dosáhli .  A kdož
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w  bogi zdpasj ,  w e w š e m  z d rz e l iw i  g s a u , c o l  
by tě lo  z e m d l j t i  mohlo, —  a oni to cinj za- 
gisté,  aby porusitedlnau korunu w z a l i , ale my 
nepoi ušitedlnau.  Pro tož  g d t a k  bězjm, abych 
cjle swého g i s t ě  doběhl , T a k  bogugi, ne ga-' 
ko powětř j  rozrážege,  —  ne Lez užitku ; ale 
podmariugi, přemáhám tělo syvé, a  w  úuírbu 
podrobugi tak ,že dobré pilsobjm a zlé zamezí- 
t i  mohu . (1 Koř. IX, 24 — 27.) Amen.



i r. O Z N  A M O  W A  T E L .

a) L i t e r a t u r  a.

J. H is to r i s c h  - dogmatische Untersuchung über die 
Natur des Messopfers , oder Beantwortung der Frage, in  
wie fern die Blesse ein Opfer sey. Von Andreas Gau, 
Repetenten im  Erzbiscliöllichen Seminar zu Köln , Köln 
Í830. 8 . 45. S. Druck und Verlag von M. Dü Mont­

Schauberg.

Skrowná to gest knjžka , toliko dwamecjtma listů, 
a čtyry řádky obsahugjcj. Illawnj wěci , o kterýchž se 
w nj mluwj , wlastnjmi slowy spisowatele zde předklá­
dám. ,,ObSt, u wýtečne'in smyslu slowa toho ,  gest 
zwlaštnj spíisob úcty (Cul tusform), kterýmž kdoněgakau 
wěc sobě náležegjcj podáwá, aby tjm swe' náboženslwj 
wygewil. S. 1 . Poznáw á-li  kdo žiwS welikost wšemo- 
haucjho Boha, a zachycen-li gest citem swe' iijzkosti p řed  
lijm : tedy city swe' nicjm tak  dobře ^vyznamenali ne­
může , gako tjm , když nSgaký tw o r  Božj w  nic uwo- 
zuge , a kzpalenj klade na oheň. S. 5. č lowek, žiwot 
swůg za nedošlatecnau občt pokládagjcj , rád si wyso- 
ku wažj ž iw ota  kohos newinne'lio, kterýž se na geho



mjstě w  obět k zaclosli učiněn) podáwá, anebo gegžoii 
sam poswatně usmrcuge (der durch ihn selbst demTo- 
de geweihet wird). S. 10. K rw aw é  oběti gsau člowě. 
ku  neylepšj w yznam enánj, že gest winen a hoden tre- 
stu. S . 11. Lide' nemohau Bohu dokonale zadost učini­
li. S. 14. Protož wůbec očekáwán byl Messiáš. S. 15, 
K ristus za wšecky lidi zadost učinil. S. 19. Byltě on či. 
s ta u ,  neposkwrněnau obětj , kteráž se Bohu Ijbili mu. 
sela, poněwadž to byl syn Božj sám, kterýž, přigaw na 
sebe lidskau b y tn o s t , obět tuto wykonal. S. 22. Tjin 
se wšickni lide' při wědotnj sw em , že trestu gsau ho­
dni, upokogiti mohli, S. 23. Musjt wšak člowěk iiewy- 
hnutedlně w ě ř i t i ,  že Kristus obětj křjže Boha smířil. 
K  podporowánj ale w jry  této něgakého prostředku gest 
potřebj , S, 25. teD pak obět mše swaté poskytuje. S. 
26. My katoljci w ě ř jm e , že pod swSceným chlebem a 
wjnem  gest obět křjžowá. Kdo tedy tohoto chleba gj, 
a pige z toho kalichu , účasten gest k ř jžow é  oběti tak, 
gako giudy lidé oběti účastni byli požjwáujm gegjm. S. 
29. Obět na oltáři za sw au wlastnj pokládali můžeme, 
S. 3 1 ,  poněwadž k tomu dáwáme w ů li  swau, aby se 
K ris tus  za nás obětowal, S. 32, a poněwadž se syn Bo. 
žj ustanowenjm swaté wečeře sám dal cele wrucelid j.  
S . 34. Offertorium a konsekraci od lidj wykonati se 
musj , aby se křjžowá obět obnowila. S. 3 7 . Konse­
kraci gest wýmjnka , od Jež¡Se K ris ta  ustanowená, aby 
se gakožto auplná obět k ř jžow á předstawil. S. 38. Po- 
ž jw ánj (Communio) gest radostné dokonán) celého obět- 
njho řád u  (Opferhandlung), takgako se i u židů oběto- 
wánj hodem (Mahl) skonáwalo. S. 42. Protož také wě- 
í  jej , an toho nenj nuzná potřeba , nemagj přigjmati, 
leč gediné při mši swaté. S. 4 3 .“  \Y  krátkých těchto 
slowjch gsem weškeren obsah nahoře poznamenané kni­
hy z a w ř e l , z čehož se každý sám domysliti m ůže, ga-



lift by ceny byla a w áby. W  tomto spisku wšeeky ná- 
inelsky , (pronomina) na Boha a Krista se wztahugjcj, z 
počátku welikau literau psány gsau podle obyčege gi_ 
ných spisowatelů. Děge seto, bypowinuá Bobu uctiwost 
tjm wyznamenána byla. Mně se to ale nezdá býlí 
'velmi přjležité. N ěm ci, k gednomu mluwjce , tak ga- 
ko my Čechowe, množného počtu užjwagj, a z počátku 
liainestek welike litery kladau. Proti tomulo wůbec ob- 
wyklemu způsobu zdw ořilosti nic namjtati nechci, to 
ale připomenauti musjín, že v ý z n a m  lidské zdwořilosti 
k Bohu nepřjležj,  a žeby  se podlé té lidské zdwořilo- 
sli z te same přjčiny , z kteréž w počátku náměstek w e -  
likých liter už jw ám e, řjkati a psáti m ě lo :  „Bože, pro­
síme Was 5 G o t t , wir danken Ihnen , und lieben S ie .“  
I k nowotam potřebj netoliko dobré w ů l e , nýbrž i 
dobre'ho rozumu.

2 . Der vieljährige Seelsorger auf dem Lande in den 
meisten Verhältnissen seines Amtes lehrend und h an ­
delnd dargestellt, allen Seelsorgern , besonders dem De- 
knnate an der Pulka gewidmet von Anton Ilye, E h ren ,  
domberrn an der Metropolitankirche in W ien , Consisto- 
rial-Bathe, Dechante , Schuldislrikts./Vufseher, landes- 
liirstlichen Pfarrer zu H adres ,  der nützlichen W issen­
schaften zu E rfu r t  und der k. k. Land wirthschaftsge- 
sellschaft in Wien Mitgliede. W ien 183Í.  Bey Franz 

W immer 8 . S. X I.  408.

Napís knihy gest wábný , a grnéno P. Spisowalele 
slawně známo skrze sp:s geho : ,,Methodenbuch,“ ge- 
božto čtwrté wydánj od roku 1817 mám před rukama. 
1 rotož gsein sobě s chutj knihu tuto kaupil , nemageza 
gine } než že w  nj naleznu poklad pastýřských praw i-



de l ,  od ostrowtipného a učeného muže dlauhým zku­
šeném sebraných. A wšak nenalezl gsem nic giného 
než krátká rozmlauwánj duchownjho pastýře s -wšeli- 
kými l id m i,  zwláště s osadnjky swými , rozinlauwánj 
o w Scech , w  každodenním obcowánj se namitagjcicb, u 
příkladu : O masopustnjm čase, o zimních weselostech, 
o krádeži w  poljch, o pohřbu, o působenj Ducha swa. 
to h o ,  o sirotcjch, o školnjm pomocnjku, o zlých cestách, 
o očkowanj neštowic , o weřegném  k a u p á n j , o kate­
c h ism u ,  o mši s w a te , o kostelních reparacích , o lé- 
k a r s tw j , o a d w e n tu ,  a t. d, Pan autor sám w  před- 
xnluwS o obsahu knihy sw é dj : ,,že w  uj poznamenal 
weliký djl to h o , o čemž s osadnjky swými a s ginýrni 
osobami mluwil a gednal.“

To wše by dobré bylo, a s potěšením se četlo, kdy­
by  gen to ,  což o wšelikych wěcech předkládá, mělo 
wfce w áhy  a ceny. Mnět se to  zdá býti přjliš lehké a 
m ě lk é , a w ětšjm  djlem tak znám o , že i new elm i wti- 
pny  duchownj p as tý ř ,  když k  wyučowánj přislupuge, 
podobným způsobem s osadnjky rozpráwj. Smysljm do­
konce , že každý , i sprostý kněz, m á,li  sio dobrán wňli 
a srdce pastýřské, o negedné w ě c i , kterož P. Ilye do­
tý k á ,  důkladněgi a přjležitěgi m lu w j ,  nežli on ukazu- 
ge. Sp isow ate low é, genž si čtenáře sw é  přjliš hlan- 
pe a sprosté w  mysli předstawugj , obyčegně newelmi 
chutně pjšj. IVniha P. Ilye sice negedno zlaté zrnéčko 
w  sobž zdržuge , to a le , což w  nj gest dobré a wý- 
bo rné ,  alespoň w  krátkých slowjch se předložití mohlo.
1 to mi se w  spisu geho zdá býti chybno, Že duchow- 
ní pastýře předloženými přjklady wede k  tomu , by i 
w  nečas w y u čo w a li , au k  tomu nenj dostatečné pří­
č iny, a žádný mrawného naučenj od nich neočekáwá. 
Morál, nepřj lež i tě ,  bez maudré přjčiny a dobré čáky 
pronesená , nechutenslwj wzbuzuge, zwlášte  kdyžspo-



L i t e r a t u r a .  2&9

In powrclinj g e s t , neb dokonce negistébo cos k nj gest 
přiinjšeuo. Z  nasledugjcjch přjkladů každý poněkud o 
obsahu nadepsané' knihy saudili moci bude.

Slrcina 83. V l i l .  Chlap, l i e r ý ž  uhil sivau matku.
Gá. Tys ledy ten , k terýž starau matku swau po­

haněl , strkal a bil ?
Chlap. Nestalot se gj mnoho.
Ca. Co se stalo, to mi powěděli wěrohodnj swěd- 

kowé, kteřjž se z tebe horšili.
On. I  o gsau inogi nepřátelé. Newědj co mluwiti.
Gá. W ěd jt  owšem , žes welmi často zle nakládal 

s matkau swau , a negednau gi ze swětuice wyhodil.
On. Často se o p ila ,  a pak byla proti w šem u, což 

gsein koii činil.
Ca. Zdalis tjm dostal p r á w o , hanliwě gi pozjwa'- 

ti, z domu strkali a bjti ?
On. Rychtář n áš  mne ustanowil, bych sám hospo- 

darstwj zprawowal, protože gsein neystaršj syn.
Ca. Zdali ti také ře k l ,  abys m alku swau p ra l?  

Darebaku ! - Ponewadz gest známo, žes gi práw ě před 
náhlau sinrtj gegj strkal a bil : tedy se tělo gegj prá- 
wně ohledati musj.

On. Prosjm w á s p ro  Boha, aby gs te to h o  nežádal.
Ca. lile, gak tě giž stjhá swědoinj tw o g e ! Wše^ 

wedaucj Bůh. tě ssuditi bude a trestali.
On. Cen kdyby se pan zpráwec ničeho nedowěděl.
Ca. Logjs-li se toliko geho ? Bezbožnjče ! S tebau 

ncclici déle mluwiti. Gdi mí s očj !
Strana 87. O poln j p rá c i a zanedbáni án] nemocných.

Sedlák. D uben nám  přjwětiwěgšj tw ář ukazuge. 
Kegedna p ráce ,  na poljch a winicjch giž w  Březnu z a ­
čata odložili se musila.

Ga. Tak člowěk často bud’ hned při počátku, a-



nebó w  prostredě běhu žiwotá swého se zastawuge, a 
býw á na onen swět zawolán.

On. Teď zase na poli k o p a t i , sjli a wláčeti mů­
žeme.

Gá. W s k u tk u t  gest wšecko, gak widjm, žiwo na 
poljch a winicjch. Tém ěř žádný nenj dom a; nemocnj 
a děli gsau sami; sobě ostaweni.

On. To gest práw ě tjin, že nynj gest mnobo práce.
Gá. W y  tedy o pole a winice wjce pečugete, než

o nemocné a o djtky swé ?
On. Nelze nám ginák gednati. Neb byloby to s 

našj škodau , kdybychom pracj odkládali.
Gá. A w šak  stáwá se, že někdy nemocný zane­

dbán b ý w á ,  zle se má a umjrá, a že děli k  aurazu při- 
cházegj.

On. Nenjt nám m o ž n á , žiwiti opatrownjka ne­
mocných anebo čeledjna.

Gá. T ak  tedy gest potřeba , aby gste geden ráno 
a druhý odpoledne byl n nemocných a u dStj , anebo 
abyste přjbuzných swých o to požádali.

Strana  385. II .  SiuáteTc početj P. M arie.
OsadnjJc. Gindyt gsem slýchal , že Blaria bez dě­

dičného hřjchu byla počata , dnes gsem ale s ly š e l , že 
Maria počala Ježjše zcela giným způsobem , než se při 
matkách stáwá.

G á. Kázali gsem o obém. Prwnj gsem předložil 
gakožto pobožné domuěnj, druhé ale gakožto učenj swa- 
tého ewangelium. Obé se dnes na pamět uwáděti mu­
sí. Ježjš , máge gakožto w ykup ite l  býti bez hřjchu, 
nemohl tak  gako každý giný člowěk počat býli od osoby, 
w  dědičném hřjchu  zplozené.

On. Ráčil gste ta k é ,  welebný P a n e ,  některá na- 
učenj dáli m anže lům , a wýslraby djwkám , ke wdáuj 
se slrogjcjm.



Gu. Ano , pukud na kazatelnu slušj a "wubec se 
mluwiti může. Gednal gsem o swatém  konci rnanžel- 
slwj , při kterémž se gen poněkud na tělesnost hledě­
li mu ; gednal gsem tolikéž o poctiwosti a wážnosti, 
kteréž každá djwka , bywši čistau a mrawnau, w m a n -  
želstwj požjwá.

On. Gistot g e s t , že mnohé' ženy gedine' proto od 
mužů potupowány býwagj , že dřjwe byly powolné, 
byt i ínužowé sami swůdcowé gich byli.

Gá. Protož gá často připom jnám , že Hanna, čtyry 
aosinilesátiletá matróna, muži swétnu gakožto panna byla 
pnsnaubena.

3. Betrachtungen und Erhebungen des Herzens zu Gott 
über die dreyssig ersten  Psalmen. Z u r  Förderung häus­
licher Andacht in christkalholischen Familien. Mit Ge­
nehmigung des Hochwiirdigsten Herrn Johann Michael 
von Sailer, Bischofs zu Regensburg. Frankfurt a .M . In  
der Jagerschen Buch - Papier-und Landkartenhandlung 

1831. 8. S. 432.

Ač wzdělawatedlnj spisowé zhusta na swětlo w y -  
cluzegj, mysljmt nicméně , že podnikán) takýchžto pra- 
cj nikoli nenj zbytečné. Neb rozdjlný gest smysl lidský, 
a což gednomu pobožnému srdci utěšenau gest po tra .  
wau, toho sobě druhé, row ně pobožné srdce méně libu- 
ge. Ne -wšecko se hodj ^všechněm. W ý š  oznámená 
kniha negmenowaného skladatele gest gedna zw ě tš jcb ,  
anat 432 s tran  w e  -yvětšim oktawu óbgjmá. Dle zdánj 
mého toliko wzdělaněgšjm w  lidu se hodj, gak v ě c m i  
tak i způsobem psanj. Rozgjmánj gest osm a třidcet, 
kterýmžto třidcet prwnjch žalm ů za základ stogj. Co



se důmyslnému spisowateli w  každém žaílíiil zdilo býti 
neydůležitěgšj, to sobě za předm ět obral, pročež na če­
le některých rozgjmánj i osm h law njch pomyslů gest 
■wyznamenano, u prjkladu p ř ip rw ii j  polowici dewátéha 
zahnu : „Dobrota a sladkost Božj; —  odpor nářužiwo- 
slj ; — saud — gménoj — pomoc — spraw edlnostB ožj;- -  
zákonodárce zlých.“  Spisowatel gest welmi žiwého du­
cha, wým luwný, mocný a gako praudný. Welice na- 
řjká na newěru, přemudřelost a zkázu m raw ů za těchto 
časů našich, a zde onde snad až přjlišná hořkost gest 
wylita . Práce geho, přemnožstwj pohnutedlných, krá- 
sných a w žnešených pomyslů namjtagjcj, obzwláštnS 
těm přjgemna bude , gesto nehledj tak na hluboké, ga- 
sné a poklidné rozumowánj, gako na básnický gakýs o- 
heň a řečnickau statnost. Protož biskupský Ordina­
riat Rezenský we sw é tohoto spisu approbacj práwS dj 
„že  pro swau welikau moc (grosse Salbung) zwláštnj 
chwály gest hoden.“  Takážto wnilrnj moc, kterauž nS- 
mecke slowo Salbung wyznamenáwá, w  žalmjch a sni-

du swého o této k  wzdělánj psané kňiže
dw é  mjst zde kladu :



'

gakožto clowuk mdloby naše 11a sebe přigal, a §^k, j e ­
likož gest Bůh, ničeho nepolíebugjcj, sebe člowěka za 
nás Jidi wystéchá. Gakožto člowěk be're na sebe winu 
bratíj swých, a gakožto Bůh w  m jr nás uwozuge s ot­
cem swýra. Gakožto člowěk smrtedlnosti se podrobu- 
ge, a gakožto Bůh s láw u nesinrtedlnosti nám  dáwá. 
Gakožto Člowěk trpj za p ro w in ě n j , gakožto Bůh ale 
wlastuj swé za hřjchy naše dostučiněnj přigjmá. Ga­
kožto člowěk se modlj, gakožto B ůh  wysléchá. Gakož­
to člowěk prosj za nas, gakozlo Boha my sami prosj- 
jne. Gednau gakožto Člowěk mezi námi putuge se 
modlil : nynj se modlj, sedě na trů n u  welebnosti swé. 
Sedj, wece apošLol geho, sedj na prawici Božj, a oro-
duge za nás. Modleme se s njm, skrze něho a w  n ě m ,__i
011 hlawa, my audow é!“  S, 168 *—169.

V. Z .

b]) S m j š e n i n y.

C j r  k e w  n j z p r á w y.

L i s t o w é  p a s t ý r š t j .
1. List G. M. K njže te  Arcibiskupa Pražského Josefa 

Aloysia K rakow skeho Hrabete z K o lo w ra t  &c.

NOS ALOYS1US JOSEPHUS KRAKOWSKY 
e. S. R. I. Comitibns a Kolowrat, L. B.rie Usrezd, 
n • •Dei gratia Archiepiscopus Pragensis , Prioceps , Sedis 

Apostolicce Legatus Natus , inclyti Regni Bohemiee 
Primas Stc. &c.

Umverso V euerab ili Olero Archidioeceseos Nostrítí tam  secular! 

quam regu lari Sa lu tem s e t B eued ictiouem  a D om ino ! 

Plactiit inscrutabili Dei providentiíe, cuju9 regimiin 
per ouiues vicissiludines vitte Nostrte tranquille adquie-

\



scere consucvimus, ita nuperrime disponere , u t piissima 
volúntate ac summo patrocinio Augustissimi Imperatoria 
ac Regis nostri FRANC1SCI I. (cujus brachium fortiiu- 
do Dei ad propupuandam sauctam Ecclesiam catholicain I 
potenter armat) turn auctoritale Apostolica Sanctissimi 
in Christo Patris ac Domini nostri GREGORII XVI. ad 
occupandam Sanctíe Eeclesiee Metropolitan« hujus in- 
clyti regni Sedem pio obitu dilectissiini Fra tr is  ac De- 
cessoris Nostri WENCESLAI L E O PO L D I vacanteinvo- 
cati , atque in hocce dignitatis ecclesiasticee , rerumcjuo 
patria: ageudarum culmine reapse collocati fueriinus.

Itaque, si^e Sedem, ad qua in ex  prístino Episco- 
patu translati, sive vos, dilectuin Clerum Nostrum, cui 
novissime preefecti sumus, consideremus , nil sane ob- 
s t a t ,  quominus animus Nosier, qui summo semperstu- 
dio in religionem etiamsi hujus novi graviorisque oneris 
pondus Nobiscum expendamus, mox tarnen ab omni dif- 
iicultatis metu reficiatur erigaturque, ductus nimirum 
firma erga Deum et vos Nobis fideliter coilaboraturos 
confidentia.

Ac primurn quidem Nos in Bohemia fastigio posi. 
tos esse cernimus, ubi magnifica eaque princeps sedes 
honori Dei Altissimi pietate S. Wenceslai nostri a fun- 
damentis excitata, et sub patrocinio S. Viti Martyris con- 
secrata surrexit , in q u a , quidquid luminis Christian® 

fidei Preesulum Ratisbonensium et S. S. Cyril!i et Me- 
thodii conatibus : tum prEeclaro Ducis Boiiwoji sanctee- 
que conjugis Ludinilee (Martyrio quarn Principaiu clario- 
ris) exeinplo exortum e r a t , quam religiosissime custo- 
diebatur, atque in vicinas urbi regiones diifundebatur; 
donee tandem seculo décimo ultra dimidium glorioste 
memoriae Dielmarus primus gentis nostree Antistes hie 
suam fixisset calbedram , quam successor ejus S. Adal- 
bertus (proprie YVoglechus nosier posthac IIuugariKj



Polonite ot Prussiee Apostolus) sanotissime rex i t ,  e tp o s t  
eum lot Episcopi etiam S. II. I. Principes ceu fortes 
athletíe se se pro muro Domini Dei pdnere non tim en- 
tes, demum inde a beato Arnesto to t Archie'piscopi 
obrizee laudis ornamentis digni (quos inter Joannes I . et 
Ernestus II .  sacra romana purpura sánete n itebant) p ie .  
rique doctrina, eximiis virtutibus et fervore apostolico 
insignes cceleste fidei depositum non raro máximas inter 
adversitates laudabiliter constanterqúe servaverunt, ser- 
vatum ad posteros transmiserunt, atque adeo talentům 
sibi concreditum céntuplo cum foeuore Christo Judici re -  
portarunt.

Hue accedit grata admodum recordatio servataj to- 
ties , et vel inter ferrum et fiammas adsertee Deo, Ec- 
clesife catholicce, legitiinisque t e r ra  Principibus illibalee 
fidei, et quidem a v i r is , qu ibus,  uti magni nominis 
Antecessor Noster Antonius jam seculo XVI. adfirmare 
non dubitabat, prsedicationis cathedra facta est canoni- 
catus janua.

Cernimus Nos in loco sacro constitutos, ubi sáne­
la Patronorum nostrorum Iipsana honorifice quiescunt, 
adennt,busque religionem in c u t iu n t , nec absque fructu 
et solatio frequenter coluntur; ubi primorum christia- 
norum Principům Bohemise, S'erenissimorum Regum, 
fonos inter Imperatores Cesares gloriosissimi) extant mo- 
numenta reverentiam sibi deposcentia, ubi denique, ut 
paucis multa complectam ur, rerum christiano homine 
sinceroque Bohemo dignarum multiplex viget memoria.

Qaee sancta antiquitas atque illustria Majorům No­
strorum iu Ecclesiam Dei merita sicut pastoralem ze- 
¡um Nostrum provocant, Nosque obstr ingun t, u t  pro 
modulo virium Nostrarum sa tagam us, eoque enitamur, 
qno m hocce ovili Nobis recens commisso res chrislia- 
’la el imP0Sterum firma semper et salva consistat : ita 
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vos, Fratres et Filii in Christo Jesu clileclissimi, quacun- 
que dignitate , m unere  graduque officii conspicui esiis, 
pro ratione Metropolitan! mtmeris Nostri pariter pro- 
vocamus, obligamusque , u t , qui hucusque egregiam 
operara vestram , ministerio D e i ,  promovendeeque ani- 
xuaruin saluti verbo et exemplo navare non intermisis- 
Üs, porro quoque , quantum in Vobis e s t , et quantum 
Dominus vobis d e d e r i t , pastorali sollicitudini Nos tree 
candide cooperemini.

Etenim si quid unquam a Deo misericordiaruin Do­
mino enixius Nos petere oporte t;  tum certe est, ut 
cunctos nos , quos in sortem suarn vocare dignatus est, 
unius mentis, unius g ff ic ia t voluntatis ; nimirum ad am, 
pliandam gloriam suam , ad exstirpanda vitia , ad vir- 
tutem Christianam populo nostro im plantandam , atque 
adeo ad procurandam eeternam hominum felicitatein.

At vero neminem nostrum latere p o te s t ,  fidefn, 
leste gentium Apostolo, non omnium esse$ *) (triste sa­
ne, ast verum elFatum) videlicet, cum sit donum D eim) 
neque omnibus datum , et etiamsi homines fide glori. 
e n t u r , earudem tarnen neque semper operibus eorum 
condigne cooperari; proinde mortuam esse ; imo in lo­
cum operum fidei respondentium non raro mala sxicce- 
dere opera ; quoniam multi mortalium sensus suos 
non tanquam rationis ministros a D eoutiliter datos, sed 
sicut effrenos pravarum cupiditatum satellites perperara 
adhibere consueverunl.

Unde non m irum  tot ac tauta adversus rem  divi- 
nam passim emergere obstacula, quibuscum jam sanctis 
prophetis , ipsi adeo divino magistro ac Fiedemptori no­
stro , Apostolis e ju s ,  e t peue singulis per seculorum 
decursum viris Dei durus erat conflicttfs.

* )  2 . T liossal. c. 3 . * * ) E pbes. c . 2 .



Atque ista quidem amara Apostoli querela e s t ím a ­
los nonnunquam esse ches, #) qui Ecclesiam Dei nullo 
non tempore, imo ad hoc usque momentum, et quidem 
pro hominum iniquitate et temporum injuria jam a tro -  
cius, jam minus affligere et contristare non desistnnt.

Igitur ad vos , Dilectissimi, quos in  virtute Dei per 
fidem quasi firmo preesidio ad vestram  propriam , alio- 
rutnque salutem custodiri credimus ; ad vos paternam 
vocein Nostram elevamus, sancti Pauli Apostoli verbis 
ntentes : Digne Evangelio G hristi etiam in posterům 
converscnnini, ut, sive cum venernnus, et viderimus vos, 
sine ahsenfes audiamus cle vob is; quia sta tis in uno spi­
ritu unánimes, co llaborates f id e i Evangelii ! #*) Ilancce 
sacerdotalis vitee summam, ceu complementum sublimis 
vocalionis vestrse vobis in nomine illius ob oculos poni- 
ínus, qui discípulos suos mittere dignatus est, u t f ru­
chan afferrent, et fru c tu s eorum maneret.

Ilidem salutare propositoque Nostro percommodnm 
esse censemus, monitiones quasdam sancti Anlislitis Ca- 
roli Borromeei, qui et sanctilatis exemplar, et curce pa- 
sloralis eximias prreceptor e s t ,  hancce Apostoli doctri­
nara enucléans, vobis in memoriam revocare: Fratres, 
ct fih i in Christo carissim i, inquit ill o, memores perpe­
tuo estate voca tion is, qua vos dignatus est Dominus 
noster. Qua assidua recordatione memoriaque esccitati 
cum vos virtutem  in du ite , ut videant a lii quasi lumen 
ah quod ve.' tram sanctitatem elucere. Quae s i magna in 
alus vitae ChnStianae institutis requiritur : certe in vo- 
hls, Va  rnysteriorum D ei m inistři, divinaeque gratiae 
(lispensutores estis , major inesse clebet. Una animi con­
tusions , unoque Spiritu in iis elaborate, u t divino cu l-

)  I ' .p l i e s ,  c .  5 .  P h i l i p p ,  c .  1 .
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lu i, et coeïestium rerum m editationihis, et orationi et sa- 
crarum , Ecclesiasticarumque iiterarum  studiis vcicelis' 
turn depositis secularibus vanisque sollicitùdinibus ab om­
ni vitio  ahem in via Domini recte àmbuletis. Fslis 
enim participes et socii lab or. um , curaeque cpiscopalis,et 
in messe Episcopo commissa operarii. Elaborate ergo una 
ctan eo , et eontendite , u t pop  ni us , cujus cura geritur, 
tanquam p u r um triticum  , auxiliante divina misericor- 
d ia , congregetur in horrea coelestia.

Pascite inprimis poputum vobis concreditum praedi- 
catione verbi d iv in i, sa lut a r il  usque monitis , eœemplo et 
oratione.

Ecce praeclaram veri sacerdolîs imaginem Paulina 
sancli Antistitis doctrina adumbratam, vitaque, dum ad. 
liuc in terris ageret, prorsus evangelica expressam ! At- 
que hujus vitæ tenori sedula, efficaxque verbi Dei an- 
nuntiatio cum reliquis v irtu tibus prœcipue adnexa est- 
quæ quanta omnino res s i t , quam salutaris, ac plane 
divina, nemo vestrura ignorât. Q ui enim —  adseveran. 
te Daniele Propheta Dei — ad ju stitiam  (ad rectam fi- 
dein et probos mores) erudiunt multos, fu lgebunt quasi 
stèllae in perpetuus æternitates. #) E t q u i , SucclamatS. 
Jacobus, converti fecer i t  peccatorem ab err ore viae suae, 
salvabit animam ejus a morte , et operiet multitudinem 
peccatorum. **) O præmium et solatium omnem terreno- 
rum  gaudiorum dulcedinem infinite excedens !

In hoc igitur ornui virium contenlione elaborate, 
u t  Christi D o m in i ,  qui munus prædicationis annorum 
trium spatio in terris exercuit , exemplum, quantum in 
vobis e s t ,  imitatione exprimatis. Q uod enim Dominus 
Apostolis mandavit : Praedicate Evangelium , istud man-



datum et vobis legitimis novi foederis sacerdotibus reli- 
•juit 5 bic ergo labor,  hcec occupatio , hoc maximum sit 
solatium vestrum . Legem Domini m odeste , graviter, 
dilucide et ad captum populi exp lana te , mittentes altio- 
rcs conceptus (juniorem prees^rtim Clerum adloquimur) 
verborumque calamistros, quos nemo tain facile intel. 
ligat, et ex  quibus v ix  aliquis quidpiam addiscat. Ho­
milies a peecatis dehortari,  contra vero ad amandam co- 
iendamque virtutem Ghristianam ita excitare satagite, 
ut vestro ipsorum animo commoto , internoque pietatis 
sensu ac fervore extrinseeus apparente hominum quo- 
que animi commoveantur, et ad vitam sánete instituen- 
dain inducantur. Docente enim experientia vel simpli** 
cissimils auditorum probe intelligit atque distinguit, qua; 
ore solum, quasi tantutnmodo officii g ra t ia ,  licet ele­
ganter dicuntur, et qua; ex  imis prsecordiis ipso coneio- 
liantis animo affecto proferuntur, qua; omnino (nt jam 
natura; humance insitum est) de corde ad cor suaviter 
transire nemo ambigat. Doctrinee novationem nullam 
admittite, Jesus Christus enim herí et hache, ipse et in 
sécula. #) In  summa sacro de suggestu ea nervöse pree- 
dicate, quee ducunt ad cognitionem Dei, et per quem 
omnia facta sunt , Jesu Christi Domini nostri , quee'ad 
pietatem informant atquo excitant, hominesque Deo ca­
ros acceptosque efficiunt.

Noli te autem ánimos despondere et a laudabili sa-
1 u tari que proposito vestro dimoveri , si qui forte sint, 
qui concionantibus vobis adtentam patientemque aurem 
¡ireebere te rg iversen tur, monitiones vestras conlemnan t, 
et in mala vivendi consuetudine perseverent.

Confortamini et erigimini preecepto Apostolico : Prae- 
fhca verbum, insta opportune, importune (quocuuque



tem pore, et assidue , patienlia utendo adversus omcia 
quee o b s ta n t , et viam veritatis demonstrando.)

Etsi enim quandoque inteinpestive loqui videamini 
iis , qu i ant justam reprehensionem eegre f e r u n t , ant a 
veritate audit urn avert u n t: vos tarnen eo magis vigilóte 
in omnibus labórale, opus Evangelist arum facientes, et 
mmisterium vestrum nnplentes. Non enim est in pole- 
state vestra scire tem pus et h o ra m , qua Dominus ta- 
lium miserebitur, el illuminabit ceecitatem eorum. Au­
dite monitionem S. Augustini sacris preeconibus an i mum 
facientis : M u lti postea cogitantes, inquit ille , quae au- 
dierint , et quam juste audierin t, ip si se gravius et se- 
verius arguerunt, et sanati sunt.

\o s  ergo inter quascunque diffiimitates, quae resi­
s tan t  doclrinee vestr te ,  patientes estote usque ad tem­
p u s ,  ubi consolabitur vos D om inus, et coronabit labo- 
rem  vestrum. Ecce agricola expectat fructum terree 
committens Deo auram et tém pora , modo ipse satis de- 
su d av er i t , seque pro conditione sua nulli parsisse ope-' 
rae s&iat. Vos expectate fructum laboris vpstri infinite 
pretiosiorem , peccatorum videlicet conversionem , ac 
emenda tionem , animarnm cum Deo coujunctionem, et 
redundantem inde beatitatem eeternum duraturam, E t ' 
esio , quod nonnunquam labor vesLer irritus , et opera 
perdita s i t , dummodo ministerium vestrum fideli ter im- 
pleveritis , gratulamini vobis; liberastis enim e t  salva- 
stis animas vestras. Cetera commendale misericordia: 
et jusiitiee divinee.

Opportunum sane , et scopo Nostro máxime congru- 
um esse patamus , quia de muñere docendi agitur, Iiic- 
ce vi officii Kostri quidpiam innuere, quod pro funesta 
temporum nostrorum conditione prfecipue necessarium

videtui. Quippe Dei summo erga patriam noslram 
beneficio Imcusque factum es t ,  ut pax intestina et ci-



vilis couservata , nec ulla , prout alibi gentium , rerum 
ordinisque pnblici perturbatio tentata fu e r i t ,  qua de re 
Deo omnipotent!., qui Deus pacis et charitatis e s t , de- 
bitee agenda sunt grati«. Quoniam vero experientia 
teste multi seductores exierunt in mu.ndu.rn libertatem  
promiltentes, cum ipsi serv i sin t corruptiohis *) semi- 
nantes zizania seditionis et legitimam potestatem a 
Deo institutam partim lingua, partim calamo impugnanV 
tes populutn vel quielissiinum optimumque sollicitant 
et corrumpere tentant : ideo vob is ,  Dilectissimi , (etsi 
de vestra in explendis officiis fidelitate Kobis maxime 
persuasum sit) necessariam tamen vigilantiam commen- 
damus , u t  tarn publice, quam privatim, ubi opportuna 
se se obtulerit occasio, populum vestrum cum Aposto-
lo commonefaciatis: V idete , tie qwis vos clecipiat pet' 
■phitosophiam (adult erinani) et inanem fallaciam  secundum 
tradilionem hominum , et non secundum Christum.

Kune profecto , si unquam , maxime oportet popu- 
lam adversus contagionem tanti sceleris , sicubi serpat, 
verbo Dei preemuniri custodirique , u t  s i t  subjectus le- 
silimae potesta ti propter Deum ; quia sic est voluntas 
D ei, ut unusquisque quasi lib er , et non quasi vel amen 
Indiens malitiae libertatem , sed sicut servus Dei Deum 
iiineat, et Piegem, qui D ei minister e s t ,  propter con— 
scientiam honorificet. *+*) Commemorate pcenas, quas 
Blajeslas divina inobedientibus et refractariis intermi- 
nat, *+**) et ostendite : ubicunque legitimus Dominus 
bonoratus non f a e r i t , illic pleruinque jam prtecessissn 
religionis oblivionem, si non  desolationem.

Admodum sane expedit, prseclarum primornm Chri- 
stianorum exemplum allegare, quorum omnium loco

*) 2 . P e tri 2 . c . **)' C oloss. c . 2 . V . 8.  * * * )  1. P e tri
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unus rcspondet Tertullianus : Sciens C h r is t ia n u s  Imp*. 
ratorem a  Deo Suo constitu i, necesse e s t, u t  ipsum et 

d il ig a t ,  et revereatur, el honoret , et salvum velit cum 
toto Imperio. Colnnus ergo Iinperatorem , ut hominem. 
a  Deo secundum , et quicquid est a Deo conseculum , et 
solo Deo niinorem.

Prseterea curam et instructîonem parvolornm, quos 
divinus Magister noster ad se v o ca re , timoremque Dei 
docere so le b a t , vobis cumprimis commendainus. Imbui. 
te huncce tenellum succrescentemque Christianum eœtum 
ganctis fidei nostræ dogmatibus, et vitæ ehristianæ pras- 
ceptis. Stalis diebus et horis in schoia, in Ecclesia,et 
per pagos coram adultis hocce maximi raomenti ofFicium 
adcurate adimplete. Blemenlote , quanti meriti sitapud 

eum et Ecclesiain eornm curam gerere, quorum Angeji 
perpetuo vident faciem Patris n os tr i , qui iu cœlis est.

Ut autem optato cam fruclu conciouari et docere 
valeatis , antequam vos Jabori apostolico accingatis, co­
ram  Deo vos prosternite humanæ memores imbecilüta- 
tis ,  ejusque auxilium implorate , necessaria dicendi ad- 
jomenta ab eo petentes, si quidein omne donum perfec­
tion desursum e s t , descendens a Pâtre luminum. **) Sit 
igitur prœparatio vestra sacra lectio , labor et supremi 
numinis invocatio.

Deinuin m axim e necessarium e s t ,  u t  doctrinain a 
vobis propositam laudabili viveDdi ratione bonoque ex- 
cmplo confirmetis, alque ita iu populo efficacem red- 
datis. I r i s te  sane fo re t ,  si quatido auditor apud se ip­
sum cogitaret: Qui demum f i t , ut) quae inihi tanquam 
sctncta et cum gratia  D ei actu fac ilia  commendas, pro-  
prio exemplo possibifia esse neges ?

Præclare hanc in rem sanctus Cardinalis supralau- 
datus : Sciât condonator, inquit ille, se exiguum fru c -



tum spiritualem fidelibus allatUrum, nisi Evangelii, quod 
praedicat, legibus congruenter v iccerit, et nisi vere, esc 
animo ¿aloque spl'ritu dicat. I ta  vero dicere is tantum  
potest, qui spiritualis est, sanclaeque viiae institu tis a t-  
que usui plane deditus.

Rogate ergo Deuin auctorem gratiee, ita t o s  sancta 
inater ecclesia moaet, ut dirigere, sanctificare, et guber- 
nare dignetur corda, sensus, sermones, actus vestros in 
lege sua, et in openbus mandutorum suorum , u t  pree- 
stantissimum prsedicationis munus pro dignitate et cum 
augmento gloriee Dei sustinere valeatis.

De ccctcro, Fratres dilectissirai, quaecunque sunt vera, 
queecunque púdica, quaecunque justa , quaecunque sancta, 
quaecunque ainabi/ia, qnaecunque bonae famae, et si qua 
Jaus discipline, lieec cogitate, *) beec et agite. Carita- 
tein et hum ilita tem , quae omnium virtutum mater est, 
mausuetudmem, patientiam, justiliam, teinperantiam re- 
liquasque virtutes vitee vestree tenore exprimere satagi- 
te, officium divinum religiose persolvite , et Deo pro 
oviculis vestris Offerte, atque omnem industriara ve- 
stram in e o a d b ib e te ,  ut in omnibus fo rm a  gregis effi- 
ciamini.

Ideo enim Dominica boni pastoris Archiepiscopatum 
Nostrum ingredi, et regimen aniinarum a divino Serva- 
toris nostri exemplo auspicari voluimus, quod p r a  ocu- 
lishabentes Vobis quoque, dilectissimi, ob oculos ponimus.

Vos vero dilecti Vicarii Nostri foranei , quos novis- 
sirae in officio vestro confirmare non dubitavimus, ita 
munus vestrum gerere noveritis, u t  spei et expectation)', 
quain de vobis concepimus , ad amussim respondeatis. 
Decori Domus D ei,  servando disciplina ecclesiasticae, 
et ordini clericali, cunctarumque legum tarn ecclesiasti-

*) Ph ilipp . c . 4 .



caruin , quam a Majestate caesarea regia latarum exe- 
cutioni s t r id e  invigilate, Nobisque sinceras adcuratasque 
relationes statuto tempore subinittite.

Deniqne orate pro Nobis! et pax Dei, quae exsu- 
p e ra t omnem sensum, custocliat corda v e s tra , et intelli- 
gentias vestras in Christo Jesu. *)

Iiagae in Residentia Nostra Archiepiscopali 15. Junii 
Anno Christi 1831.

( lTs ^  A l o y s i u s  J o s e p h u s ,
v.  ^  J  Priuceps Archiepiscopus.

U m r t n } páru alka Ludwjka XVI.

Zia nezrusenjm zakona ze strany iimrtnj památ- 
t y  Ludwjka XVI., kteráž se dne 21. Ledna slawjwa. 
l a , weškere duchowenstwo nemálo znepokogeno by­
lo, lijzenj , npmohauc na arcibiskupu zápowěd’ z o- 
Jiledu slawenj služeb Božjch w ynutiti ,  poslalo po fa- 
ía ř jch  wystrahu , a podnes wědomo nenj , zdali gen 
gediny ukazu tobo byl neuposlechl. Chrám swate- 
ho Kocha byl ale předce gako při pohřbu černě při- 
s trogen. K.aždemu zagisté faráři za těžko přicházeli 
m aselo  služby Božj saukromj s law iti , an wšickni poli- 
cegnj nahončj na ně čjhali, by snad i úsilně čtenj po- 
slednj wule Ludwjka XVI. zabránili. Z apřjt i  se ne­
dá , že w  prostředcjch těchto od řjzenj' patrná ne- 
sprawedlnost se spáchala; neb nenj-li zákon ten wy-

*) P h ilip p , c. 4 .



zdwižen, te d y  wolno také knSžjra geg zachowáwati ; 
protož nižádným práw em  m inis trům  nepříslušelo, ijm 
méně policegnjm praďektůui geg stavsiti. Mohlot owšem 
slawenj toto k  nepořádkům  a ríiznicem přjčinu podati, 
ale práwS proto měla sněmowna panská popjli t i , by 
tento od deputowanýeh přigatý zákon potwrzeuj došel, 
nikoliwěk ale neslušelo zapowjdati, co zákonem zřegmě 
gest powoleno,

Z  P a ř  j ž e. Mezi mnohými žádostmi w  sněmo- 
wně deputowanýeh podána byla také gedna , kteráž po- 
uawrhowala, aby socha Voltairowa a J .  J. Bousseauwa 
11a kostel St. Germain 1’ Auxerrois postawena byla.

Chateaubriand k  redaktorům Časopisu : Pievue Eu­
ropéenne o swazku mezi náboženstw jm  a swobodau 
takto pjše: Swazek mezi náboženstwjm a swobodau 
náležitě gste postihli. Přeswědcen gsem, že žádné gine 
základnj prawdy nenj na swětě kromě křestanské, a i 
\vy o tom gednosworně se m nau smeyšljte. Rad tuto 
prawdn žádné nenj, a kdybychom se gj spustiti měli, 
rozpadne se společnost lidská w  zmatek a směs. Nachá­
zí se sice až potud nemálo staupenců Yoltairowých, 
mimo giné , kteřjž  se nikdý s libomudrctwjm neza- 
iněstknáwali 5 girn gest křestanstwj gen posměchem a 
nerozumem; geho wyznawači zdaai se ghn lidé mdlé 
mysli , anebo naprosto podwodnjci, wyw edem e-li  ale 
takowé lidi z tohoto úzkého okresu, w  němž obyčegně 
křestanské učenj uzawjragi, uwodjce ge do oné neskon­
čené prostory určen) člowrěka , a tážeme-li se gich, ga- 
kým způsobem nám bez prawdy křestanské w trogjm 
wztahu gegjm totiž na obor ducha,,m orálky a politiky 
vsyswětlj podstatu Božskau, lidskau a občanskau, tut 
uegen že ničehož nám neodpowjdagj, nýbrž ani otázce



našj herozuměgj. Upiragjce lagemstwj náboženská u- 
silagj ge iagemstwirni Deismu, Atheismu a Materialismu 
nahradili, gešto se stokráte tjže přigmauti dagj, než n- 
čenj naše o pádu člowěka a o wykaupenj geho.

Společnost náboženská kráčeti bude cčstau ginau 
nežli měštanská , ona podobně gako mistr gegj proměhj 
se slawně w  pramenu i w  symbolu swe'm ; ona ale 
nezmizj na wždy, nebo má základ swůg w  žiwotě ne­
skončen e'm. Náboženstwj křestanske' ugalo se -wskrý- 
šjch podzemnjch a katakombách, proniknuwšj zemi roz. 
prostřelo se w  chramjch , zde za tři  sta let uwězněnau 
m audrost wyprostiwši rozhostilo se po městech a kra- 
ginácli a opanowalo zponenáhla weškeren okršlek swg- 
ta. Z a  dnů našich ustupuge zase n azp ě t ,  opauštěgjc 
welike' liaufy wracuge se w chrámy, z nichž ubere seopSt 
do skreyšj podzemnjch, by odtud k ž iw o tu  íiowemu po- 
wstalo. —  W iděl gsem Jerusale'm i líjm : nedaleko Jor­
dánu, w krag ině  zázraků mezi starowěkými zřjceninami 
slyšel gsem u Božjho hrobu rozličné' sekty chwalozpS- 
■wy prozpěwugjcj ; u břehu T ibery  mezi mohylami Gee- 
s a rů a  kryptami mučedinjků pi jtomen gsem byl hymnám 
na hrobjch apoštolů; i cjtil gsem, co w  křestanstwj mě­
ní tedlného gest a co wěčného. Geden pak obraz se mi 
zwlastě  w  paměti zacbowal. Giž se k  wočeru schy- 
lowalo, a nastá-wagjcj saumrak zasljral zponenáhla fre- 
skomalby na temných klenutjch  ; gen některe' tahy štět­
ce Michaele- Angelowa w  posledojm saudu geště se 
m jha ly ; z těch po sobě zhášených swjc wznášela se 
zh ů ru  lebaunka pára , přirozený obraz žiwota, který 
nápodobně co pára pomjgj , a protož w  pjsmě sw. k 
dýmu se přirownáwá. Kardinálowé ležeii na kolenau, 
l a p e ž  nowý Pius VIII, genž bljzek byl smrti, ležel před 
tjmž oltářem rozprostřený, kdež gsem před několika 
nedělmi předchůdce geho Leona X II .  widěl. Pláč Je­



remiáše proroka nasledowala kagjcj modlitba, po roz­
lehlých. sjujch w  tichu a w  temnu zalehagjc. Řjin kře- 
stanský předstawowal se mi we swých pamětnostech ; 
ale nijslo oněch wehnocných Papežů swrhugjcjch krále 
s R n a ,  ležel tu bjduý, wěkem sešlý kmet, dnau zlámaný, 
zwSslugjcj konec one'sláwy swětske, kteráž druhdy spo­
lečnost lidskau šlechtila. S nj wybledla gsau mistrná 
d)la umělecká po stěnách napolo opuštěného Vatikanu. 
Dwognásobnj téžkomyslnost progjmala diwatele. Řjm 
swaleho P e tra ,  slawjcj smrtedlný bog K ris tůw , swůg 
wlastnj slawiti se zdál , o nowe'm -Jerusalemě ta  sama 
slowa opětugjc, která o starein S iónu  wyřčena proro­
kem: „(^uomodo sedet sola civitas ? Viae Sión lu- 
gent, eo quod non sint, qui r e n iu n t  ad solemnitatem.“  

Loto wšak bylo gen proměněn}, nikoliw skončený. 
Naboženstwj křestanske' nawrátj se opět do tmawých 
sklepu starobylych chrámů našich, ono sstaupj do hro- 
bowe geskyně našeho Spasitele, zde rozžhne pochodni 
swau k  slawne'mu dni nowe'ho zkřjšenj se pozdwihnauc 
a gešlě gedenkráte tw á ř  swěta  proměnj. ■—

Biblické rukopisy, které slow utný cestowatel Bruče 
W Egypte a io uitbyssinii sebral. Tyto rukopisy w  Lon­
dýně prodány byly, to t iž :

Přeložen) cethiopske' stare'ho zákona auplne' až na 
žalmy , ktere Ludolfem byly wydány, s kniliau Enoch 5 

kterýž exemplář gest geden z oněch třj známých exem­
plářů te'to knihy.

Kniha Salomon do rozličných nářečj přeložena se 
zwlášlnjm slownjkem  pro každé' přeložen}.

č ty ry  ewangelia w  gazyku 8ethiopske'm , dwa e- 
xernpláře.



Známau Kroniku o Axtimě, obsahugjcj přjbShy kře­
stanske cjrkwe abyssinské.

S t a r ý , welmi wzácný rukopis na papjru, týkagjcj 
se Gnostiků okolo gedenáctého stol o t j sepsaný. —

Slowo o klašteřjch a náboženských gednotách.

Z  s trany k lášterů  gsem i gá wašeho mjněnj. Gsaut 
wýborne' ústawy , gakéž se ne tak snadno shledagj; s 
nimi uscbnau cele odwětwj učenosti,  a celé kraginyw 
pustiny  se obrátj. Gak Welice bych sám sobě takowý 
klášter ž á d a l ! W olenectwj Mainské sekularisowalo tři 
k láštery k  prospěchu u n ive rs i ty ,  a po desjli létech 
pozůstalo z důchodu sotwa tolik , co gediný z oněch tij 
m jw a l.  I  w jm  z dobré ru k y ,  že se po reformách jo. 
sefjnskych gměnj 80. millionů rovvně tjm způsobem 
promrhalo. Zahubili  slepici, která zlaté wegce nesla. 
K onečně , kdo chce k  cjli, musj se chopili prostředků. 
¡Neustale slyšjm hlasati, že se pádem oltáře sesul i trůn ; 
w šak nikdo onen wzdělati nepjlj .

I ro to ž  , zachoweytež ú s ta w y ,  k teréž semeniště 
byly duchownjch pastýřů, k  potěšenj, k  wyučowánj, 
k pěstowánj nábožnosti zřjzeny. Wzdělati bychom ge 
měli  ̂ kde gich wjce nestogj. Dokawád ono theoreti- 
cké slowo se nensku tečn j , gest pozdwiženj buď giž 
zd e ,  nebo přede dweřmi. Geslit welmi těžké gakož i 
po třebné now é zrozenj člowěčenstwa ; nowé zrozenj, pra- 
wjm , neb ginák nem ohu nazjwati zew rubnau  proměnu 
wsech giž od dětiustwj nám  wštjpenýcb id e j ; nám, to 
ges t ,  ne mne a wam , nýbrž pokolení, které we škole 
\o l ta i ro w ě  a ginych lehkomyslných spisowatelů wy- 
cwičeno bylo. Odtud beran počátek w šecky  ty zmat­
ky  a o d p o ry , odtud wěž Babel we weškerém swětě,



odLud i onen pom ysl na w yzd w ižcn j Masterů a zrusenj 
jednot náboženských . . . Ivdo gest ten obskurant, za- 
tinělec, jesuita, genž tento list psáti m o h l?  — Odpo- 
wěď. Protestant , Johannes z Můllerů, nesmrtelný dě- 
gopiseo šwegcafský, W iz g e h o :  „S iim m tliche  W erke, 
Tiibingen 1811, djl 6. s tr .  369.

Z K o w á ř o w a  18. čerw na 1832. W čera w  den
neyswětěgšj Trogice Božj přigjmal se w  zdegšjm ch rá ­
mu Páně mezi kázaným a obětj mešnj dwadcjtile tý lsrae- 
lila swátostj k ř tu  w  lůno katolické' cjrkwe. An se ob­
řad tento w enku  málokdy wjdá , a památka založen} 
chrámu Páně práw ě k  tom u dni padala, shromáždil sc 
náš pobožný lid w  počtu přehognem k  službám božjm. 
Ale nebylo snad w  čelem zástupu, kdoby swe' cesty u -  
přjmně byl nezebnal; neb po skončenem k ř tu  u přj- 
tomnosti p. W a ln eh o ,  Pána na Zahrádce, a p. Frant. 
Sauchy, kn]ž. purkrabího na V̂ rorljku , pronesl wel. 
p. Jan Kalbáč, farář tamnj, slowa o blahočinnosti naše­
ho sw. náboženstwj, newjin zdaž důkladněgi či srdečně- 
gi. Připomjnage nowě-křtěne'mu obecný p řed su d ek :  
„křtěny ž id  ncnj křesfanem ani židem ,“  skládal mu 
otcowsky powinnosti w  nowu přegate' na srdce. Po­
hnul) tau promluwau bylo obecne'. Nebylí to ryk a 
pláč zbuzený prowšednělým naráženým na „opuštěné 
wdnwy a siro tky utlačené“ ; nýbrž křtěnec , úřadnjci, 
poddaný, mládež nedospělá a wšecken zástup rozplýwa-
li vv tichých slzách, blahoslawjce se , že gim milostj 
božj dopřáno w  swětlu praw ého náboženstwj kráčeli, 
obnowugjce spolu předsew zetj ,  šlepěge zakladatele a 
dokonatele w jry  našj wěrně nasledowati. Blaze té  o -  
sadě, kde se slowo o K řjž i  tak otcowsky rozsjwá!

F. S.



Z  P r a h y .  Dne 19. Čerwna zwoleni gsau od 
zdegšj wysoce důstogné metropolitánské kapitoly za ka. 
now njky : w e leb n ý  pan Aloys Jan Renner, knjžecj ar. 
cib, \ ik a ř  a Notár i čestný děkan Šenfeldský pro kathedra 
něm eckau , na mjsto wysoce důstogného pana Karla 
Haní a, biskupa Králowe-Hradeckeho, býwaleho kapitu- 
lara a c. kr. slawného Gubernium skutečné rady.

Též welebný pan W áclaw Čechorod Pěšina, farář 
Blučinský na MorawS, pro kathedru českau, mjsto wy* 
soce důstognébo pana Františka de Paula Pištěka, bi. 
skupa Tarnowského, býwaleho knjžecjho arcibiskupské', 
ho Suffragana, generálnjho vikáře a kapitolnjho děka­
na  Staroboleslawského.

Na uprázdněné mjsto cjs. král. guberniálnjho ra­
dy w  zpráwách duchownjch , powýšen gest od Geho 
cjs. kr.  Milosti wysoce důstogný pan W áclaw Wi- 
Ijm Waclawjček, kanownjk Pražskémetropolitánskéka- 
pitoly, doktor w  bolioslowj na universitě Pražské a t .d .


